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BALZAN, Elisa Maria. A criagdo da diferenca na obkaretirada da Lagunade
Visconde de Taunay. Campo Grande, 2012. 136 p.ef&sio — Mestrado -

Universidade Catdlica Dom Bosco.

RESUMO

Esta pesquisa resultou de um estudo do curso déddesem Educacdo da
Universidade Catolica Dom Bosco (UCDB), da Linha - Diversidade Cultural e
Educacao Indigena, sobre a diferenca na ébratirada da Lagunado autor Alfredo
d Escragnolle Taunay; mais conhecido na vida literéomo Visconde de Taunay. Foi
realizada uma anélise bibliografica da obra citden resgate dos relatos grafados por
Taunay sobre a Guerra do Paraguai. A analise gaithariamente do olhar do proprio
escritor e retratador Visconde de Taunay com bassuas memoérias produzidas sobre
a Guerra do Paraguai. O livro, escrito a partil8@5 e com a primeira edigdo datada de
1871, em lingua francesa, narrou o episédio deadstida Laguna ocorrido durante a
Guerra da Triplice Alianca ou Guerra do Paragua@36411870). As narrativas
apologéticas que se seguiram apos o conflito forauto influenciadas por esta obra. A
expedicdo “patridtica”, na descricdo de Taunay,alwans pantanais do Mato Grosso,
acreditava estar defendendo o Brasil da invasams gedraguaios. A partir dos relatos,
possivelmente escritos durante a guerra, Taunagolidou a obraA retirada da
Lagung na qual teceu olhares sobre o0s sujeitos presemas guerra;
percebendo/apontando a diferenca dos membros dativagnsoldados, mulheres,
criancas, comandantes e a hierarquia do exérailiod, paraguaios e por ele mesmo.
Foi realizado um estudo interligando a leituraAdectirada da Lagunacom tedricos
como Skliar, Homi Bhabha, Sturt Hall, Baumam, CemclAlcala, o proprio Taunay,
dentre outros, que, estudam a identidade e a m@cepa diferenca, nos relatos de
Taunay. A pesquisa teve uma abordagem predominantengualitativa que, segundo
Minayo (1994), trabalha com o universo de signds motivos, aspiragdes, crencgas,
valores e atitudes, o que corresponde a um espaiggnofundo das relagdes.

A leitura foi feita em trés etapas: num primeiromamto uma leitura exploratéria, com
intencdo de reconhecimento, no segundo momento,leitnea seletiva, mais profunda
do material bibliogréfico; e a terceira uma leit@aalitica que selecionou os textos
usados como definitivos, resultando nessa diss&rtagmo finalizacdo da pesquisa. E
concluindo que Taunay apresentou-nos um ‘olhamf@mem europeu sobre 0s sujeitos
gue estiveram na guerra, subalternizando-os. S&ajesos da diferenca que aparecem
também na sala de aula, quando se padronizameasrdifis, ignorando-as.

PALAVRAS-CHAVE: Guerra do Paraguai; Alfredo de TaynA retirada da Lagunaga

diferenca.



BALZAN, Elisa Maria The creation of the difference in the work of lwag Withdrawal
of Viscount Taunay difference in work withdrawal disconde de TaunayCampo
Grande, 2012. 136 p. Dissertation (Thesis — Mastddom Bosco Catholic University.

ABSTRACT

This research results from a study of the Mastdedacation of Dom Bosco
Catholic University (UCDB) Line Il - Cultural Diwsity and Indigenous Education, on
the creation of the difference in the work of Laguhhe withdrawal of the author
Alfredo d'Escragnolle Taunay. Best known in therbry life as Viscount Taunay. The
study is a literature review and the work citedorép of a ransom Taunay written out on
the Paraguayan War. The analysis is based primamilthe look of the writer himself
and retratador Viscount Taunay based on their mesiq@roduced on the Paraguayan
War. The book, written from 1865 and the first mdfitdated 1871, in French, tells the
story of the withdrawal of Laguna occurred durihg War of the Triple Alliance or the
Paraguayan War (1864-1870). The apologetic naegdhat followed the conflict were
very influenced by this work. The expedition "patic” in the description of Taunay,
towards the wetlands of Mato Grosso, Brazil beliekie was defending the invasion by
the Paraguayans. From the reports, possibly wrdteing the war, has consolidated the
work Taunay The withdrawal of Laguna, in which woeoks on the subject in the
present war, sensing / pointing out the differepicthne party members, soldiers, women,
children, masters and hierarchy Army, Indian, Paaggn and himself. A detailed study
linking reading Withdrawal of Laguna, with theosidike Skliar, Homi Bhabha, Hall
Sturt, Baumam, Canclini, Alcala, Taunay himself, oma others, who study the
perception of identity and difference and that ustified in reports of Taunay. The
reading of the work will be done in three stagesfist an exploratory, with the
intention of recognizing the second time, a selectreading, the deeper the
bibliographic material and the third an analytioshding of selected texts that used as
definitive, resulting As completion of this dissrbn research. And concluding that
Taunay presented us with a "look" of European marthe subjects that were at war,
subalternizando them. Are the subjects of diffeeewbich appear also in the classroom
when they standardize the differences, ignoringithe

KEYWORDS: war of Paraguay, Alfredo de Taunay;, Witwlal of Laguna; the

difference.
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INTRODUCAO

Esta pesquisa tem como finalidade analisar a difar@a obraA retirada da
Lagunado autor Visconde de Taunay.
Alfredo Maria Adriano d'Escragnolle Taunay, o Visde de Taunay, nasceu

em 22 de fevereiro de 1843 na cidade do Rio derda@enorreu em 25 de janeiro de
1899, com 55 anos. Taunay era escritor, profegsmitico, historiador e socidlogo

nascido em uma familia aristocratica de origemciean, e filho de Félix Emilio
Taunay, pintor e professor da Academia ImperiaBdias Artes, e, Gabriela Herminia
Robert d' Escragnolle Taunay, irma do Barao d'dpwille.

Foi em 1864, ao comecar a Guerra contra o ParaguaiAlfredo Taunay
integrou-se a coluna expedicionaria para defenderrdadrio nacional contra o plano
paraguaio encampado por Francisco Solano Lépegubliaa, Taunay participou como
engenheiro militar, de 1864 a 1870, e dessa expmgi@esultou a obra retirada da
Laguna publicada originalmente em 1871 em lingua fraac&onsiderada sua obra
mais conhecida e importante, pela riqueza de stai®s e pelas informacdes estudadas
ao longo de séculos por pesquisadores; ndo séstiaiaida guerra, como também de
guestdes que identificam e analisam o0 ser humaeug comportamentos sociaié.
obra retrata a retirada da Laguna, episodio dar@umtra o Paraguai ou também
chamada Guerra da Triplice Alianca (formada pelassgs Brasil, Argentina e
Uruguai), que se iniciou no territorio brasileirci@minou na invasao do Paraguai.

Taunay ocupava um lugar confortavel junto ao ek@reia guerra; por
representar a monarquia, tinha os privilégios daalos representantes do governo
imperial. Taunay representava o poder. Os relgtossantados pelo autor ao longo da
guerra e enviados ao governo imperial, para inforthag acontecimentos nos campos
de batalha, tornaram-se parte da obra que é agudliaek.

Além de atuar como engenheiro na guerra, Taunapooege em redigir 0s
relatos que seriam enviados a Corte para que ®ssém conhecer todos o0s
procedimentos ocorridos ao longo dos cinco anogdqueu a guerra. Esses relatos e as
informacfes que neles continham resultaram na Abraetirada da Lagunaque € o
objeto desta pesquisa realizada no curso de Pdsagao do Mestrado e Doutorado em
Educacdo da Universidade Catdlica Dom Bosco. Essgupsa analisard as diferencas

retratadas na obra, priorizando os olhares de fa@nantrelacando com tedricos para
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que se possam analisar os discursos que aparecdam@m do texto. Esse estudo
pretende recortar as informagdes, observando comifeeenca esteve presente nos
espacos, nos lugares e entrelugares ocupadosspgi®s que aparecem nos diSCursos
de Taunay. Essa ‘leitura’ seréa realizada levamdaenta o contexto apresentado pelo
autor, pois, como cita Tomaz Tadeu da Silva “o extat determina o significado, as
transformacdes” (SILVA, 2006, p.89), os elementdsucais e historicos de uma forma
mais ampla. E neste contexto pretendemos captyesanca dos sujeitos envolvidos
na guerra, como os soldados, os indigenas, os cami@s, os inimigos, as mulheres
(pouco mencionadas por Taunay na obra), algunsaodapposicdes privilegiadas e
outros, vistos como o Outro, pela diferenca. Esfsmethca observada nas informagdes
contidas nos relatos do autor, presentes nos dssudte Taunay ao longo do texto
estudado.

Aceitei o desafio de ler a obraretirada da Lagunéha alguns anos quando
uma professora de literatura me apresentou a mesmmeg ‘provocou’ no sentido de
empreender um estudo sobre a obra. Logo no inigidetiura, descobri um texto
historicol/literario com relatos histéricos e detbons da guerra que me provocaram a
continuar. A analise de uma obra com esse ‘val@iohico e literario me pareceu
instigante. Pesquisei vérias obras do autor pargamc¢ao e para conceituar melhor a
analise. Como fui ‘tomando gosto’ pela descobenia,perguntei como poderia pensar
em levar essa leitura para a sala de aula? E lagtmrhada por muitas ideias para
sugerir a obraA retirada da Lagunaomo leitura em sala de aula. Se pensarmos em
séries iniciais, existem recursos que poderaotmados pelo professor para adaptar a
leitura com enorme poder de absorcao pelo educ&@wlor realizada, em séries finais
do Ensino Fundamental, ja se pode sugerir a ledtanao obra literaria respaldada na
historia. No Ensino Médio, os movimentos literaripessibilitardo outra leitura,
compreendendo as épocas de cada obra, inserinel@stsslo dentro da historia, como
uma forma de despertar/promover o conhecimento.

ApoOs apresentar meu anteprojeto na UCDB, desqoigripoderia fazer novas
e muitas leituras dessa obra. Olhando com olhasktados para a historia, pensamos
meus professores e eu, logo de inicio, em coteplraA retiradacom a educacao e o
grande desafio, pareceu-me, desde o inicio, comseugifazer esse entrelacamento.
Optamos por seguir os estudos do programa, na Uihka Diversidade Cultural e
Educacao Indigena, e trabalharmos com tedricos c@anims Skliar (2003), Zygmunt
Bauman (2001), Homi Bhabha (1998), Stuart Hall @@ outros como Maria Tereza
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G. Dourado (2005), Francois Laplantine (2003), MaMaestri (2003), Guido
Rodrigues Alcala (2007), Francisco Doratioto (20@2ses ultimos da area de historia;
e com autores da &rea da educacdo, como Gomes),(ZD&idau (2006), Giroux
(1995), Kreutz (1998), entre outros. Procuramosmasstabelecer um dialogo entre
esses tedricos e 0s apontamentos produzidos porayaancontrando ‘miradas’ que
nos possibilitem responder as inquietacées quacmymetem na pesquisa.

Na literatura brasileira, poderiamos citar nomesha@oClarice Lispector,
Machado de Assis e Guimardes Rosa. O Visconde deayaapareceu na literatura
brasileira, com os relatos de guerra, apresentamgalmente em francés, que foi a
obra estudada. O objeto desse estudo sera resiggta,obra tdo intensa, pistas sobre a
a diferenca dentro dos relatos do autor. Este estaedlizar-se-a por uma analise
bibliografica e sera feito sob a 6ética da leitureompreensao dos textos que compde a
obra, os relacionado as demais leituras sobre eridef livro, contextualizando
externamente.

Apresentamos, pois, caro leitor, a olfaretirada da Lagunaque ndo soO
pertence a categoria de inesgotabilidade em suadetomo também expressa um
resgate historico/social/cultural da presenca dmem na Guerra contra o Paraguai.
Essa leitura sera realizada a partir do lugar bdeiaeu autor, do tempo da obra e das
perspectivas historiograficas de analise do confiitn um levantamento historiografico
obtido pelas leituras provindas de referenciaisridces. Esse ‘olhar pretendera
contemplar os fatos de forma a remeter em anatiseextual, sempre prezando pelos
fatos da histéria presentes na Guerra e em coaleedgdo a obra de Taunay. O
narrador Taunay sera lido como um membro da coméitavguerra, um olhar sobre esse
narrador participante/representante, com extremdado e certa desconfianca. N&o
seremos ingénuos, ao ler os textos apresentados guebr, pois, observando as
relagcdes, 0s contatos com essas pessoas, nos caenpaislha, nos momentos de lazer,
nos relacionamentos com os indigenas, podem néim t&ido tdo insignificantes como
foram apresentados efvretirada

No mesmo estudo serdo desmembradas as construgjgésaa que fardo
referéncia a diferenca na obra, como o0 sujeitorésaptado pelo autor e como ele
mesmo se apresenta nos planos de guerra.

O estudo tem como objetivo principal analisar/ideatr as diferencas que se
apresentam na obraretirada da Lagunale Visconde de Taunay e como 0 autor nos

mostrou (ou omitiu) dados especificos. Temos conijetivos: contextualizar
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externamentd retirada da Laguna partir do lugar social de seu autor, do tem@sale

obra e das perspectivas historiograficas de andtiseonflito; caracterizar, mediante

desmembramento das construcdes adjetivas, as taseda diferenca percebidas na
obra e interpretar como a diferenca é contextuddiza como o autor a demonstra no
texto.

Talvez um dos mais célebres narradores e retrasdiar Brasil, cujos relatos e
0 conjunto da obra podem ser tomados como documdngbdricos, Visconde de
Taunay foi sem duvida um visionario participante @Gaerra contra o Paraguai, que
soube expressar nos seus apontamentos as angussidascinios da desconhecida terra
tupiniqguim. Em uma carreira literaria assolada @tos e baixos, Taunay abordou nos
seus escritos as narragfes de convivio com ostasujda guerra e as dificuldades
promovidas pela mesma.

Assim é aqui proposta uma leitura sobre aspecspecéicos da obra de
Taunay, considerando a condi¢cdo de olhar do hormeamadly sobre o0 homem indigena,
sob o enfoque do autor, e os demais membros jpanites da guerra, sem deixar de
mencionar o convivio entre ambos. Em alguns treaselatos aparecem em casos de
viagem, relatando momentos de entrosamento da igamd, principalmente, de
Taunay com os indigenas, no sul de Mato Grosso.

Os fenbmenos geograficos, econbmicos, religiosasais e culturais teciam
sobre a comitiva de guerra nuances e comportamesgpeificados pelo autor na obra,
nos seus relatos.

Em meio a um sertdo de Mato Grosso, Taunay rectimm imaginagcéo
romantica e idealizada, escrevendo romances coot@ticia (1872) e a novela lerecé a
Guana, incluida ernlistérias brasileiras(1874), mostrando-nos um Taunay um tanto
‘romantizado’ em relacdo aos relatos de guerraepmiescritos na obra retirada da
Laguna Vemos o encantamento do autor citado, nas Mem@2@04), que foi assim
descrito: “Sentia-me deveras feliz no seio daquedpléndida natureza, debaixo
daquelas gigantescas arvores ou a beira de puasshguas correntes e na intima
convivéncia de muitos indios” (TAUNAY, 2004, p. 360

Em seu livroA retirada da LagunaVisconde de Taunay apresenta-nos um
relato fascinante e ao mesmo tempo triste da Gaentiia o Paraguai, ou, a Guerra da
Triplice Alianga. A operacdo de guerra relatadaT@amay se iniciou com a invasao do
Paraguai, em 1867, e contava com o comando do elo@amlos de Morais Camiséo e,

como guia da expedicao, José Francisco Lopes.
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Segundo Taunay (1997), foi ao comando de Fran8stano Lopez, presidente
do Paraguai, que as hostilidades entre Brasil ag8ar iniciaram-se, com a captura do
navio brasileiro Marqués de Olinda, da Marinha Mate Imperial, o qual levava ao
Mato Grosso o coronel Carneiro de Campos, homeadl@avernador, iniciando assim
a guerra, em 1865, e que durou cinco longos anos.

A expedicao de guerra, que saiu de Miranda, em hmapara Nioaque, era
composta por um quadro de engenheiros, do qualal/aaaia parte e dos comandantes
liderados pelo cel. Camisédo. O grupo de soldadestgonbém seguiam, alguns com
suas mulheres, que acompanhavam a expedicdo andangrnada, e pelos indigenas,
a mando dos comandantes que, segundo estes, depeestar servicos a nacao.

Os testemunhos da jornada de guerra eram as aamna@sdas ao Governo
Imperial, pela expedi¢cdo, como prova dos aconteeios presenciados pela equipe que
compunha a coluna.

O discurso apresentado pelo autor serd analisadme abordagem linguistica
e caracterizar-se-ao as falas/mensagens, palalveags, citacdes e pensamentos,
presentes ou omitidos nos relatos de Taunay. Sendbizadas e separadas as palavras,
serdo rotuladas e posteriormente sintetizadas nielmde uma dissertacao.

Assim, o presente trabalho se justifica pela gsidade historica da obra
retirada da Laguna para Mato Grosso, hoje, Mato Grosso do Sul, & pala
composicao narrativa do livro, exposta em algueshins supracitados. O estudo
pretende perceber, na obra, a presenca da difeeeogao ela é percebida, criada nos
espacgos de guerra, em reconhecimento de novososspawvas terras e em novos
desafios.

A pesquisa tera uma abordagem predominantementiatjua que, segundo
Minayo (1994), trabalha com o universo de signd@s® motivos, aspiracdes, crencas,
valores e atitudes, o que corresponde a um espaiggonofundo das relagdes.

O procedimento de coleta de dados sera caracteripad uma pesquisa
bibliogréafica, pois diz respeito a coleta de infagiies em fonte primaria, ou seja, com
base no livroA retirada da Lagunade Visconde de Taunay. A coleta de dados sera
iniciada com uma leitura exploratéria do materidilibgrafico, com intencdo num
primeiro momento, apenas de reconhecimento. O gegpasso serd a realizagdo de
uma leitura seletiva, que prevé uma avaliacdo prafinda no material bibliografico,
com foco nos objetivos da pesquisa. A terceira f&s@ o desenvolvimento de uma

leitura analitica sobre os trechos de textos smladios que serdo tratados como
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definitivos, apesar de alguns deles ainda podemmexcluidos pela inadequacédo a
escolha anterior. Posteriormente serdo identifcada ideias-chave, que seréo
selecionadas e sintetizadas.

Em etapa posterior, os dados coletados serdo ahasipor meio do método de
analise de discurso, que permite ao pesquisadstudaedos processos discursivos que
envolvem os sujeitos. Segundo Maria do Rosario @ire¢2001}: “O fazer sentida
efeito dos processos discursivos que envolvem jeg@sicom os textos e, ambos, com
a Historia”. E perguntaO que € esse fazer sen®d@®s processos discursivos
materializam-se por toda a parte, com esse pensampensamos e alcamos da teoria da
Andlise do Discurso exatamente para compreenddiab®yos no texto de Taunay, as
fronteiras e os limites desfazer sentidoCada texto apresenta um dialogo com outros
textos/autores. Sempre estéo inseridos na menalgdva ou individual e na historia.
O campo de Andlise do Discurso deriva dos pesgoiiead que originou a
problematizardo dos sujeitos, com suas bases eo@ugi#io de sentidos que lhes
compete: Pécheux e Foucault. Em Pécheux a invedtgae da em relacdo a
epistemologia, ou seja, a problematizardo ocorrdano do discurso, dos processos
discursivos. Foucault compreende o discurso comgagn estratégico, de poder, o
discurso, para ele, é uma pratica que relaciomagad com outras praticas, no campo
social, segundo Gregolin. A ordem de sentidos deedises tedricos, estd na base da
reflexdo acerca da interpretacédo, dos movimentosoemo do sentido e dos processos
ideoldgicos, formadores das muitas possibilidagsse discurso. Diferencas dentro da
problematizardo, desses tedricos, sdo oposi¢ciesemetem as muitas confluéncias em
torno do discurso pensado. Dessa forma Gregolinatasses tedricos como
fundamentacéo, para tentar explicar que o disauéieoé mais uma reproducao da fala
unicamente, mas passa a ser um produto ideoldgico.

Essas duas bases tedricas construidas nas pdssiedide analise de Gregolin,
tomamos por empréstimo, para com elas, construimawo olhar sobre o texto de
Taunay. Abrigando os novos pensares que susterdam pesquisa, buscaremos, no
dialogo, na intertextualidade, nas determinacdesladjicas e nos sentidos subjetivos

presentes na alteridade, as respostas para nosgastacoes. Esses muitos sentidos

! GREGOLIN, M. R. ...et alAnalise do discurso entornos do sentido. (org.). In: Anélise do disouos
sentidos e suas movéncias. Araraquera: UNESP, H@hpratério Editorial; Sdo Paulo: Cultura
Académica Editorial, 2001.
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serdo interrogados para pensarmos sobre o sent@®ugeito, nos textos do autor
citado.

No presente trabalho, as unidades de registro sesade base gramatical,
representadas pelas palavras e/ou oracfes do dextdraA retirada da Lagunaa
partir das quais se pretende responder ao probteEm@esquisa, interpretando como
Visconde de Taunay mostra-nos a diferenca em suva @&ém disso, a pesquisa
pretende identificar como se processaram essaganasi longo da guerra e como 0
autor expOe na obra esse olhar.

Em dados e referéncias ndo se pretende descoasrimformacdes do livro,
mas perguntarmos, durante o processo investigatmmo se formaram as hipoteses
gue resultaram nesse complexo convivio entre Taarmag/ demais sujeitos envolvidos
(ou ndo) diretamente na guerra. Abrem-se aspagatpmencionar a relacdo Taunay
e indigenas: teve um relacionamento com uma indén€& além das frequentes visitas
as tribos que Bittencourt (2000) cita em seu ligabre os povos Terena. Em seus
relatos, o autor apresentou o indio em muitas gassacomo amavel e domesticado,
mas em outras, descontruiu a figura do homem braviatador como covarde e
traicoeiro. E o que dizer das mulheres? S&o poitadas na obra, porém, em outros
textos do autor encontraram-se mengdes bem indetesspara a pesquisa, Como nas
Memoérias(2005. Outros autores apresentaram relatos profundos enth narrativa
densa, completa de imagens tristes e de sofrimeatoo de Alcala (2007) que mostra
o lado de la da fronteira, o lado do ‘inimigo’.

O século XIX foi o século das retiradas, que erastas como as grandes
conquistas, dos atos heroicos, e dos homens coadpies, como vemos comentarios
em Taunay (1997).

O império do Brasil organizou um exército pardremar o presidente
paraguaio Solano LoOpez, sobre o qual Taunay escres&m outro motivo que a
ambicéo pessoal” (1997, p. 37), formou-se o ex@mir soldados da Triplice Alianca:
Brasil, Uruguai e Argentina. As trés nacfes lidagadelo comando brasileiro
proclamaram o levante de uma luta em nome de umaonaue segundo Taunay
(1997), invadida e violada nos seus direitos, retmes de ser defendida. O plano de
Solano Lépez ao atacar o vapor Marques de Olindaldoididamente o inicio do
confronto. Aos olhos de Taunay os soldados erawstbdrdis. O inimigo era o cruel, o
indigena, vingativo e selvagem. Era o dominadorresob dominado. O poder

apresentava-se como uma leitura de espacialidadegue o lugar do outro era
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interrompido pela tragica imposicao, pelo medoapekclusdo, pela negacédo, pela
indiferenca diante do ‘diferente’, fatores que deieam a diferenca.

Comecamos a busca entendendo os espacos ocup&dosrpiiva de guerra.

E se esse espaco ocupado por Taunay for “um esjgagoontecimentos, um espaco de
olhares, gestos, siléncios e palavras irreconhiscireclassificaveis, irredutiveis? As
espacialidades da diferenca?” (SKLIAR, 2003, p.®Bcebemos, entdo, em Taunay,
um espago dos acontecimentos: 0s espacos da guarpados pelos homens que nela
estavam presentes, e nos que ndo estavam, masagueepresentados em nome do
poder, nos espacos dos olhares, dos gestos e l8psias onde as palavras eram
emudecidas em nome do poder ou em nome dos s#épeiosados por nds nesse
estudo, pois também apresentam significados.

O espaco da diferenca que como cita Skliar (Idemdutro que ocupa um
espaco outro, ou unicamente colonial? Estes esgagoshamados de espacialidades da
diferenca, que provocam a desordem e que acarsstesoes.

Procuraremos construir aqui uma ponte, na tentdévdialogar com tedricos e
com Taunay, para compreender como se deu essesdistal diferenca, nas relacdes
com o Outro aparentes nos textos do autor. Tentsehpre dialogar com tedricos que
facam a leitura da alteridade, na diferenca, quiorsea a partir do discurso colonial
que Taunay apresenta.

Faremos uma analise historico/literaria da obraretirada da Laguna
pensando em como este estudo concluird quandoeapaesmos uma proposta de
contribuicdo da obra de Taunay para a Educacdo.oGanpoderia utilizar uma obra
como A retirada da Lagunaem sala de aula? De que forma contribuiria para a
educacdo? Como uma obra literaria poderia prodoizaonhecimento? De muitas
formas. O professor levando a obra para a salauldepsmde estimular e despertar o
aprendizado em histéria; pois, a obra é rica emllies, que mostram a guerra e contém
informacdes sobre os paises envolvidos. Traz sekdbre os indigenas, os territorios,
0S paises como o Paraguai, tanto de seu terriguento de seus habitantes. Informa
aos leitores, no caso dos alunos, sobre a gueapende como a guerra aconteceu,
numa época do Brasil Império, século XIX, distamitanto do seu tempo e do seu
olhar.

Outra andlise que faremos, e a que realmente xa®fos neste estudo com
mais profundidade, sera a literaria. Apesar deitara historica ser relevante para os

estudos, buscaremos as praticas literarias da/Mdletirada da LagunaEssa leitura
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podera ser levada para a sala de aula como umatigagio pelo professor, com a
mesma propriedade de um leitor, investigando earetod do texto as contribui¢cées que
0 mesmo pode trazer para a sala de aula. De goma fpode-se contribuir, entdo? A
leitura dos varios textos e seu universo de siadids, as palavras, as expressdes da
época, 0s comportamentos, as frases e os variogrghs dos sujeitos podem ser
discutidos pelo professor de maneira pertinententrbeda literatura de Taunay, sua
composicao narrativa absorvera leituras contribmipdra o aprendizado dos lugares,
espacos geograficos, a existéncia de outras cstws indios, os demais sujeitos
envolvidos na guerra. Também se pode estudarar, a&tas origens, o movimento
literario a que pertence, enfatizando obras conuzéncia na qual o autor citado
aborda com extremo cuidado, a delicadeza da mocamtdoor do Brasil. Como o
material bibliografico de Taunay € vasto, o prefegpodera tracar um estudo com seus
alunos no ambito de se investigar/comparar osdegiee se referem a relatos de guerra,
ou textos como Inocéncia, literérios.

E importante que se trace um mapa que abriguecardis e perceba em que
contexto aparece a diferenca, nele embutidos? &esta perceptivel como descobrir
uma diferenca ‘mascarada’, nos textos de Taunayand® se pensa em discurso, néo
nos voltamos para a Unica forma linguistica daypaJanas na forma de apresentacdo
dos espacos que atravessam o0s dialogos e se enaracno tempo e no espacgo para
criar e fomentar a relacdo com o outro, sempresbagdo ao outro.

As imagens triunfalistas que apareceram no texie, @pr ventura tivessem
sido vistas pelo leitor, com olhares sobre heg#gio investigadas e questionadas, pois
Taunay nos falou de uma ‘verdade’ descrita pomeal®bra. E nos perguntamos: que
verdade € essa? A verdade de Taunay ou a verdadatds historicos? Como saber se
realmente os acontecimentos narrados por Taunagnfoontados com veracidade? De
uma obra literaria pode-se extrair a resposta @ssas duvidas? Parece-nos a principio
irrelevante desconstruir a imagem do autor, sompreééendemos desmembrar, nas
informacfes contidas nos textos, a leitura da nearaoltando os olhares para a
criacao/construcédo da diferenca do outro e a refaghtre os sujeitos na/da guerra.
Uma diferenca aparentemente construida na subgé&tin@lesses sujeitos, como
aparecem no texto de Taunay, sujeitos que repeseatpoder naqueles espacos da
guerra. O poder estava na ponta da pena de Taudent® dessa perspectiva muitos
guestionamentos serdo aqui abordados, pensandoomm @ autor ‘poderia’ ver o

mundo a sua volta sem um olhar descritor do honwomizador, do homem europeu?
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Importante frisarmos a forca das narrativas apoice® que se apresentam em
forma de relatos da historia, presentes em bildftag/biografias, relatos, informacdes
postados ao longo do tempo. Esse tempo, duranteriodp mostrado ou ap6s o
acontecimento relatado, que foram resgatados pwatistas como Taunay. Em
narrativas de leituras informativas, remetiam #oie® passado, porém sem se perder a
esséncia que é a apologia a politica, ao podetidedancas dos comandos centrais, no
caso de Taunay, aos poderes e poderosos da guerra.

Em sua obraA retirada da Laguna Taunay, um carioca em territorio
desconhecido, descreveu a acfes dos integrantesardpanha, vivenciada pelos
indigenas que participaram dos avancos sobre dgain®ds paraguaios, os soldados
brasileiros e o restante da comitiva, também fineparte, além dos comandantes e a
infantaria, indigenas, mulheres e criancas, naipca/ de Mato Grosso.

Taunay também teceu seu olhar sobre as paisagétisasxdo pantanal.
Como um homem urbano, olhou a tudo e a todos desdgar social que ocupava: o
meio social do Rio de Janeiro. Deste lugar, sis®em meio as imperfeicdes da
natureza e em contato com os viajantes, quandoedstau uma relacdo com os demais
integrantes do grupo. Como figurou entre a peraeggégular do autor e 0 novo meio
social a que ele esta inserido, no caso, a guewa wrritdrios mato-grossenses e
paraguaios.

Optamos por usar a referéncia ‘Guerra contra oghara a qual o leitor
provavelmente percebera, ao longo da leitura, nifaréincia de leituras histéricas. Essas
leituras nos remeteram a construcdo de ‘novos esdhacomo investigadores que
somos, para pensarmos de forma mais consciente sobignificado de uma guerra
com as dimensdes que foi esta e, principalmenigyirsgo Mario Maestri, como
escreveu em seu artigo, “Guerra contra o Paraguai”.

Com isso, se faz necessario olhares mais detalleadh@nos inocentes, pois da
obra literaria sera ‘retirado’, ‘recortado’ o quenstruiu e constrdi a histéria e mais do
que isso, se faz necessario observar os acontdosnetatados por Taunay, apesar de
dois séculos depois, visto pelo olhar do homemédnle XXI, deve ser tracado com
delicadeza e ao mesmo tempo certa desconfiancamdelacdo a historia, mas sim ao
olhar do homem que a narrou.

J& se passaram 145 anos do inicio da Guerra dguRaralguns escritos
foram produzidos a partir da historia da Guerral'dplice Alianca. Acreditamos que

muitos relatos grafados anos apods o término daagueazem informacdes acerca dos
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combates e dos combatentes. Os relatos aqui afgdsesrsao resultado dos ‘olhares’do
homem do século XXI, sobre o homem do século XI¥.eStudarmos, nos provocam
desafios muito enriquecedores, porém instigantpeoeocadores, visto que pelas/nas
leituras tracamos nosso limitado olhar. Um olhar retacdo a uma época cheia de
conflitos, mudancas e desafios enfrentados pelosopagens de uma histéria, uma
histéria de guerra que a todos custa esquecer.

Os capitulos serdo apresentados iniciando pelo epom intitulado
COTEJANDO A OBRA A RETIRADA DA LAGUNA - no qual séo discutidos os
significados da diferenca, interligando com a edé@oa a sala de aula. No sub-item 1.1
Olhares diferentes provocam diferentes respostasdando a diferenca, procuraremos
entender quem é o sujeito diferente: o inimigmadid, a mulher, os mascates; o sujeito
degenerado apresentado como forma de justificancates, as agressoes, as invasoes,
as batalhas e todos os tipos de violéncia que fguaticadas contra o inimigo. As
diferencas nascem da pena de Taunay ao mesmo gamguoe as identidades. No sub -
item 1.2 — Dos relatos de Taunay: abordagem ted@inaA retirada da Laguna
procuraremos interligar os espacos da diferencdegto de Taunay, observados e
recortados para dialogar com os tedricos que expla diferenca. Citando teoricos que
como Sontag (2003), Skliar (2002) e Bhabha, (1998)e outros. No sub-item 1.3 A
criacdo da diferenca em Taunay e a educacao: igaiedo conceitos, almejando
respostas — pensemos em como o educador deverseruwm trabalhador cultural:
deve ampliar ativamente os trabalhos além da esoddado novas lutas democraticas
e produzindo melhoras. Mas ao padronizar a diferenescola produz uma diferenca
gue se torna excludente, e ai a educacdo acabmsedo inversa.

No segundo capitulo intitulado CONTEXTO HISTORIC@pstraremos, ao
leitor, o autor pesquisado, o homem do século XIXs narrativas apologéticas. No
sub-item 2.1 Visconde de Taunay - apresentareniobliagrafia do autor da obra
retirada da Laguna para que seja conhecido do leitor. Alfredo MaAdriano
d’Escragnolle Taunay, 22/02/1843 — 25/01/1899, @&daneiro). Neto de franceses foi
engenheiro, militar, professor, politico, histonad sociélogo, romancista e
memorialista. Incorporou-se a Expedicdo de Matos& como ajudante da Comissao
de Engenheiros, na funcédo de engenheiro militaiGuarra do Paraguai (1864-1870).
Retratou e enviou cartas a corte, a guerra, qudteasem obras comé retirada da
Lagung Cenas de ViagemMemorias e outras. Por ser neto de franceses, Taunay

expressou a ‘sua verdade’ nos seus textos, umaderdom o olhar recortado do
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homem colonizador. O subitem 2.2 A guerra contRamguai — ira abordar a historia
dos acontecimentos na guerra, se bem que nao redsragaremos neste contexto, pois
a discussdo aqui apresentada nao tera como elementmador a guerra, mas a
diferenca. A guerra sera o ‘pano de fundo’ da dis@éa. O aporte histérico que nos
embasaremos para tornar o objeto pertinente asdi&ou A guerra iniciou-se em 10 de
abril de 1865, partiu de Sado Paulo uma coluna dees#os homens, sob o comando do
coronel Manuel Pedro Drago, com o objetivo de enfreos paraguaios que haviam
invadido Mato Grosso, segundo o autor citado. Panaluir o capitulo 2 apresentamos
0 sub-item 2.3 — As narrativas apologéticas - eun@ly destacam-se pelo uso dos
adjetivos que denunciam os olhares do autor sobréemais membros do grupo.
Maestri (2003), refere como sendo “uma apologiatanil Essas narrativas, muito
comuns neste periodo, referiam-se a enaltecerj@osy no caso de Taunay, os lideres,
0s soldados, eram assim vistos: honrado, bravaodipmem, digno soldado. Ja os
demais membros do grupo, subalternizados, comdio, igue nos foi mostrado como o
bruto, o covarde, o cruel. As mulheres, seres stenies naquele lugar. E o paraguaio,
0 inimigo: o ser a ser eliminado.

O capitulo 3 tem como titulo A OBRA A RETIRADA DAAGUNA NO
CENARIO DA GUERRA — no qual abordaremos a obra, @dai escrita, 0s sujeitos
da guerra que participaram da mesma, como os inasomulheres, os soldados e a
natureza, apresentados aqui como elementos foresados desafios que provocam a
diferenca. No subiter.1 - A escritura da obra retirada da Laguna- refletimos como
Taunay,por insisténcia do pai, incorporou-se no Exércitasieiro. Foi o Imperador
guem o incumbiu de informar, na forma de relatoslajos de guerra ou relatos de
viagem), os acontecimentos. Desses relatos obnagrasu como: A retirada da
Lagung Cenas de ViagenMemorias Relatos de Viagenoutras. A obraA retirada da
Lagunafoi escrita em francés em 1871 inicialmente, séoiefoi traduzida para o
portugués por seu filho Afonso d’ Escragnolle Taunidos seus escritos, o olhar
eurocentrista e do homem colonizador, aparecesgsidios presentes nos apontamentos
de Taunay. O subitem 3.2 Taunay e os indigenasmese novos olhares sobre o
homem primitivo — investigaremos comanalio brasileiro foi-nos apresentado, sob um
olhar em que a imagem rustica do homem primitivaelbe esse conceito a partir do
olhar do homem europeu. Parece-nos que o0 autoseapeeum olhar transversal da
presenca indigena na Guerra do Paraguai. Mad/eariaso autor apresentou outro

‘olhar’ sobre o indigena, principalmente sobre eseha. Neste subitem 3Taunay, a
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comitiva, a natureza e o inimigo: personagens da omsma histéria o estudo sera
abordado explicando a comitiva, encontramos nooxd#&io Houaiss (2009) as
definicbes para os termos usados por Taunay aorfeéea: Comitiva- grupo que
acompanha alguém ou algo. E ainda empregou: coaxpedicdo, exército, soldado,
batalh&o: definicbes empregadas para referir-sggrapo que esteve na guerr.
natureza — comentaremos como Taunay chamou a ratdeecruel e indspita. Como
apresentou-nos a seca, que provocava incéndiospanudo plantacdes inteiras. Era um
inimigo a ser enfrentado: enchentes, ilhados emefsofrimento. As grandes enchentes
do pantanal com rios transbordando e causando snaeealguns integrantes do grupo.
Escreve Taunay sobre as frutas e plantas do cemadsaciavam a fome dos soldados
e da equipe. E nos reporta as mais belas paisag@tisar romantico do autor sobre a
natureza. E o inimigo — o inimigo sem duvida foramselvagens paraguaios, assim
citados pelo autor. O autor citado mostra-nos Sol&nancisco Lépez como o
ambicioso “ditador”, o mais cruel, como o sujeitsest eliminado. O espanhol era usado
para diferenciar o inimigo dos demais, e este usayaarani para ‘despistar’ o exército
brasileiro. O subitem 3.4 A presenca da mulherugrg: a negacao ou o silenciar sera
uma discussao acerca da presenca da mulher naagldaria Tereza Garritano
Dourado (2005) escreve que as mulheres estavam fétaguarda, tanto as brasileiras
como as paraguaias. Entdo perguntamos: elas estivealmente 1a?

A analise da obra retirada da Lagundoi realizada com o olhar do homem
do século XXI sobre o homem do século XIX, um ollr@nos ingénuo para que se
melhor compreender os interesses que o autor dohadigir seus relatos. Percebemos
na obra a presenca da diferenca calada, silengiztado omitiu a presenca da mulher
na guerra; quando ‘sufocou’ os companheiros docégréralando-os; quando valorizou
apenas 0os companheiros comandantes e anulou ass,iredi tratando como seres
inferiores.

Hoje dentro da sala de aula essa diferenca é e@steo ‘algo que eu deva
tolerar’ e o professor tem de lidar com as difeasngnesmo quando a propria sociedade
as sufoca. Na educacao a diferenca € percebideater das vozes’ dentro da sala de
aula e/ou quando né&o sao percebidas as diferencas.

Mas Taunay também colaborou para a memdria, pas relatos permanecem
Vivos, para que nao se perca parte da histéria @éatos contribuiram para que muitas
geracdes futuras tomem conhecimento @osos que estiveram na guerra, suas

conquistas, suas perdas e seus triunfos.
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1. COTEJANDO A OBRA A RETIRADA DA LAGUNA

El império del Brasil estaba por un million y médie esclavos y un pufiado de duques,
marqueses, condes, viscondes y barones.
Para culminar la liberacion del Paraguay, este impéesclavista puso al mando de las tropas
al conde d’ Eu, nieto del Rey de Francia y mariddalheredera del trono.
En los retratos, menton em fuga, nariz alzada, pesbmbrado de medallas, el llamado
Mariscal de la Victoria no conseguia disimular edca que Le daba este desagradable asunto
de la guerra.
El supo ubicarse siempre a prudente distancia declampos de batalia, donde sus heroicos
soldados enfrentaban a feroces nifios paraguayogigios de barbas de utileria y armados de
palos. Y desde lejos cumplié su hazana final: caalgueblo de Piribebuy se negé a rendirse,
ordend tapiar las ventanas y las puertas del hagpiteno de heridos, y lo mandé incendiar
con todos adentro.

Eduardo Galeano

No processo de colonizagdo, o europeu (represemigoiopor Taunay), que
chegou ao Brasil, encontrou o estranho e comedalarmem ‘um ser sem cultura’ para
colocar no centro a propria representacao do eeurapeu. SO podemos compreender
0 outro, se estivermos em seu lugar. Mas como mé@erpos estar no lugar dele,
convivendo com ele compreenderemos sua culturag ecoameira de néao conflitar com
0s seres todo o tempo. Entender o outro € um didjag estabelece relacdes e permite
gue combine socialmente. Essas praticas sociais goeidlogo Zygmunt Bauman, em
seu livroComunidadede 1998, discorre nos seus escritos, propdemmasieelacdes
haja uma ressignificagdo dos valores para que,ulisra&s consigam ser mais bem
compreendidas e ressignificadas na troca de redacoe

Na relacdo entre Taunay e 0 grupo que esteve maagf@emos uma leitura
que precede a discussao aqui apresentada pelg@aelde poder, que se apresentam no
texto. As relacdes entre a comitiva, 0s companie@togenheiros, os indigenas, as
mulheres, os soldados e até o inimigo, tracarantdialogo que conduziu a escrita dos
relatos apresentados ao Governo Imperial, e quis, tavae, transformar-se-ia na obra
A retirada da Lagunae algumas outras mais, ja citadas.

Taunay foi o representante do governo Imperialigmbo, do poder. Ao ser
mandado para a guerra, fez-se dele um sujeito comader representativo monarquico
capaz de delimitar interesses, apontar subordisagdeecortar, nos seus relatos,

apontamentos que porventura fugissem dos interdas@®narquia.
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Em sua concepcéao classica, o mundo é feito desepiracdes, sendo elas que
permitem entender o comportamento dos grupos spcamo eles se pensam e quais
sdo as suas relacbes com o0s objetos que os envolyeilnrepresentar € atuar,
representar a si proprio, ou a outra pessoa; eeaepresenta outro é tido como quem
possui personalidade ou age em nome do represéieoO, 1986, p.1063).

A representacéo do conjunto social e da vida esaletin que Taunay apresenta
a face da guerra, a trama e os horrores vividé@psagui aplicados, levando-se em conta
o pensamento durkheimianceprésentation collectiVve pensamento este intimamente
ligado & obra de E. Durkheim: a vida coletiva, idzalesui generis é integrada pelos
fatos sociais (NETO, 1986, p.1083)E preciso considerar a natureza social e ndo a
individual e atentar para o fato de que o mundwm tédfeito de representactes”
(HOROCHOVSKI, 2004, p. 94).

Focando na obrA retirada da Lagunade Visconde de Taunay, o autor foi o
representante coletivo, ao mesmo tempo em quesapeva o poder, a monarquia, e
toda uma nagdo, com seus interesses politicosym @o exército, enfim todos os que
estivessem na guerra em nome da nacao brasil@@mes$entava as armas que eram
empunhadas e os canhdes que citou nos relatdgetdada e nas formas de defender
seu pais. Até a pena de Taunay foi usada pararypaeseimagem do pais, do Governo
e do Império, pois ao tracar seus escritos, seleai@s informagdes, ora contidas, ora
generalizaveis, utilizando-se das leituras apoiogetem sua narrativa sabiamente
elaborada.

Entdo pensemos em como o autoAdetiradarepresentou o Império epmvo
brasileiro; e, para tanto, Roger Chafti@presenta uma leitura sobre representacéo, da
compreensao das representacdes, escreve sobrdagdesesociais como sendo a

construcdo de um mundo social, que € perturbado:

O que leva seguidamente a considerar estas refaeSes como as
matrizes de discursos e de praticas diferencigddsgque tem por
objectivo a construcdo do mundo social, e comoatadefinicdo

2 NETO, Antonio Garcia de Miranda /et &@icionario de Ciéncias sociaifundagdo Getulio Vargas,
Instituto de Documentagéo; Benedicto Silva, cooagén geral; Rio de Janeiro: Editora da Fundagéo
Getulio Vargas,1986.

¥ HOROCHOVSKI, Marisete T. HRepresentacdes Sociaifelineamentos de uma Categoria Analitica.
Revista Eletrénica dos Pés-Graduandos em SociolBgiitica da UFSC- Vol. 2 n® 1 (2), janeiro-
junho/2004, p. 92-106. Disponivel em: www.emte s lofr

* CHARTIER, RogerA Histéria Cultural . Entre Praticas e representacdes. Lisboa: Dif€l22
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contraditéria das identidades — tanto a dos outosio a sua
(CHARTIER, 2002, p.18).

Uma forma de estabelecer novo questionamento nedg&sirsos é
observarmos, como recomenda Chartier, se essaadoes podem ser compreendidas
como verdades a serem cumpridas? “Dai uma adequac@&ssaria entre as parrilhas
intelectuais e as fronteiras sociais, sendo o @qp@Era 0 povo e 0S notaveis, 0S
dominados e os dominadores ou as que fragmentastadaesocial” (CHARTIER,
2002, p. 45). O autor também cita os acordos gudze®am ao longo da historia, seja
para definir comportamentos seja para criar lagasdependéncia, e acabaram por

resultar em diferentes saberes.

Dessa forma, pode-se pensar uma histéria cultorabdial que tome
por objecto a compreenséo das formas e dos metigas por outras
palavras, das representacfes do mundo social —aquevelia dos
actores sociais traduzem as suas posicoes e Bdsrebjectivamente
confrontados e que, paralelamente, descrevem adsalg tal como
pensam que ela € ou, como gostariam que fosse (THEAR 2002,
p.19).

Dourado assinala que, para melhor compreender ceitorde representacao,
entende, “como representacdo, 0s vestigios, oulesmpnte as pistas, muitas delas
historiogréficas, que auxiliam na tentativa de cmepsao do papel, de quem, em
muitos casos, foi marginalizado socialmente” (DOWRA 2005, p.2F) Exemplos do
‘olhar’ recortado de Taunay que, querendo ele oo, 138 utilizou para referir ao
excluido, ao portador da diferenga, o subalterno.

Escolhemos esses exemplos de definicbes do termp@sentacdo para
designar/definir mais especificamente qual o padesempenhado por Taunay durante
esses cinco anos, de guerra. Mostramos como o faitorrepresentante do Governo
Imperial junto a guerra, exatamente na tentativaegplicar, ao leitor, como as
fronteiras foram sendo construidas, ao longo dargueos espacos das contradi¢des.
Os conflitos pessoais e coletivos que ocorreramsasedronteiras, ndo somente

fronteiras espaciais/geograficas, conforme come€ttartier, mas e, sobretudo as

5 DOURADO, M. T. Garritano Mulheres comuns, senhoras respeitaveis presenca feminina na
Guerra do Paraguai. Ed. Campo Grande, MS: Editétd®) 2005
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fronteiras geradas pelos conflitos identitarios.itbl@gomuns na época de guerra, esses
conflitos permeardo essa investigacao, pensandooemo se deu esse confronto nos

espacos de fronteiras, de divisas de territorimado Brasil com o Paraguai.

1.1 OLHARES DIFERENTES PROVOCAM DIFERENTES
RESPOSTAS: ABORDANDO A DIFERENCA

Chegar a uma identidade significa encontrar difggenque nada mais
sdo do que uma identidade enraizada em solo pr&ejmarada de
outras identidades. Ao mesmo tempo em que a dfarésola, o
receio de ficar s6 é superado pelo delineamenttiidgo. Frente ao
Outro, os limites se definem e se superam (MENEG®Z2001,
p.113).

Na narrativa apresentada por Taunay na Shretirada da Lagunao inimigo
€ retratado como o “chacal’, mata sem razdo e semsap no outro. Nas falas de
Taunay percebemos o inimigo como o ser excluidaspmndicdes que estdo expostos:
as condicdes de guerra, nas quais o inimigo é ditobaepelido e morto.

Ao se fazer a leitura d& retirada da Lagunao sujeito ‘diferente’, que logo se
identifica nos textos, é sem davida o inimigo. @nigo vivido pelo paraguaio, aquele
gue ocupava 0s espacos vigiados, como nos mosiea &003): o outro, como uma
acao maléfica. O exército também era o inimigos pepresentava a sociedade de
controle, que procurava estabelecer a lei e a grdam pais dominado por um sujeito
sem escrupulos, de acordo com Taunay, que “ser mdtivo que a ambicao pessoal’,
tomou o vapor Marqués de Olinda [sic]. H& uma pupacdo por parte de Taunay de
justificar a guerra, pelo préprio contexto do sécXilX, na América Latina, a formacéo
dos Estados Nacionais. Por isso a énfase dadaaptlo na defesa das fronteiras e do
territdrio. Nesse contexto, 0 inimigo era o0 quentea contra o territério, 0 que
procurava usurpar as terras que pertenciam a néxiadba. Nesses relatos observamos
a marginalizacdo das acdes de comando sobre ogmimefletindo sobre como uma
guerra pode ser entendida como um campo de excloso e morte, uma leitura de
um discurso dominante no qual se ampliam as difaerSeria o caso de ampliar aqui a
discusséo, referindo-nos a inexisténcia da fromteintes de tudo uma construcédo da
linguagem e da historia, na construcdo da difeferigena criacdo que a histéria
produziu ao longo do tempo, reapresentada peladygm, sendo esta responsavel pela

disposicdo dos elementos linguisticos formadores aonceitos/pré-conceitos,
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identificados ou ndo nesta pesquisa. Taunay apms@os nas informacdes relatadas,
ou mesmo no silencio, as fronteiras imaginaveis sgigornaram obsoletas quando
observadas na guerra.

Skliar (2003§ mostra que o roteiro da exclusdo ocorre quandsufEstos ja
nao toleram, ou ndo querem mais tolerar. Sabenmd&p,eque existia um espaco de
exclusdo, onde o sujeito excluido era o inimigoselijeito excludente, o que se julgava
o pacificador, neste caso vivido pelos soldado$rdaice Alianca. O narrador constroi
para si e para 0s seus uma identidade e, decodessa, nascem as diferencas. Isso &
bem citado nos relatos de Taunay (1997): como jestes que estiveram la, naquele
espaco/lugar, para aplicar a paz, corrigir um eFrdentar exterminar o perigo,
representado pelo poder de Lépez.

Fica evidente o discurso colonial que aparece ext®s de Taunay: “[...] o
objetivo do discurso colonial é apresentar o calatd como uma populacéo de tipos
degenerados com base na origem racial de moddificarsa conquista e estabelecer
sistemas de administracdo e instrucdo” (BHABHA, 899.111J. A conquista,
conforme cita Bhabha, a desculpa apresenta-se gfelmacdo de um discurso
hegemonico sobre os ditos ‘degenerados’, como wmaaf de justificar as mortes, as
agressoes, as invasdes, as batalhas e todas guegaoaticadas contra o inimigo. Nos
relatos de Taunay, essa postura € pela repetigacéafase que o autor coloca sobre a
representacdo de Solano Lopez. Os atos de gueasrgusidficados pelo autor pelo
discurso de usurpacéao do territério brasileiro @ ppetendia o Governo paraguaio.

Susan Sontag argumenta em Diante da Dor dos Otfrok: pois o outro,
mesmo quando néo se trata de um inimigo, s6 é sistm alguém para ser visto, e nao
como alguém (como nés) que também vé” (SONTAG, 2p083¥.

E importante compreendermos as relagbes interaigtuque apareceram
projetadas ao longo do discurso de Taunay e oseggos que foram usados na
construcdo da diferenca:

Assim se trabalhariam os processos de hibridizagé@orelacdo a

desigualdade entre as culturas, com as possikeleddd apropriar-se
de varias simultaneamente em classes e gruposgriésre, portanto,

6 SKLIAR, Carlos. Pedagogia (Improvavel) da DiferencaE se o Outro ndo estivesse ai? Rio de
Janeiro: DP&A, 2003.

! BHABHA, Homi K. O Local da cultura. Belo Horizonte: Ed. UFMG, 1998.

8 SONTAG, SusanDiante da Dor dos Outros Trad. Rubens Figueiredo. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 2003.
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a respeito das assimetrias de poder e do pre$GgNCLINI, 2008,
p.XXVI).

Foi o que nos apresentou Taunay. O poder impepad&le em um dialogo
em que o ‘diferente’ € o sujeito que nada tem a ‘zemigo’, pois, essa relacéo, entre
‘os desiguais’, parece bem colocada aqui como &ebes, quando situamos o autor
nagueles campos confltuosos que a guerra geroutimBa do contexto
cultural/historico que o didlogo que ocorreu erdeepartes, o homem europeu e o
indigena, assim como os membros da coluna que man@séiveram envolvidos na
guerra, tenha decorrido da “mistura de habitos\gae e formas de pensamento europeu
com os originarios das sociedades americanas” (QANIC2008, p.XXVIII)®.

Dessa forma, surge a pergunta: e quem é entdorodb que respondemos:
“[...] todos somos de certo modo, outros entdotodos somos, de certo modo,
diferentes” (SKLIAR, 2003, p. 102.Grifo do autor). Essa citag® alteridade, que
tenta explicar a relagdo entre os sujeitos da guérsem dulvida uma tentativa de
mostrar o ser diferente que aparece nos relatesiwo. Os olhares de Taunay sobre os
membros da guerra representam as leituras de ulhaacgolonial presente em A
retirada. A forma da aparéncia igualitaria, uniggrslesperta um poder diferenciador
que vitimiza ou idolatra, ou mesmo exclui e repatdiferenca de raca, cultura, de
saberes, tornando-se discriminatéria e excludé&usgem nos textos de Taunay acgdes
discriminatorias aparentes, ou ndo tao evidentas,presentes na forma de siléncio. No
siléncio mora o efeito das identidades produzidas gi e para 0s outros. Assim, as
diferencas nascem da penal@einay, a0 mesmo tempo em que as identidades.

Tomaz Tadeu da Silv§ em seu livro Identidade e Diferenca escreve:

A identidade e a diferenca tém de ser ativamertdyzidas. Elas ndo
sao criaturas do mundo natural ou de um mundodeamadgntal, mas
de um mundo cultural e social. Somos nés que ascéahos, no
contexto de relacdes culturais e sociais. A idedtide a diferenca sdo
criacdes sociais e culturais (SILVA, 2000, p.76).

® CANCLINI. G. N. Culturas Hibridas: Estratégias para Entrar e Sair da Modernidade. FEaulo:
Editora da Universidade de S&o Paulo, 2008.

10 SILVA, Tomaz Tadeu da. (orgldlentidade e Diferenca A perspectiva dos Estudos Culturais.
Petrépolis, RJ: Vozes, 2000.
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Desta feita, ndo somente em relagdo ao inimige, tamabém, aos indios que
acompanharam a comitiva. Taunay (1997) relatouogui@dios se apresentaram para a
guerra muito prontamente; quando requisitados,ea@an sem questionar e foram de
imensa importancia nos campos de batalha. Forasngele fizeram o reconhecimento
dos terrenos, sabiam exatamente os lugares ondiatavconduzir as tropas de
soldados brasileiros, pois conheciam os territbeosvitaram varias vezes de serem
massacrados pelo inimigo. Mas, os indios eram twworo cruéis e violentos, na
maioria das vezes, e é dessa forma que Taunayescheestaca-se nas palavras de
Bhabha (1998) o reconhecimento de que algumasasasido formas discriminatorias
ao se conhecer popula¢gbes nativas, e formas awiasitde poder sdo consideradas,
como uma forma preconceituosa de controle dessaslggbes. O homem que
estabelece essa leitura € 0 que ocupa um espagoat@ que, portanto, tem os olhares
do homem europeu. Um olhar articulador que naontemme as diferencas. Aqui €
necessario mencionar as diferencas culturais erdrgor e os membros do exeército alto
escaldo do exército; em relacdo aos indios, difagedinguisticas, econémicas, de
saberes, historicas, sexuais, raciais dentre ouditeyencas culturais que surgiram, no
decorrer desse contato com homens nativos doadantded Mato Grosso, que € um
processo de se reconhecer no outro, identificamseconfronto com as diversas
culturas. Mas, formas autoritarias que aparecem ralatos impuseram, em
determinados momentos, até a forca, os saberemdios. As diferencas linguisticas
marcaram esse confronto. Taunay (1997) afirma aufasé que, em muitos momentos,
os indios entendiam prontamente as ordens dogdideras algumas vezes, ndo faziam
o que lhes era ordenado. Perguntamos: poderiaosgugnao compreendiam a lingua?
Ja ao final da guerra, aparecem relatos que ofdmdd assim como o autor, ja
compreendiam perfeitamente o guarani, falado p&hogenas e também pelos
paraguaios. Taunay mostra as diferentes formasidie desses povos, mesmo nos
relatos em que aponta para a hospitalidade conergque recebidos nas aldeias, ele e os
soldados. Taunay conheceu algumas nacdes indigena® elas, os Guana e o0s
Terena, com as quais conviveu por algum tempo deafopacifica. O lugar de
privilégios de Taunay coloca-o num lugar de préstig poder, dessa forma, o
subalterno foi tratado como aliado, sendo que,admd pacifica, conseguiu que o0s
indios cumprissem ‘bondosa’ e ‘pacificamente’redrucdes dos comandantes, atuando

como servicais do exército.
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Foi o que aconteceu com os relatos de viagensagsagdos pelo
poder que emanava dos Estados metropolitanos/zabiories, a cata
de amealhar riquezas, de corpos e de almas, naseofypara nos,
leitores do século XXI) confluéncia de uma miss&raantilista em
sua versao salvifica (SANTOS, 2010, p. 250).

E para nés, sujeitos do século XXI, € um proces&doroso’, conflituoso
entender o olhar do homem do século XIX. A Europaa centro do poder rejeitava
todo tipo de diferenca, tida como objeto de exdud&este momento, cabe citar Skliar
guando apresenta-nos a discusséao: “Mitologizartmo&ixa-lo em um ponto estatico
de um espaco preestabelecido. Localiza-lo sempespaco outro de nés mesmos.” E
continua: “Traduzi-lo para nossa lingua, para nogsanatica. Despoja-lo de sua
lingua” (SKLIAR, 2003, p.116). E a tentativa dedado outro um ser “insignificavel”,
apagando sua significagdo, massacrando-0. Sempeatasiva de mostrar esse homem
rude, que representa o diferente, aquele ‘do maljando-lhe a cultura, costumes e
tradicbes, no caso dos indios, negarem-lhe a lingodém. E quando: “O outro
funciona como depositario de todos os males, a@ortdagalhassociais. Esse tipo de
pensamento supde que a pobreza é do pobre, aciEmo violento, a deficiéncia é
do deficiente, etc.” (SKLIAR, 2003, p. 118). O quea verdade percebemos séo
estranhas formas de explicar o que nos é difedlrgenossos costumes, em inumeras
tentativas de respostas, mas sempre sem ‘olhadtro como sujeito de sua prépria
histéria, ou seja, respeitando sua diferenca de*mi

O que torna possivel a compreensao do diferentenge’? Skliar (2003)
remete ao pensamento de alguns autores, quandaustase precisa do louco, do
deficiente, do doente, do marginal, do estrangéiooselvagem, do indigena, etc., pois
precisamos deles como um resguardo de nossa prdeméidade. Precisamos da
deficiéncia do deficiente, para que remeta a ds&rge por que nédo dizer tragica?)
sensacao de normalidade. Em linguagem metaforeaar cita o ‘matar’ o outro, o que
significaria eliminar o que possa representar aderyo sujeito ‘do mal’, refere Skliar.

Essa forma de ‘tentar se combater o mal' renegandmie é diferente de
“mim”, pode ser lida nos contextos do discurso danky enA retirada em relacéo ao
indigena. Este era o diferente a tudo o que se shbi‘civilidade”, pela comitiva do
exército. O ‘ser’ selvagem deveria ser tratado caatoo embrutecido era sempre o
indio que enfrentava os maiores perigos em nonexéiito. Para poupar os soldados,

enviavam os indios na frente, nos campos de batalha
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O indio aparece nos relatos como o selvagem, wogaiihomem primitivo e
cruel, pois, o ‘olhar’ do homem europeu, tomava asdbar como legitimo. O autor
escreveu: “[...] quanto lhes foi possivel, de cordelegitimo desforco de bizarros
soldados, exasperados pelo furor do inimigo, e aobat crueldade tradicional de
auxiliares indios, vingativos como soem ser” (TAUKA2004, p.43Y. Perguntamo-
nos: esse olhar do autor legitima qualquer forma edelusdo implantada aos
‘selvagens’? Foram-lhe justificados os atos deldadk e violéncia, quando pensarmos,
0 que para Taunay € um ato de selvageria paradms indo seria uma representacao de
sua cultura?

Qualguer forma de violéncia, Taunay reservou-goaoaguaios e aos indios. A
negacao da violéncia pelos soldados brasileiroscpanos uma tacita forma de calar o
discurso etnocéntrico. O homem € capaz de serdgerde discriminacdes étnicas e
raciais para justificar diferencas e diversidades pbpulacbes que passam a ser
classificadas como nativas, aborigenes e trib&KORES, 2006, p.8f. Entendemos
gue ao proceder assim o0 jovem Taunay por algunérgae tentaremos descobrir ao
longo da investigacdo, negou as identidades cidtuwtas indios e veremos de que
maneira apresentou-nos a excluséo, no texto.

Os aldeamentos, que se iniciaram no periodo caéjot@nsformaram o
comportamento dos indios, na 6tica dos colonizadaveindio bom era aquele que
aceitava calmamente o aldeamento; o indio revokos@quele que lutava para ndo se
deixar prender. Esse, normalmente fugia ante®daldeado, era perseguido e morto,

pois era considerado violento, pela razdo que @doilsmeteu as ordens do colonizador.

Eleger a etnia como uma das categorias em educsigadica

entender que o pertencimento étnico, enquanto wnaregdo ou
singularizacdo do cultural numa especificidade padgem uma
dimenséo engendradora das potencialidades espscifc grupos no
conjunto do processo historico (KREUTZ, 1998, p.3).

As imagens triunfalistas que Taunay nos revelogearcomo esteredétipos
pré-moldados em que as reminiscéncias da gueritmmrdprotar. Elas estdo presentes,

1 TAUNAY, Visconde deMemodrias. Edicdo de Sérgio MedeiroSao Paulolluminuras; 592 péaginas,
2004

12 FLORES, Elio Chaves. Etnicidade e Ensino de Hiatéai matriz cultural africana. IN6s e Eles:
etnia, etnicidade, etnocentrismo Rio de Janeiro: Tempo. N° 21. Departamento dedkHibs da
Universidade Federal Fluminense, 2006.
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nos varios formatos linguisticos, nas narrativadaggticas que derivam de um ‘olhar’
pedante em relagdo ao homem nativo da terra, orhgmenitivo, esculpido pelo olhar
do autor, dissonante da sua visdo. Nas narratpaegeéticas, do autor, o soldado e os
homens do comando da expedi¢cdo sdo mencionadotsrhaxoicos. O soldado era o
bom soldado, o herdi e complacente até com o impugnstituido de bom senso e de
forca e sensatez, honra e méritos por defendgrdua. Os deméritos eram todos para
0 inimigo e os indios.

Todas as formas de ‘eliminar’ o outro estdo presenbs relatos de Taunay:
nos campos de guerra; nos encontros e desenca@wnoso outro Nnos campos de
batalha; a repulsa ao outro se sucedendo de marwirtpleta e sem perspectiva de
guestionamentos. O inimigo, ser ‘do mal’, havegasdr eliminado, levado a morte. Um
discurso construido sem a preocupacao de entenderalade ou desigualdade dos
seres envolvidos na guerra, mas aplicado a difaramgno forma de negar as
identidades.

Existe outra forma de negar a diferenca, de nacosgreender os sujeitos,
execrando-os, aplicando os valores e censuras omaits até aqui. Dizemos isso para
os discursos que ndo sao aparentes, quando se calaliscursos. Por que Taunay
pouco mencionou a mulher efretirade? E a leitura que fazemos na obra, quando
refere & presenca da mulher na Guerra contra giardla um siléncio equivocado ou
um siléncio que pode conter uma relacéo de indgif@® Ou um quase esquecimento do
autor? Um sinal de que a presenca feminina podesi@, perdas para a histéria, ser
omitida dos relatos de Taunay, por ser uma passaganmsamente insignificante? A
mulher poderia ser considerada um ‘sujeito inf&ior

[...] O colonizador ndo compreende a critica daoypois acredita
gue o outro existe gragas a sua propria produgéeeacdo colonial.
Assim, poderiamos nos perguntar: 0 que € que sFaegpiando se
silenciam os discursos e as praticas coloniais? vazes podem
surgir dessa (aparente nova) relacdo? Silencig;sentdo, fazer
perdurar indefinidamente o espacgo colonial? Siters® € continuar
falando? Falando sobre as vozes colonizadas queam fal
colonizadamentsobre o mesmo? (SKLIAR, 2003, p.108).

Percebemos na passagem “a constru¢cdo do concelwrrdpa, do europeu,

através da historia, sempre encontraremos ali up@sigio aquilo que €, por
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consequéncia, barbaro, oriental, subdesenvolviatinol, ndo-ilustrado, pagédo, etc.”
(SKLIAR, 2003, p.112).

Em ambas as citagbes acima, Skliar (2003) referdhncaoem colonizador
europeu, aqui reforcado por Taunay. Uma narratisotico-literaria permite-nos
observar as diferencas apontadas ao longo do tgueoapresentam o homem latino
pagao como subdesenvolvido e rude, barbaro, imfedaccultura e na religido, dono de
costumes “estranhos”. Explicacdes de um pensadocguserva para si as influéncias
de um discurso hegemaonico e cheio de esterestipatiseurso europeu.

No entanto, Bauman (1998)conclui que as caras dependem uma da outra
para existirem. Por exemplo: a doenca depende wi#esa barbaro do civilizado e
assim por diante - ndo sao dependéncias simétRcaém, enA retirada observamos
essa oposicao quando o opressor depende do oprenid®-versa para estabelecer a
ordem (oudesordem?) da guerra. Sendo como existiria 0 tmnfle nos espacos de
guerra ndo existissem os sujeitos do conflito & soatradicées?

E o que dizer dos soldados presentes na GuerraguBeforma Taunay
apresentou-nos os soldados e a comitiva de guémalideres no comando, 0s
comandantes, (ele mesmo que foi 0 engenheiro deajue os companheiros de
batalha?

Para responder a esses questionamentos, cabexpieagio de Dourado
(2005) sobre a discussao acerca das questdes da:dtomens no poder escreviam
sobre homens transformados em ‘hergis’.” E discdv&e que ponto Taunay € uma
fonte fidedigna?” (DOURADO, 2005, p.15). O autoreqyelos seus apontamentos,
mostrou a imagem de uma guerra com clareza ou a®iti@omo Dourado (2005)
interroga, até que ponto podemos confiar nestas® Como essa imagem construida
sobre o0 outro, no caso os soldados, que eram setefiredos como 0s herdis nos
espacos de guerra, pode ser confiada? Que distladequado ao poder imperial, por
Ihe ser conveniente, permite-nos desconfiar destacidade?

N&o podemos citar os soldados, os engenheiros, m@orpo do exército,
segundo as teorias mencionadas, como “diferent@s, ge o diferente € 0 que “esta
maleficamente fora de n6s mesmos” (SKLIAR, 2003,1Y), na visdo de Taunay, eles

nao foram apontados com estranheza, nem comoasugeiserem negados. Podemos,

13 BAUMAM, Zygmunt. O mal-estar da pés-modernidadeRio de Janeiro: Jorge Zahar, 1996
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porém, justificar esse ‘engrandecimento’ dos dites0is’ de guerra, como Taunay
(1997) citou durante seus relatos, nunca num semtiico negativo. Mas sim, de
engrandecimento e enaltecimento aos seus feitagleofica mais evidente como
heroismo de uma retirada.

Ao mesmo tempo, o grupo € desafiado pelo tempgoaces pelo significar
desse Outro, que ambos representam naqueles lugésp#tos. A diferenga surge no
préprio corpo, na prépria cultura, no discurso he@gico produzido pelos lideres do
comando e nas perspectivas do grupo; nas ideolgges propria guerra fomenta, na
construcdo de uma histéria assimétrica e coloAidiferenca € provocada nas relacdes
sociais que ndo se curvam, mas que se apresentamdistursos dominantes e na
subordinagéo dos que ndo ousaram contesta-lapgel@eu mesmo desafia-la

As armadilhas provocadas pela natureza mato-gressdeixaram implicitos
os discursos coletivos da irredutivel diferenca dugeitos, das imagens, dos
deslocamentos que formaram identidades de sobreiavéaqueles campos de batalha.

Taunay nos mostrou a diferenca disfarcada, quardi@aou os adjetivos
articulando-os para designar a natureza, o inimidge, forma a considera-los
excludentes. A diferenca entre os membros do grugep expedicdo — e para com 0sS
soldados percebemos no emprego da formalidade cmrirgtou e subalternizou os
soldados. Essa formalidade quando os enaltecand@tos como herois e responsaveis
pelas conquistas do grupo da Triplice Alianca; bakarnizou-os, quando néo 0s
nomeou, tratou-os pelas patentes, sem nomes popem identidade. Se para Taunay
os soldados foram os heréis da guerra, da mesmefos tornou membros ‘Uteis’ a
pétria, sujeitos que deveriam prestar servico a nacée,lpes seria honroso. Para os
homens comuns (os soldados), honras e aplausoste gignificaram pouco, aos
olhares do autor, embora tenham sido eles quealfizerenfrentamento nas batalhas, o
gue foi visto pelo autor como um dever, sem a rsdade de colocar seus nomes, nem
sequer apelidos. Aqui nos cabe um paréntese, p@aaos membros da mais alta
patente como coronel Camisdo, coronel Pereira dm,Leomandante Manoel Pedro
Drago, coronel José Antonio da Fonseca Galvao, Jos#gs Gongalves, generais e
lideres, e o guia José Francisco Lopes, reconhqmioTaunay como um grande
soldado. A esses, Taunay rememora e cita, por seFpmsentantes das mais altas
patentes? Para perpetuar na memoria seus nome&p eemmitir que o tempo
esquecesse? Ou por consideracao ou por condigdgab@mos ao certo como Taunay

‘recortou’ essas aliangas para serem memorias oieugses.
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O tempo é o espaco como sindnimo de uma difereriggdatada, que os olhos
ndo viram, mas as diferencas estavam la: Taunayaumem da cidade, viu-se em meio
a natureza rude dos pantanais. O tempo trans¢amidém de um modo incontrolavel:
nao era mais o do reldgio, era o tempo da natudezaestacdes do ano que mudava de
forma subita, inesperada. Isso aparece nos textodalinay, quando relatou as
inundacdes que ilhavam o grupo, os incéndios imol@vieis que varriam tudo, espagos
da diferenca sentida pelo homem da cidade: o hodescendente de europeus. Se esse
argumento tem lastro na obra de Taunay, é de peasatom Canclini (2008) que o
projeto de Taunay é de uma sociedade eugénicaeenoaizada.

Em toda parte, o sujeito da diferenca foi admoest&oi calado e omitido.
Tornou-se um objeto em que o estranhamento eraialydtavel, mas nao aceito.
Taunay viveu 0 momento em gque a humanidade exaldigerente. Percebemos como
ele inferiu: padronizou os soldados, quando ndmaseou, tornando-os iguais nas
diferencas; e os indios quando ndo os identifitotnou-o0s iguais, por omissao.
Encontramos nasMemoérias passagens em que o0s indios séo identificados,
categorizando-os por etnias e territorios aos gpaitenciam; Taunay falou inclusive
das mulheres indigenas. Ao que perguntamos: aedifarfoi-nos mostrada/apontada
por Taunay de forma caricata éretirada? O autor fez isso para encobrir 0s sujeitos
pertencentes a etnias diversas, porque entdo, Memorias esses indios séo
mencionados? Com que propoésito Taunay fez essda@co

As varias analises que podemos fazer desse disdamspresentacdo do autor
oferece-nos um desafio ao tentar compreender eftasals, como houve esse introjetar
das reminiscéncias que se apresentaram na narrQive fala, que palavra e que
expressao poderia ser mostrada nos relatos? E aeperia ser riscado, retirado,
omitido ou excluido? Com que pretexto Taunay sergou’, ao escrevelemoriase
relatar os fatos omitidos e retirada? Na tentativa de responder essas e outras
inquietacdes, recorremos ao escritor Homi BhabBag)l que estabelece um conceito
de representacéo, referente a linguagem e ide#fcc do sujeito, um reconhecimento
pelo qual o individuo utiliza de categorias compaaa para delimitar a cultura. A isso
chamamos conceito de diferenca cultural, o quakretzaem um processo de afirmacéo
da cultura ou de discriminagéo.

Esse confronto cultural apresentou-se na narrd8vBaunay como uma forma
de representar o poder que era por ele represerftadoay era Jovem ainda e dotado

de um espirito de aventura, caracteristicas queacatenuaram o0s impactos por ele
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vividos na guerra. Uma guerra, que desafiou a tpdds sofrimento das perdas, das
dores, dos massacres, do exterminio, de ver jolremeens morrendo na mais cruel
batalha da América Latina. Estiveram |4 exatampata fazer os enfrentamentos que
se fizessem necessarios, em nome pd#ria. Poucas coisas 0s detiveram, pois
precisavam chegar onde tivesse que chegar a mamddoderno Imperial. Mesmo
acometidos por doencgas graves disenterias, c@eealevaram a morte alguns de seus
comandantes. E diante de tanta adversidade, diiia de ser mantida. Tinham um
objetivo final e teria de ser cumprido.

Quando se realizou, por fim, a retirada da Laguesyltantes todos
comemoraram enquanto o comandante José Tomas @Gemgeibclamava a ordem do
dia. E de se conceder que houvesse heroismo nadeetpois estavam lutando pela
sobrevivéncia ante a marcialidade do inimigo.

A retirada, soldados, que acabais de efetuar,dfezns boa ordem,
ainda que no meio das circunstancias as mais idifisem cavalaria
contra o inimigo audaz que a possuia formidavelcampos onde o
incéndio da macega, continuamente aceso, ameagazaacdvos e
vos disputava o ar respiravel, extenuados pela faliz@nados pela
cblera que vos roubou em dois dias 0 vosso comé&mdanseu
substituto e ambos os vossos guias, todos estess niatlos estes
desastre vOs os suportastes numa inverséo de estse exemplo,
debaixo de chuvas torrenciais, no meio de tormedsasmensas
inundagdes, em tal desorganizacdo da naturezaageeig contra vos
conspirar. Soldados, honra a vossa constancia,cquservou ao
Império os nossos canhfes e as nossas bandeifddNAY, 1997,
p.254).

Esta ordem do dia foi redigida pelo proprio Taufidg um jato, concisa e
vibrante”, como ele conta n&ddemorias(2004). Da forma como Taunay nos mostrou
em seus escritos, a comunicacdo do comandantatditeom os soldados acontecia de
forma tranquila. Porém, acreditamos que as bel#iereadas palavras, que Taunay
mostrou nos relatos, foi obra exclusivamente déesvs escritas e dedicadas aqueles
homens mais letrados. Mesmo porque os soldados faqi@n parte dgovo nao
entendiam a linguagem formal da época (do homeradietcomo Taunay). Para com
eles os tenentes e majores dirigiam-se com unmmest#d especial e cuidado, aquele
gue se da ao povo, com simplicidade, para queceajareendido por todos.
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1.2 DOS RELATOS DE TAUNAY: ABORDAGEM TEORICA EM A
RETIRADA DA LAGUNA

Pensamos: Taunay justificou a invasao do territddmho pelo fato de que as
terras foram ameacadas pelo governo Lépez, poapens alargar as fronteiras do seu
pais, movido simplesmente pela ambicdo pessoalocoomentou Taunay enA
retirada da Lagung1997, p.37). E refletimos como se mostrou o homam habitava
essa regido. E como transportamos nossa discussficaada territorialidade, das
fronteiras desses povos excluidos em suas origeliggados’ em parte alguma,
contrariando o pertencimento tdo inerente as fobemculturais dos povos indigenas.
Mas, estes, convencidos pelo ndo indio, ‘merguthargos campos de guerra, nao
empunhando armas, mas carregando-as, vencendsaisids da fome, da miséria, da

perda da terra. Ao que nos perguntamos: houve tarmahgerda da identidade?

O mesmo olhar estereotipado paradoxal que € dirigiMato Grosso
pelo viajante estrangeiro, passa ser recebido dsiléiro de outras
regides. Macro e micro espagos se reorganizamta garum dnico

ponto que ao mesmo tempo fascina e aterroriza.p@gesexotico e

tropical possui um encantamento que supera a aelalid
(MENEGAZZO, 2001, p. 119%§.

Entendamos que Taunay pertencia a uma elite, quesentava o poder
monarquico, mas que escreveu seus relatos comhar*alo europeu, nos campos de
guerra. O olhar do viajante, do estrangeiro qusigesica os valores dentro de sua
visdo de mundo, com os recortes do olhar europas,diante de um mundo estranho a

ele e a toda a equipe: o interior do Mato Grosso.

Se a estratégia de hegemonia €, literalmente, nifisi@vel sem a
representacao metonimica da sua estrutura agangséimbivalente de
articulagdo, como poderia a vontade coletiva dstabie unificar sua
interpretacdo como agéncia de representagéo, cepnesentante de
um povo? (BHABHA, 1998, p.57).

14 MENEGAZZO, M. A. Representacdes literarias de M@wwsso: o europeu,o latino americano, o
brasileiro e o mato-grossense. Literatura Comparada: Interfaces e Transicfes. Coordenacdo Paulo
Sérgio Nolasco dos Santos. Campo Grande: UCDB/URAS], p.113-122.
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Ao que havemos de tentar responder: “Mover o errguaehto da identidade
do campo de visdo para o espaco da escrita poeliestéq a terceira dimenséo que da
profundidade a representacédo do Eu e do Outro” (BHA, 1998, p.81).

Na citacdo acima, o autor Bhabha, €@mLocal da cultura aponta para a
discussédo de como a representacdo do Outro adquaeambivaléncia desconstrutora
como poder do conhecimento e da identificacdo deitsu A identidade esta
confrontada na expectativa do Outro e é um moddraditorio de representacdo do
outro presente no discurso colonial.

Quando falamos em identidade; pensamos que asrasulBfo processos
identitarios linguisticos; os quais também conitis:

A identidade étnico-cultural ndo é uma realidadelmela é fonte de
sentido e de construgdo do real, mesmo onde apareo®

marginalizada. [...] Isto significa que a etnidpi¢, o pertencimento
étnico em processo, concorre na constituicdo detesije de grupos.
E um elemento constituinte de praticas sociaig) m@smo tempo as

préticas sociais vao constituindo a reconfiguragiica (KREUTZ,
1998, p. 2).

Quanto a reconfiguracdo étnica citada pelo auteutgr percebemos também
no texto de Vargas (2003) referindo-se ao povo Terena:

Aproximando essa discussdo identitaria para a dade Terena,
observa-se que ocorre um processo semelhante aampemto do
senso comum, ou seja, que os indios Terena n&Ms€sEo) mais
indios de verdade, porque muitos deles néo falare anaua lingua,
suas pautas culturais foram modificadas, algunsdoeshas

universidades, disputando trabalho com os ndo sndieixando suas
terras indigenas e morando nas cidades proximéess aeen busca de
melhores condicdo de vida e de trabalho (VARGAS320.35).

E em Taunay (1997), o indio ‘transformado’ pelafluéncias culturais,
étnicas, geograficas, pela perda do seu territ@pds a guerra, originou uma
transformacdo nos grupos indigenas, pois almejadvascar melhores condi¢bes de

sobrevivéncia e subsisténcia. Como vemos em Vaf@@83), o homem indigena

15 VARGAS, Vera L. FA construcao do territorio Terena (1870-1966)UUma sociedade entre e
imposicdo e a op¢ao. Dourados: UFMS, 2003.
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procurou as cidades, na tentativa de mudar suaiggmdestudando e assumindo os

conceitos do homem néo indio.

A relagdo aos indios Terena, pode-se dizer quaaasformacdes
culturais ndo foram somente resultados de suaspauldturais de
convivio. As proprias forcas séciopolitica-econémsiala sociedade
regional forcaram a isso: a Guerra contra o Paratpiafator
determinante para esparramodos indios pelo territorio sul-mato-
grossense. Tiveram suas aldeias destruidas eigesat@rritérios que
ocupavam tomados pelas fazendas que comecaramfanse na
regido. Oesparramoindigena pelas fazendas aconteceu justamente
com o fim da referida guerra; esse também foi doperem que os
Terena formaram o principal grupo de trabalhadatas regiéo,
tornaram-se a mao-de-obra mais procurada pelosdazes, sendo
também os responsaveis pelo desenvolvimento econddaquela
regidao (VARGAS, 2003, p.35).

Na obraA retirada da Lagunando encontramos comentarios sobre os indios
ao final da guerra. Alguns trechos no final da phtee foram escritos em outras obras
de Taunay, podem ser resgatados como importakims.A retirada porém, nao
encontramos abordagens sobre as configuracfesagtpiovocadas pela mudanca
cultural ocorrida na guerra, que os indios foraamgformados em agricultores nas
fazendas. Parece-nos comum, ao autor, pois citewsjlindios eram os que plantavam
o milho e, nasMemorias(2004), Taunay comentou sobre as lavouras e asaziltios
Terena, tendo o cuidado de trata-los como um pduoaglo e trabalhador.

Percebemos entdo, nas palavras de Kreutz (1998)pqarocesso cultural é
sempre um processo conflitivo. O autor pondera..]  tema do racismo nao é apenas
um ‘companheiro de viagem da exploragdo coloniggitimando-a, mas também
constitui um paradigma profundamente vinculado casnlutas nacionalistas que
acabaram desembocando nas duas Guerras Mundi®&UKZ, 1998, p.105.

Entre a diversidade e a diferenca existe um abisisundavel, uma
distancia politica, poética e filosoficamente opoea. O outro da
diversidade e o outro da diferenga constituem sudissimilares. A
tendéncia de fazer deles 0 mesmo retorna todords@useu tragico
ponto de partida colonial, ainda que vestido come¢hor roupagem
do multiculturalismo — mesmo que seja igualitar@tadiferencialista.
Ha uma politica, uma poética e uma filosofia dardiica. Mas como
descrever essas questdes em inventar novamentetro, Gem

mascara-lo, sem designa-lo, sem emudecé-lo, sed-kbetenso com

16 KREUTZ, Lucio. Identidade Etnica e Processo EscolaAssociacdo Nacional de Pés-Graduacéo e
Pesquisa em Ciéncias Sociais — ANPOCS - XXII EncoAhual Caxambu — MG. 1998.
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a fixacdo do diferente, sem constitui-lo nhum simplentriloquo da
nossa mesmidade, sem transforma-lo em uma espadialiexterior
da nossa (in) diferenca? (SKLIAR, 2002, p.204-2)

Pois o outro que se apresenta diante de ‘nos’neéessariamente é aquele que
ocupa outro lugar no mundo, como percebemos emaya{ir®97), no qual o outro é
sempre o diferente de ‘mim’, o sujeito que ‘me dxd’, como foram os indios, quando
0 autor os chama de selvagens. Ou as mulheremjasgatomo seres inexistentes e 0s
soldados, como seres que ocupavam aquele espar@ondnerecimentos, mas por
dever para com a Patria. Pensemos: se ao trataoroem bruto” como tal, o autor
pretendeu desestabilizar o homem primitivo/natigep permitiria um espaco maior
para ser ocupado pelo colonizador? Na cabeca deayaseria uma forma de ‘criar
espaco’ para 0 homem mais culto, mais inteligemt@js preparado cultural e
socialmente, o homem branco europeu, o colonizaBersava ele que os ‘direitos
humanos’ seriam apenas do povo considerado ‘maisiie@’, como encontramos no
século XIX? Os ‘valores’ de Taunay refletiram-ses seus textos e apareceram nos seus
relatos.

Dessa forma, Skliar (2003) nos provoca questionaledgue, quem €, afinal, o
outro? E discorre: “... ndo é uma pergunta cujgpae’® possa nos conduzir a
confortavel e tranquilizadora concluséo de tpgobs somqgsde certo modooutrosou
entdo todos somqgsde certo modo, diferentes” (SKLIAR, 2003, p.1020 que
podemos concluir: as diferencas existem, ndo é@juee hierarquiza-las.

Vemos entdo, em Taunay, uma hierarquia, em quéesrttas séo silenciadas
em nome do poder que detinha? Taunay também seed#itmte das etnias indigenas e
do que chamamos de popular, suas crencas e seusiesgsoram revelados apelo autor
nasMemorias(2004).

E o termo popular é definido por Hall (2009) coma thanipulacdo e
aviltamento da cultura do povo”, e que “ndo exigtea ‘cultura popular’ integra,
auténtica e autbnoma, situada fora do campo de fdas relacbes de poder e de
dominacdes cultuais” (HALL, 2009, p.237). Em outlescricdo, o autor assinala que:

“[...] a cultura popular é todas essas coisas qiewo’ faz ou fez. Aquilo que define

17 SKLIAR, Carlos A educacdo que se pergunta pelos outros se o outro ndo estivesse aqui? In:
LOPES, Alice Cassimiro; MACEDO, Elizabth (orgs.)ur@culo: debates contemporaneos, Sdo Paulo:
Cortez, 2002. p. 196-215.



40

seu ‘modo caracteristico de vida”. (Idem, p.24@r&blematiza que nem tudo o0 que um
povofaz pode ser visto como cultura, pois seria musdmem, muito descritivo, precisa
se descobrir o que € um “mero inventario descfitiafirma.

Estudando e refletindo sobre os sujeitos na guegrasentes ou nhao,
percebemos a necessidade de se entender as relaigieslturais que apareceram

projetadas ao longo do discurso.

Assim se trabalhariam os processos de hibridizagaorelagdo a
desigualdade entre as culturas, com as possikelgddd apropriar-se
de varias simultaneamente em classes e gruposgriésre, portanto,
a respeito das assimetrias de poder e do pre$GgNCLINI, 2008,
p.XXVI).

O que é o diferente? Parte-se do contexto culhisédtico que o didlogo que
ocorreu entre as partes, ‘o homem europeu’ e @émdi, assim como 0os membros da
coluna que também estiveram envolvidos na guegrdhat decorrido da "mistura de
habitos, crencas e formas de pensamento europewsamnginarios das sociedades
americanas” (CANCLINI, 2008, p. XXVIII).

Os fendbmenos geograficos, econdmicos, religiosasais e culturais tiveram
uma forgca maior nos campos de guerra, e 0 sentmgmtcomunidade amparava 0s
membros da comitiva tornando-os mais unidos nurirsento coletivo.

Esse estudo é uma reflexdo acerca das diferencdsenay, especificamente
na obraA retirada da LagunaEscolhemos por analisar na obra recortes de tegxi®®
autor informou-nosobre as diferencas que se fizeram notar nos cadepgserra. Mas,
Taunay ndo os mostrou. Apenas apresentou ‘olham@enialistas, de um jovem
descendentes de europeu, que trazia consigoasiata Europa tradicionalista com
seus valores do século XIX, e o autor aplicou-a®dns. Para que questionar um
modelo hierarquizador, eurocéntrico e apologétita®ay convencido de que a forma
mais adequada seria omitir certos apontamentos Rebro I, & corte brasileira, as
familias europeid, para ndo produzir conflitos desnecessarios, assifez emA
retirada. Permitiu-se assim, fazer com que a sociedade cesbe sua historia tal e
qual sentiu e viveu, que foram omitidas émretirada mas escritas com detalhes,
grosso modo, saborosas, hamorias e publicadas somente cinquoenta anos apds sua

morte, conforme desejou o autor.

®Taunay foi neto de franceses que emigraram pareasilBSua familia, inclusive sua esposa e filhos,
também descendentes de europeus mantiveram aaceiltropeia.
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O fundamental, no entanto, € que se perceba ooét@mo um
processo e ndo como um dado resolvido no nasciméntétnico
constréi-se nas praticas sociais, num processe@ldedo. Por isso é
fundamental entretanto para as relagbes de podier @ diferentes
grupos sociais e culturais (KREUTZ, 1998, p. 5).

Queremos saber quem foi Taunay: o representantend@ovd De uma
nacdo? O legitimo representante do Governo Impehishnte a Guerra contra o
Paraguai? O olhar eurocéntrico sobre o sujeito imaigado socialmente? Como
podemos fazer a leitura dessa representacdo sesmartempo em que representava
um povo, era representado pelos demais em func@&onadaguerra? Ao questionarmos
sobre a posicédo ocupada por Taunay no campo desegpiacdo, perguntamo-nos se ele
também era representado pela comitiva, pelos indi&ge até pelo inimigo?

Na leitura da obra tentamos entender o que é spsg@da diferenca que nos

move no sentido de buscar significacfes para rpessuisa.

Chegar a uma identidade significa encontrar dif@genque nada mais
sdo do que uma identidade enraizada em solo pr&gejmarada de
outras identidades. Ao mesmo tempo em que a dfarésola, o
receio de ficar s6 é superado pelo delineamentdiidgo. Frente ao
Outro, os limites se definem e se superam (MENEG®Z2001,
p.113).

N&o pensamos em criticar a olfxaetirada nem poderiamos pela relevancia
de sua narrativa para a histéria. Apenas procuratiszsitir a maneira como o autor
aborda o sujeito, que € o Outro, em seus relatannm® 0s apresenta ao leitor. O
objetivo é questionar como ultrapassar as frordaila literatura propriamente dita e
transcender pelas imagens histdricas, triunfalisias o autor criou, para apresentar
conotacdes do poder, por ele representado. E mErmeb como culturalmente Taunay
se serviu da diferenca entre os sujeitos, par&septar o poder monastico que tinha se
serviu da autoridade, e para isso, criou 0s sgjeltoguerra com o olhar eurocéntrico
que trouxe consigo.

E imergindo nas questdes de identidade pensamo& ez em como

A cultura esta vinculada a vida social. Movimergosiais, conflitos,
instituicdes, espaco social, a linguagem e a vid@domundo dos
individuos, tudo isto € uma expressao cultural.cAsuras, mesmo
onde aparecem como marginalizadas e excluidassa@oealidades
mudas, mas sdo fontes de sentido e de construcdeatloO ser
humano de fato nasce culturalmente situado, omuentanto, ndo é
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um destino ja que vai re-situando sua situalidadeir@al, retomando
constantemente o conflito de tradicbes oculto sokigno de uma
“‘identidade estabelecida” (KREUTZ, 1998, p.5).

Procuramos entender como Taunay ‘significou’ ardifea. No texto de A
retirada, tracou comentarios a respeito da equipecgmandava a expedicdo de guerra.
Em dado momento, porém percebemos que o autoruwleiroo sua animosidade em
relacdo ao comandante Camisdo, um sujeito queparese, a principio, fora indicado
para o cargo de comandante, segundo Taunay, semeraus ter condigdes de ser lider.
A lideranca nao era seu forte. O autor nos mostrtomentos de ansiedade, em que o
comandante titubeou em algumas passagens e, adirimvdaraguai, fora teimoso.
Explicou que o comandante ndo era ligado a defisigcépidas e imediatas, e quando as
fez, surpreenderam Taunay.

Percebemos nesta citagao:

Nosso comandante leu nesse despacho ndo o que diiavigto €,
indicacdo facultativa, mas uma ordem formal e pptéria para
avancar. Foram inGteis as observacdes que Iharfizarpropoésito do
assunto: cego por sua suscetibilidade doentiaanéitava sequer as
objecdes menos contestaveis (TAUNAY, 1997, p. 54).

Subitas decisdes que, segundo Taunay (1997) poderacomprometido toda
a equipe. Suas decisbes foram marcadas por criticdsunay. Nesse guestionamento
julgamos importante também salientar a atitude dandy em relacdo a algumas
passagens, quando comparou 0 exército brasileirexaccito francés que usou na
Argélia alguns tipos de assentos amarrados a Gapgala transportar os doentes.

E sobre o espaco das fronteiras, observamos rio teddlaunay o momento da

chegada das tropas na fronteira do Brasil com agear:

Foi um momento solene, uma emocgédo a que ninguépa@scoficiais
e soldados. Ver o aspecto da fronteira que demanu#s/representou
para todos uma surpresa. Ninguém estivera ali .aAtgans podiam
ja té-la visto, mas apenas com os olhos de cagadale andarilho,
para quem o chao é indiferente. A maioria de négiraufalar
vagamente da fronteira, mas agora ali estava etssa frente, como
ponto de encontro de duas nacdes armadas, comm aanpatalha
(TAUNAY, 1997, p. 82).

O espaco da fronteira visivelmente mostrado a eés gutor como um espaco

geografico que, da mesma forma, ndo deixou deurstao grupo certa emogao, pois
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os destinos daqueles homens estavam interligadels pistoria. Essas ideias
generalizaveis tomaram forma e hoje, n6s homersdalo XXI, questionamos: o0 que
€ generalizavel torna-se comum ao homem de fornm@mpatrar a violéncia e o0s
costumes, todos como sendo uma verdade absoluta@ntanguerra, as ordens, 0s
mandos sdo sempre generalizaveis e, portanto mégestionados, pois ndo cabia
naquele espaco/tempo regular as informacdes? Toslosiandos foram absolutos,
cumpridos, suprimindo dos sujeitos seus direitos€xavel ndo se questionou, apenas
foi cumprido nas defesas dos interesses politicos.

E € necessario que

[...] enveredamos, inicialmente, pelo papel deodgxtomo o de
Taunay na divulgacdo para o mundo da barbarie @aligncia das
guerras. Por outro lado [...] ndo podemos deixargdestionar o
guanto o generalizavel €, a um s6 tempo, necessarammpreensao
das coisas do mundo, estabelecendo as frontein@sceaceitavel e o
nao aceitavel, entre a barbarie e a solidariedates 0 humano e o
que ja ndo parece humano, mas também o quanto onames
generalizavel, quando transformado em senso cofpanaliza o jogo
compreensivo, para torna-lo verdade unilateralceriteste na defesa
de interesses de grupos politicos, econémicostarais (SANTOS,
2010, p. 248.

Esses espacos de fronteiras ainda podemos enteodeo espacos de
territorialidade, mas as questfes ndo sao tao istaml falar em fronteiras ndo é questao
meramente espacial. Trata-se de um espaco de @cupat que 0S Sujeitos estdo a
mercé de suas trocas identitarias, benevolentegiousdo espacos multiculturais e de

trocas, espacos em que se alargam as relacoes.

Assim, A retirada da Lagunamove-se pelo espaco das relacOes
externas do Brasil com seus vizinhos geogréaficaso-caso deA
retirada, o Paraguai — mas sobretudo como o Estado braditseria-
se ou pretendia firmar-se em meio ao cenario dalsexIX,
marcado, grosso modp por uma ideia, por um projeto de
modernidade, de cultura e por uma proposta ecomdrmico
liberalismo. Avanca-se, portanto, para além dostdenespaciais,
intentando-se marcar um lugar para o Brasil quéastgsse a logica
do local, alocando-o0 em uma proposicdo de pertergiona uma
tradicdo maior, qual seja, a européia, inclusivepdoto de vista
beligerante, com a Guerra da Triplice Alianga oet@udo Paraguai
(SANTOS, 2010, p. 249).

19 SANTOS, R.C.ZDe memodrias, de fronteiras, de viagens e de violdaem A retirada da Laguna.
In: ESTEVES, A. R., Zanoto, S.A., (orgs.). Litenats de viagem, viagens na literatura, Assis:nfaiu
Gréfica e Editora, 2010. p.247-258.
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Que fazer com esses espagos que se interligamne erpturas, os espacos das
diferencas que sao aplicados em nosso meio semmyuitas vezes percebamos?
Espacos em que as fronteiras sdo sinbnimos deedéimite imbricacbes de espacos
deslizantes em que configuram as relacfes dosasije formacdo de suas identidades.
Os espacos marginais (dos sujeitos que vem da mgrgambém séo significativos, na
formacao das diferencas. Muitas vezes, séo esmlr@xclusdes, donde 0s sujeitos
observam e analisam com os olhares subalternizgdohar de Taunay.

Os olhares atravessados de Taunay podem ser @sficodno Kreutz propdoe:

No mondlogo cultural predominante, a diferenciaigiiam estigma a
ser superado pelo caminho da uniformizacdo, ngeetisa de uma
superioridade protetora, ndo se percebendo a “eoagdo
paternalista” como uma forma de discriminacdo (KREU1998, p.
7).

“Na mesma pratica de insensibilidade com as dif@gnsitua-se a relacdo do
colonizador cristdo em relacdo aos povos indigef8REUTZ, 1998, p. 8). E
complementa: “O artificio de dominio do europelstéo-colonizador, era o de tornar
0s povos com culturas diferentes mais iguais paie coloca-los melhor a seu servi¢o”
(Idem, p.8).

No contato do colonizador, aparece nitidamente rapceensédo do
processo identitario como algo monolitico e homegénalgo
acabado, suscetivel de ser transmitido. E estaepgfo a-histdrica,
metafisica, levou-o a uma incapacidade total déogiddcom as
culturas diferentes da sua. Entre os missionariambém era
consensual gue o modo de ser indigena ndo sevajsia padrdes da
sociedade lusa e hispano-colonial. A funcdo dag&alle da escola
deveria ser a de transformar o modo-de-ser indjgganstando-o aos
principios euro-cristdos (KREUTZ, 1998, p. 8).

Parece-nos que para Taunay o olhar atravessadoreraodo de ver o outro,
legitimado pela diferenca e pela ‘arrogancia’ doaoldo colonizador. Pensemos como,
mesmo em meio a tanta adversidade, o autor naeiseudinfluenciar pelos modos e
crengas, costumes e gostos de outros povos? Masengeq olhar tenha sido permeado
pelos costumes e influéncias europeias, ndo tete Kaunay um sujeito exposto as
imbricacdes identitarias, pelo convivio de tantowsajunto aos combatentes, as
transformacdes decorrentes da guerra, portantoétamim sujeito em transformacao?
Foi Taunay também um outro, sujeito de si mesme,aqutérmino da guerra percebeu-
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se ‘capturado’ pelos modos dos indios, pela naéude interior dos pantanais, ou tao
somente pelo olhar fragil e doce da bela india @uantonia, por quem disse nas
Memorias(2004) ter sido apaixonado? Estas reflexfes derfastoremetem a pensar
como Taunay também foi um sujeito ajustado e inablacculturalmente, podendo nem

ter se dado conta disso, no final de tudo.

1.3 A CRIACAO DA DIFERENCA EM TAUNAY E A EDUCACAO:
INTERLIGANDO CONCEITOS, ALMEJANDO RESPOSTAS

Convém lembrar — apesar das diferentes ramificaici@eddgicas — a
profunda e vigorosa discusséo havida no final doéhio a propdsito
dos assuntos educacionais. Abrangia uma tomadasiedp diante

das precarias condicdes do sistema escolar enisieré®, nos seus
varios graus e ramos, avancado-se na formulacaomnde politica

nacional de educagéo (FAUSTO, 2001, p. 261)

Nas leituras dos textos de Taunay, percebemos @ukoo relacionou-se com
0os demais membros da equipe e, Nn0s seus apontan@Egistrou como as negociacoes
foram criadas nas relagdes entre o grupo. Desagdllg sabemos, ha as relacbes de
poder, que estdo inseridas, até mesmo nos relatastdr a Corte, ou tdo somente nas
representacdes que ele assume no decorrer dassrelatcontato do Eu e do Outro é
representacdo que ocorre nas relacdes estabeleca&tascontato com os membros da
equipe, sdo também as relacbes de poder. Esse poder ser entendido pela
representacdo da elite oriunda do Governo Impexiedal Taunay era representante da
monarquia na guerra. Ele representa e é represeptdd outro. Ndo sdo somente as
relacdes sociais que estdo sendo discutidas, tarobgntato com a natureza que lhe
apareceu exuberante e voluntariosa.

Podemos considerar que as representacfes saofoamas de discursos e de
praticas diferenciadas. As representacfes colettemsandam atos e por iSsO sao
consideradas elevadas, quando “tem por objecticorstrucdo do mundo social, e
como tal a definicdo contraditéria das identidadeganto a dos outros como a sua”
(CHARTIER, 2002, p.18).

20 FAUSTO, Boris.Histéria do Brasil. 92 Ed. — Sdo Paulo: Editora da Universidade de FSillo:
Fundacao para o Desenvolvimento da Educacao,. 2001
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Nenhuma cultura é jamais unitaria em si mesma, siemplesmente
dualista na relagdo do Eu com o Outro. Ndo é dewvidalguma
panacéia humanista que, acima das culturas indidutodos

Y

pertencemos a cultura da humanidade; tampouco &adev um
relativismo ético que sugere que, em nossa capidaltural de
falar sobre os outros e de julga-los, nés necessarite “nos
colocamos na posi¢ao deles”, em um tipo de retatioi da distancia
(BHABHA, 1998, p.65).

Durante os anos que durou a guerra, o autor refoog trabalhos dos
camaradas, retratando-os sempre como seres agg&ode qualidade no combates em
terras inospitas e nos sertbes com a imensa difides das intempéries. Além dos
combatentes valorosos, como citou Taunay ao loegeeds relatos os indios, valorosos
pela presenca de espirito ao longo das caminhkt#edizados, preparados para figurar
como coadjuvantes nos livros de historia, relegadom passado mitico, o tempo dos
herdis. Ndo fosse o conhecimento dos territorios @ade passou a expedicao,
dificilmente as tropas brasileiras teriam cheganlinanigo ou sobrevivido aos ataques
e as doencas.

O autor deA retirada da Lagunando poupou elogios as tropas e as comitivas,
pois foram os que promoveram a defesa do territirasileiro, segundo ele. Aqui seria
Taunay representando um grupo? Os camaradas, amam fcitados, ou pedes de
fazendas, eram os que campeavam, e figuram no ¢erto seres de qualidade pelos
servicos prestados. E a galhardia dos bravos suddathtada por Taunay?

Os oficiais foram destacados pelo autor pela valeobperagcéo nos campos de
guerra, pelas tomadas de decisdo quando a coragéem secessdria; la estavam eles
em frente a tudo e a todos, com imensa coragermrménasitar, como foi o episodio do
abandono dos coléricos em que citou: “Foi um dramacionante, em que o Coronel
Camisao sentia necessidade de tomar uma atitudendoainha coragem de fazé-lo. S6
o fez depois de varias reunides com o conselhofidiais” (GOMES, 1990, p.38].
Mais uma énfase, do texto do autor, em que cabéusd sobre sua posicao diante do
Outro.

E 0 que observamos em Taunay. A presenca do Qartiprs a ‘desconfiar’. O

sujeito diferente, o excluido, o barbaro, o incukoviolento, o marginalizado (o

21 GOMES, Otavio Gongalves$lato Grosso do Sul na obra do Visconde de Taunagrasilia: Centro
gréafico do Senado Federal, 1990.
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inimigo Taunay nos apresentou como o barbaro, radsal do livro apresentou uma
passagem em que citou o inimigo como um sujeitogmalizado), um olhar com
muitas implica¢des. O poder esteve presente, nadsate da época e nos costumes. Na
guerra, revestiu-se Taunay da ‘armadura’ que |hebe&opara encenar o palco da
desigualdade. E a diferenca apresentou-se nas Somaas potencializadas como
confrontamos nos relatos do autor.

Fizemos esse ‘recorte’ na abordagem do sujeitadari@la diferenca para
mostrar como essa diferenca também pode ser ‘sévitgbrvada’ na vida escolar do
individuo, para comentarmos como se constroemlagdes sociais, e que dentro da
escola elas produzem significados. Sao sempre @®dle representacdes e estao
articuladas com relaces de poder, complementaeBg005F.

Esta € uma tentativa de estudarmos dentro da iaisiér Educacédo, como
autores escreveram sobre esse sujeito da difereneacola. Como essas interrogacdes
surgem a partir dessas leituras, e nos provocarpansar nos limites que o individuo
perpassa nas questdes escolares, seja visto denéstabelecimento, ou fora dele, nas
suas relagdes sociais que séo perpassadas pesasicoes de identidade.

Dentro do ambiente escolar, a comunicacdo também ieginsecamente
acoplada. Os processos educacionais sado fortemmmgessados pelo poder e
construidos sob o carater homogeneizador da difareb temos que perceber que
projetos que hegemonizam a diferenca devem seagesnem termos de seus efeitos
como sugeriram Kreutz (1998), Tomaz Tadeu da $i9485), Stuar Hall (2009), Homi
Bhabha (1998), Candau (2006) dentre outros autBé&sinquietacdes e transformacdes
culturais produzidas a partir e como efeitos dasrligacdes dos sujeitos. Esses
movimentos culturais produzem transformacfes ends&/iduos que estdo a mercé
dessas transformacdes sdo 0S mesmos sujeitos aumcgm e sdo vitimizados pela
diferenca.

E pergunta Candau (2068)“Por que se fala e se discute tdo acaloradamente
hoje sobre as relacdes entre educacéo e cult@Qaks’specificidade essa problematica

tem no nosso mundo?” (Idem, p.39). E uma discusgéo precisamos levantar e

22 BACKES, José Licinio.Cultura, representagdo, linguagem e poderin: A negociacdo das
identidades/diferencas no espaco escolar. Séo lamgdNISINOS, 2005.

23 CANDAU, Vera Maria.O/A educador/a como agente culturalln: Cultura e politica do curriculo.
Alice Ribeiro Casimiro Lopes, Elizabeth FernandesMiacedo e Maria Palmira Carlos Alves (org.).
Araraquara, SP: Junqueira & Martin, 2006.
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problematizar, pelo carater “homogeneizador e malhw@l da educacdo” que nao da

conta de responder as necessidades de politicesssgae a escola necessita. “Hoje

esta consciéncia do carater monocultural da egcodala vez mais forte, assim como a
da necessidade de romper com ela e construir gsadiducativas em que a questao da
diferenca se faca cada vez mais presente” (CAND®OG6, p.40).

A escola deve ser um espaco em que as diversasasulie entrecruzam e se
movimentam, num ambiente social em que as iderd&lad conferem, se distinguem e
se reconhecem cada identidade com sua autonomém ptmdas “sofrendo” influéncias
e modificando-se nesses espacos multiculturais.

“A escola sempre teve dificuldade em lidar com @rglidade e a diferenca”

(2006). Calar ou abafar essa diferenca torna-sg féeil de lidar no ambiente escolar.

Uma outra contribuicdo que consideramos muito éstante para
uma nova compreensdo das relagcbes entre educagéltue/s diz

respeito a uma concepcéo diferente da escola comespaco de
cruzamento de culturas, fluido e complexo, atradspor tensdes e
conflitos (CANDAU, 2006, p.40).

Nenhum espaco € neutro do ponto de vista cultBeahpre serd um espaco de
negociacdes, no qual predomina o poder e abjetalaséo. Novas praticas educativas
estdo sendo propostas por pesquisadores pensantkc@&mum novo ‘olhar’ sobre o
foco da educacédo e da cultura, no ambito da digarenpropondo novas negociagoes.
Mas, algumas formas de comunicacdo parecem aitrdgetadas bem profundamente,
e percebemos que a implicacdo na mudanca de pedsaestilo, na area da educacéo,
ainda esta ‘cega’. Tera de se investir em novberea e novos olhares significativos e
nao mais os olhares atravessados que permearamla ésrante décadas.

Entendamos também que:

Quando os estudantes de Escola Particular, hoja goculturalmente
entendida como sendo de melhor qualidade, dizenqggam estuda
na escola publica pertence a “baixa cultura”, dizengque dizem
produzindo determinados efeitos porque, foram/s@ayzidos por
diferentes discursos que se inscreveram/inscreve@nseus corpos
(BACKES, 2005, p. 4).

“As identidades e diferencas convivem nos mesmoaces e tempos, e ndo ha
a possibilidade de levantar fronteiras rigidas lelag§’, conclui Backes (2005). Essas
fronteiras sdo espacos que tem de ser administpgos sujeitos e que criam novos

espacos e lugares. Todos somos sujeitos de cordprearsignificacdo de que cultura
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nao é um objeto pronto transmitido de um para olil® esta sujeita as imbricacdes e
as trocas, as inovagdes produzidas e forjadasgo lda construcdo identitéria.

Quanto a expressdo ‘0 outro como alguém a tolepanpde a existéncia da
diferenca, mas, apresenta-se ai um paradoxo, jacgitar o diferente como principio
também se deveria aceitar os grupos com comportameantissociais ou opressivos,
comenta Candau (2006). Questdes de discriminapéecenceito, no ambito da escola,
podem gerar diversas formas de violéncia, de negag&excluséo. Essas tensdes séo
provocadas quando a desigualdade impera e ososujgito sdo capazes de fazer o
enfrentamento da diferenca, muitas vezes eliminamomflito para padronizar os
sujeitos num processo tal que disfarca e escodderanca.

Candau (2006) propde que os educadores adotemashagpreinventada para
que com isso possam contribuir para a formacaoogasnidentidades, construidas a
partir de um carater histérico e cultural primampetas necessidades e diferencas que o

sujeito apresenta, mesmo no espaco escolar.

A funcéo da escola comeca a cobrar sentido na mesid que seja
capaz de preparar o aluno [...]. Nesta perspectivescola pode ser
concebida como o espaco de encontro entre as ri#eréormas de
ser, de pensar e de sentir, de valorizar e de,wesstruidas em um
marco de tempo e de espago que dao pertinénciergiddde a

individuos e grupos sociais. Deseja-se despertaralosos e a

sociedade toda para a perspectiva interculturah pea sociedade
aberta, marcada pela diferenca cultural (KREUT281 9. 16-17).

Taunay confirmou em seus relatos, principalmentebraA retirada (1997),
como a existéncia dessa mistura de crencas, vabpresformam as culturas, a
hibridizacdo e a interculturalidade acabam por @wen o surgimento de uma terceira
cultura, a cultura das margens como cita Marli iRt em seu texto, que s&o culturas
gue ndo se quebram, mas que se complementam aw dontempo, ndo se perdem,
mas se transformam (2004, p. 166).

Desse modo, entendemos como Backes (2005), esciewne=nder que os
significados culturais regulam normativamente awio sujeito requer a compreensao
de como as normas operam” (Ildem, p.4). S&o repEgEes como as de Taunay, que

sao utilizadas nas salas de aula para reforcafedssedesejados de naturalizagédo do

24 FANTINI, Marli. Aguas Turvas, identidades, quebradebridismo, heterogeneidade, mesticagem &
outras misturas. InMargens da Cultura: Mesticagem, Hibridismo & outras misturas. Benjamin
Adala Junior (org), Sdo Paulo: Boitempo, 200459 4 180.
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Estado nacional, do poder e do jogo de interessapre evidentes quando se naturaliza
a diferenca.

“O estudante, no espaco escolar, estd dentro d®ojunto de normas que ele
compartilha com os demais” (BACKES, 2005, p. 4cdmpreendermos que a cultura
nao € um conjunto de produtos acabados, que podetraasmitidos de um/uns para
outro/outros, “ao contrario, a cultura é um trabatte producédo, invencéo, criacao,
construcdo” e conclui: “A cultura é pratica de #igacdo, € prética produtiva, € uma
relacdo social, € uma relacdo politica (de podér)produtora de identidades e
diferencas” (ldem, p. 4). A escola e seus contelslms instituicbes produtoras de

significado e exclusao.

Entendo, com Scott (1990), que tanto o género quanttnico

perpassam os simbolos de uma sociedade, suas netraaducacao,
sua organizacao social. Isto significa que a edicat etnicizada,
‘atravessada’ pela etnia. O étnico é elemento figediciacdo social,
influi na percepcéo e na organizagéo da vida sdglalndo se da no
abstrato. Manifesta-se nos simbolos, nas repref@mg#ae nas
valoracBes de grupos. O étnico concorre para quEDrerecao

historica se efetive de uma forma especifica (KREUD98, p. 2).

Kreutz ainda refere que a educacdo perpassa pelkstaquetnia, e que, a
organizacdo da vida social do sujeito acaba cantiilto de forma constitutiva para a

formacdao historica dos grupos, nos quais o sugsité inserido.

Assim, ao se promover a escolarizacdo, na mode&m®mjdsob o
movimento de formacdo dos Estados Nacionais, estsmm
escolarizacdo tem se tornado fortemente um fatoimpesicdo da
lingua nacional e do desaparecimento de falassloeaie dialetos
(KREUTZ, 1998, p. 4).

Essa operacdo foi executada nos campos de guemantel a retirada da
Laguna e escrita nos relatos de Taunay, demonstrawgl como os dialetos e linguas
locais desapareceram em detrimento das imposigdemd lingua nacional, imposta e
submetida.

A escola tras consigo especificidades que cadaaudém ao mesmo tempo
em que tenta reduzi-las. A cultura escolar é oajoeesma tras/tem e que deve prezar
para passar para 0 aluno. Mas, as politicas nakdsoes sdo marcadas por
desigualdades e exclusdes, dos grupos mais exsjuicmamo mulheres, indios,
afrodescendentes. E, portanto, imprescindivellmatn® de conscientizacéo dos sujeitos

envolvidos na escola, pois, “ndo ha educacdo queeséeja imersa na cultura da
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humanidade e particularmente, do momento hist@ictn contexto em que se situa’
(CANDAU, 2006, p.39).

“O projeto educacional foi articulado, na moderdelacom este modo de
compreender a sociedade. Ele é, a exemplo datlitarao resultado de um longo e
continuo processo de uma forma de expressdo néciomaplementa Kreutz (1998, p.

13), que esse processo apontou a hierarquia copnensacia e o nacional, excluido.

A escola, tal como foi implementada na formagédo &s$ados
Nacionais, faz parte e foi um dos ‘instrumentovil@giados’ que
levaram a interiorizacdo da idéia de que estesemimientos tratados
numa perspectiva generalizante sdo superioresaheses particulares
e locais (KREUTZ, 1998, p. 13).

E o autor ainda afirma que a escola € levada algugar a escrita, pois as
linguas orais sdo consideradas fracas em detringerscrita, um desvio de norma.
Assim sdo responsaveis por impor um unico tiposteita, apresentada como o saber,
ao invés de uma fotografia do saber. A obra de datswz um processo semelhante em

relacdo aos povos indigenas no século XIX, e deepte, do século XXI.

Todo um conjunto de pesquisas apontam, como viqs,a funcéo
da escola tem sido predominantemente a afirmacé&ondeetnia, de
uma perspectiva cultural, em detrimento das demais.fobauma
pratica histérica, ndo é, no entanto, um destinam&l nova
compreensédo da dindmica social, em que se enteleda spciedade é
culturalmente mdltipla, em que ocorrem interacoesmradicdes, é
possivel refazer-se a referéncia de compreensdpiciar espaco para
a impregnacao reciproca de grupos diferenciadgaaumesso escolar
(KREUTZ, 1998, p. 16-17).

Candau (2006) também critica o daltonismo cultpraélsente nas escolas, o
daltonismo escolar dos professores, do pensamargmportamento padréo, quando se
tende a naturalizar a diferengca e ndo a questitera, a trata como um desafio para a
educacao. Aqui podemos pensar em associar esseténimeos usos possiveis da obra
de TaunayA retirada da Laguna1997), e considerar alguma leitura para que seja
contextualizada. Dentre algumas formas podemosapest® considerar o olhar da
diferenca, do autor, e o olhar do estrangeiro slocal, a percep¢ao do colonizador
e as influéncias culturais que surgiram percebédaseus relatos.

Candau (2006) aborda:

Para ensinar € necessario ter certezas e uma maeeapropriacdo
dos conhecimentos disponiveis na sociedade quearastam fazer
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afirmac@es absolutas e universais, que nos déemaseg e também
favorecam a aquisicdo por parte dos alunos e aldeagferenciais
seguros, balizas firmes, onde as fronteiras estreralades e 0s erros
possam ser claramente estabelecidas (CANDAU, 3200%;8).

Ao universalizar a educacdo nos prendemos a cosc@t estabelecidos,
relativizando os modos de serem, as culturas, #&sedtes visbes de mundo, 0s
conhecimentos adquiridos, as formacfes histéricascais dos alunos. Evitar esse
procedimento possibilita-nos de praticar “uma dir@nfundamental para que sejamos
capazes de desenvolver curriculos coerentes com utiicufturalidade. Nessa
perspectiva, trabalhar cruzamento de culturagresentes na escola constitui também
uma exigéncia que lhe esta intimamente associaflaha Candau (2006, p. 48).

As multiculturas podem ser entendidas e compreasdiquando possamos
perceber que as diferentes experiéncias promovénedies resultados, imbricados
pelos recursos que os sujeitos utilizam na suardeda. Sendo assim aproveitemos as

contribuicdes de Candau:

Conceber o/a educador/a como uma agente cultureh aionstitui

uma perspectiva somente anunciada em alguns cdesdsrmacéo

inicial e/ou continuada de educadores/as. No amtassa concepgao
€ fundamental se queremos contribuir para que ®leesseja

reinventada e se afirme como um locus privilegidddformacgéo de
novas identidades e mentalidades capazes de donsspostas,

sempre com carater historico e provisério, pargrasdes questdes
gue enfrentamos hoje, tanto no plano local, quamcional e

internacional (CANDAU, 2006, p. 50).

Gomes (200} atenta para o novo olhar sobre a escola e a foom® 0s
processos socioculturais constroem ressignificawoprocesso da escola. O dialogo
entre Educacéo e Cultura abre uma necessidadecoenpeeender e reconhecer como a
sociedade e a escola estdo interligadas pelo prGgspaco de diversidade que
apresenta. Mas, quando o professor diz: em sadaldetodos os alunos séo iguais, é o
atropelo da diferenca, € a presenca da igualdadeafona qual esquece de que 0s
alunos ndo sao iguais, pois tém suas necessidddemntes e particulares. Suprimir a
diferenca em uma obra literaria e aborda-la desgBma escola constitui um processo

intencional de imposicdo de identidades favorédaeimodelo de estado monocultural.

25 GOMES, N.L.Escola e Diversidade Etnico-Cultural um didlogo possivel. In: Mdltiplos Olhares
sobre educacao e cultura. Juarez Dayrell (orglpy Berizonte: Editora UFMG, 2001, p. 85-91.



53

A diferenca é vista como sinal de deficiéncia, meapacidade, e por isso a
reflexdo aponta para a urgente necessidade debpergae os sujeitos sdo formados
pelos seus processos sociais, e sua interacdo ess@s relacdes representam o

conhecimento que eles tém do mundo, contribui Gqa@&1).

O processo educacional e escolar foi acionado emgatu desta
perspectiva de laicidade e de universalizacdo.pegentemente de
origem social e cultural, de experiéncias viveresado aluno era
simplesmentaluno, e a escol&ra simplesmentescola Os reflexos

de se conceber o processo educacional foram mascaatsentido de
retratar muito pouco a diversidade e a complexidd&dlediscurso

nacionalista € um exemplo disto, pois ao fundigaicado de nacdo
com o de pétria, forcou uma homogeneizacdo a pdetircertos

ndcleos de adesdo, realizando um movimento complamede

integracdo e exclusdo ao descrever grupos, ao i@PEACOS, ao
conferir a palavra ou nega-la (KREUTZ, 1998, pGéfo do autor).

Para ensinar, € necessario ter certezas e umarenateeiapropriacdo dos
conhecimentos disponiveis na sociedade que nostparrfazer afirmacfes absolutas e
universais, que nos deem seguranca. Além dissecéssgario também, que favorecam
a aquisicdo por parte dos alunos de referenciagsreg, balizas firmes, onde as
fronteiras entre as verdades e 0s erros possaciasamente estabelecidos, completa
Candau (2006).

A cultura tem um papel importante na vida dos sageilsso d4 uma dimenséo
de conhecimento que os educadores ndao podem eegagla de aula. Ha, portanto, a
necessidade de uma discussdo no meio académicacexhal, para se reelaborar um
olhar mais agugcado e um posicionamento da escaéa e questdbes que afetam a
cidadania e acarretam preconceitos. Questdes étu@is, de sexualidade, de género,
racismo estdo entre as que devem ser revistascatides para se evitar atitudes
discriminatorias dentro da escola, cita Gomes (2001

Brand (2005% discorre que houve avancos significativos na egfi@dasica,
na temética indigena, mas h4 poucos avancos egéoea aceitagdo por parte dos
orgaos publicos sobre a escola diferenciada. Umeusisdo que deve transpassar as
barreiras do discurso, e o respeito a diferencangjda nos termos da lei, mas que ainda

prevalece o discurso hegemonico e colonial. Messoolas com professores indigenas

26 BRAND, Antonio. Indigenas no Ensino superiorexperiéncias e desafio&presentado no 15° COLE
— 04 a 08 de julho de 2005.
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seguem em muitos casos, ensinando licbes longeealmlade vivida pelos alunos

indigenas. O autor comenta que na Constituicdo988, lencontram-se frisados dois
aspectos importantes para esses povos: a autonwigial engloba o reconhecimento
das terras, o respeito a organizacdo social, dentres dispositivos, e o conceito de
diferenciado que é uma proposta de ensino inovaaton respeito a liberdade e ao
direito que cada povo pretende; cada conceito getmeae ser discutido frente as lutas
de cada povo. Uma politica indigenista autoritgtia prevaleceu como modelo escolar
durante décadas, deixou uma sequela histérica, ramboConstituicdo garanta o

fortalecimento dessas culturas, ha de se pensax farma de ‘quebrar as barreiras’, de
romper com a burocracia que impedem a préatica sless@es de autonomia para 0s
povos indigenas, comenta Brand (2005).

Ainda h& outra questdo: os professores alegam ppreqmaro para abordar
questbes que tratam de preconceito e diferencagaisl Acreditamos que isso esteja
relacionado a origem desses professores, senddaghd®Em formados num modelo
monocultural, segundo um projeto de Estado hegemnbdassentado em argumentos
racistas.

Desta forma a inclusdo das discussfes promovidaspeiedade civil torna-se
imprescindivel para uma reflexdo mais profundamdeeira mais cuidadosa sobre as
identidades dos sujeitos nas relagbes sociaisyantée com a escola.

Novos espacos devem ser reavaliados para podeissorgontribuir para que
a pesquisa possibilite instrumentos na producaa@althecimento, privilegiando os
povos indigenas na constru¢do de melhor qualideadédd aos seus descendentes. O
desafio é a sustentabilidade das populacbes edeslvisempre voltados ao
desenvolvimento, sem, contudo se perder o conhatime as novas tecnologias,
usadas de forma responsavel, para criar melhoredigdes de sustentabilidade e
autonomia para as populacdes indigenas no Brasih conhecimento engajado e
multicultural da sociedade brasileira, conclui BrR005).

“E as consequéncias desta forma de ler a divelsidaltural foram marcantes
no campo educacional” (KREUTZ, 1998, p. 11).

E de fundamental importancia a abordagem da quéstéoo/cultural/racial,
ressaltando a necessidade da desconstrugédo socmkdonceito e da discriminacao
racial que sdo impostos a populacdo indigena. Bevsuscitar reflexdes sobre as
representacdes sociais negativas colocadas ampgsalacdes por meio de estigmas e

estereotipos. Levantar o questionamento da eduédgém-racial no espaco escolar. E
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concordamos que ressaltar que as leituras classama® a de Taunay sédo Otimas
oportunidades para trabalhar a tematica em sadaldeem histéria e literatura.

Giroux (1995§" afirma que existe uma pedagogia em qualquer keigague o
conhecimento é produzido. Neste caso a pedagdymqrode ser compreendida como
um esforco ao qual produzira identidades e sudE@asddeoldgicas e sociais.

E preciso compreender a cultura como um movimestalidersificacdo de
leituras divergentes de textos, ndo somente valtpdoa a ideologia, mas como vistas a
uma nova escola. A discusséao ira se formar acercluas questdes: a pedagogia critica
da representacao, enfatizando a nocéo de autoriesi@l pelo professor, que ‘poda’o
senso critico do aluno combatendo a interpretagagedagogia transformativa. Torna-
se necessaria uma pedagogia critica de represergac® desvelar a discursividade do
conhecimento, que molda a existéncia social, bemocas economias de poder
privilegiam arranjos sociais desiguais, afirma Gx¢1995).

Desta forma, Giroux (1995) amplia a discusséo coamelo que a pedagogia
critica da representacdo deve trazer estratégiascpapreender o poder, as ideologias,
a cultura e a politica presentes na producéo texduspresentacédo deve ser entendida
como uma interpretacao ética, que dé fundameretaéao do Eu e o Outro em préticas
gue promovam a solidariedade e ndo a opressaoeddaypgia transformativa, pode-se
criar uma politica contra hegeménica que crie amittides para questionar o poder, as
formas sociais e coletivas, numa reflexdo criticaegensar suas habilidades para
promover uma transformacéao social.

A pedagogia como forma de produgdo cultural: osxadudevem cruzar
fronteiras, as experiéncias em sala de aula feitile para desenvolver habilidades e
experiéncias emancipatérias e nao alienantes. dleescoutras esferas devem ter um
projeto em comum nas lutas politicas e pedagégnaspntexto social e politico mais
amplo. “Neste sentido, inicia uma melhor compreersdbre a relagcdo entre cultura,
conhecimento e poder. [...] Necessita ressignifiearreelaborar as narrativas
eurocéntricas, o conhecimento disciplinar, a alitua e o cientificismo” (KREUTZ,
1998, p.18).

27 GIROUX, Henry A. Praticando estudos culturais nasufdades de educacdo. In: SILVA, Tomaz
Tadeu da (org.)Alienigenas na sala de aulaUma introducdo aos estudos culturais em educacéo.
Petrépolis: Vozes, 1995 p. 85-103.
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Kreutz (1998) comenta que: “A escola pode ajudaalaaos a examinarem
criticamente sua propria localizacdo historica eeona relacdes de poder, privilégio ou

subordinagéo”.

Giroux exemplifica esta perspectiva no sentido e, vez de se
organizar o processo escolar em torno de preocapagéiritamente
disciplinares, que se organizassem cursos que gédsem a
compreensdo que os/as estudantes possam ter @ésreiosias e das
outras pessoas, ao examinar eventos que enfoquersenso de
responsabilidade social e moral (KREUTZ, 1998, .18

Percebemos uma maneira estreita e limitada dersasveulturas. A escola,
quando limita a visao do sujeito, se porta commlorézador, impondo condi¢des de
aprendizagem e tornando-o socialmente dependerdgeedsinamentos do mesmo.
Contrério a isso, vemos Kreutz, que nos mostrgente necessidade de uma educacéo
com responsabilidade social e moral, na qual oiteugeja capaz de organizar seus
aprendizados e focar no seu crescimento intelecMas, percebemos, na obra de
Taunay, impressos nos relatos, as condi¢cdes ‘ced@mstolonizador, com a clara
intencdo que os leitores acreditassem somenteloage estava escrito, ou seja, uma
‘verdade’ histdrica silenciada para que se negasgae, na visdo de Taunay, havia
necessidade de omitir. Como questionamos em nassguiga, porque Taunay faria

esse recorte na verdade histérica? A quem inter@gsateger?
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2 CONTEXTO HISTORICO

Del Paraguay exterminado, sobrevivid lo primeratre tanta muerte, sobrevivié el
nacimiento. Sobrevivié la lengua original, la lemgguarani, y con ella la certeza de
gue la palabra es sagrada. La mas antigua de laditiones cuenta que en esta tierra
cantd la cigarra colorada y cantd el saltamontesdeey cantd la perdiz y entonces
canté el cedro: desde el alma del cedro reson@eta@que en lengua guarani ilamoé a
los primeros paraguayos.
Ellos no existian.
Nacieron de la palabra que los nombro.

Edda Galeano

Iniciando nosso estudo acerca da diferenca na Abedirada da Lagunalo
autor Visconde de Taunay, nada mais propicio comexs nossa reflexdo com a
apresentacdo do autor e sua biografia, com o pitopaes que o leitor identifique quem
€ 0 autor da obra, época em que viveu a GuerraacorRaraguai. Sendo um homem de
Letras, Taunay (1997) foi apresentado, na mai@saleituras que fizemos em relagéo a
sua obra, como retratista, que produziu relatogugera ou relatos de viagem. Mesmo
nao sendo somente nas Letras eximio também napmtartes, foi com a literatura que
se fez notar. O autor também foi politico e monatgufervoroso.

Na sequéncia, abordaremos a Guerra contra o Raraguesentando ao leitor
um breve histérico de como se procedeu a invas@aeaguai, sempre priorizando 0s
‘olhares’ de Taunay na obra citada e cotejando omtnos autores. Pensando em
estabelecer uma leitura um tanto mais significaiegoonto de vista académico, visto
que se trata aqui de um estudo cientifico. Aosrethde Taunay, a guerra formou-se a
partir da retencéo do vapor Marques de Olinda easiB para cuidar de suas defesas,
invadiu o Paraguai quando Lépez arquitetava umopteana chegar ao mar.

A seguir, apresentamos o século XIX: a Europa pageomudancas drasticas,
foi sem duvida o século das contradicdes. O séemiaque as guerras e 0s conflitos
marcaram a historia; porém grandes pensadoresofils, poetas e a literatura
transcenderam os movimentos. Mas, foram os movisesbciais e historicos que
marcaram a transicao para o século XX.

Nossa ‘pretensdo’ no capitulo que segue é entequem foi o homem do
século XIX. Sempre com o objetivo de compreendemag e o homem que esteve na
guerra, que participou dela ou que a projetou. #loares do homem do século XXlI, as

leituras podem nos parecer deslocadas, mas hawmass colocar na posi¢cao do autor
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e de onde olha, escreve e relata a guerra. O deSafixatamente cotejar com 0s
autores/tedricos atuais; para com isso, tentarmadegar e quica responder algumas
Inquietagbes que nos acometem.

E por ultimo, o leitor encontrara uma tentativacdenpreendermos o que sao
as narrativas apologéticas. Elas aparecem em fdemdocumentos, de relatos e de
informagBes que foram redigidas no inicio da higtdrasileira, para informar ao
Império sobre as conquistas, 0s acontecimentos trataie a préopria historia.
Abordaremos uma discussdo como essas narrativas fescritas para “conduzir’ as
informacdes de forma tendenciosa, caracterizada geedronizacdo do poder, que nao
escapa aos relatos do autor, sempre voltando ar’abbre a obra de Taunay.

Apreendendo do texto de Santos (2010, p. 247): f€unes também
demonstrar como a apreenséo pelo leitor de detadampassagens historicas/literarias
€ capaz de gerar, pela virtualidade, pelas sersa;pelas impressées apresentadas ao
longo da Histéria, verdades generalizaveis e heiatis”.

Contextualizando com tedricos como Skliar, Bhabiial], Chartier, Alcala,
Maestri, Dourado, dentre outros, procuraremos fifiegat os olhares que produzem as
diferencas ao longo dos textos de Taunay. E prasc@or esses questionamentos,
pensando no texto poético de Eduardo Galeano @&s)08), sentimos a presenca da
dor e da morte que da guerra emergiram, mas quenti@mhas da mesma surgiu a vida
que ainda restou: pela lingua guarani. E por el#aléxido o povo paraguaio

sobreviveu.
2.1 VISCONDE DE TAUNAY

Visconde de Taunay, cujo nome de batismo era Alfréthria Adriano
d’Escragnolle Taungyasceu na cidade do Rio de Janeiro, em 22 decievele 1843,
e faleceu, também no Rio de Janeiro, em 25 dergardg 1899, com 56 anos
incompletos. Era filho de Amado Félix Emilio Taunhgrdo de Taunay, e de Gabriela
de Robert d’Escragnolle. Seu avo, o pintor Nicdlatdnio Taunay, foi um dos chefes
da Missao Artistica francesa de 1818 e fundou adé&weéa de Belas Artes do Rio de
Janeiro. Pelo lado materno, era neto do conde difsolle, emigrado da Franca pelas
contingéncias da Revolugdo. Foi engenheiro, milipgofessor, politico, historiador,
socibélogo, romancista e memorialista.

Taunay teve educacdo esmerada, impregnada de lgdgeatira, desenvolveu

bem cedo a paixao literaria e o gosto pela mus@desenho. Estudou humanidades no
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Colégio Pedro II, onde se bacharelou em Letras 868,1com distincdo. No ano

seguinte, ingressou no curso de Ciéncias Fisiddatematicas da Escola Militar. Em

1861, adentrou no Exército, mesmo nado sentindgarpela vida militar, para agradar
ao pai. Alferes-aluno em 1862, bacharel em matemam 1863, foi promovido a

segundo-tenente de Artilharia em 1864, inscrevesedoe 2° ano de Engenharia Militar,
gue n&o terminou, por receber ordem de mobilizagdim, os outros oficiais alunos, em
1865, no inicio da Guerra contra o Paraguai. Fooriporado a Expedicdo de Mato
Grosso como ajudante da Comissdo de Engenheirdangao de engenheiro militar,

incumbido de enviar ao governo imperial noticiascdgpo expedicionario de Mato

Grosso, isso “gracas a intervengcdo do pai juntangeerador, de quem era grande
amigo” (TAUNAY, 1997, p.13).

Taunay mostrou cuidados extremosos com a aparéisma, especialmente
com os cabelos, ainda dancava e tocava piano.<aamente, Taunay foi seduzido pela
ideia de viajar durante “meses por sertdbes imgarfente conhecidos e mal
explorados”, que existiam nesta altura de sua jovielan de vinte anos. A aventura que
essa decisao traria s6 o tempo poderia dizer. |l@®see as informacdes foram registros
feitos por Taunay mesmo estando no campo de combaited escritor que levou o0s
primeiros apontamentos ao governo brasileiro, “no Be Janeiro, as primeiras
informacgdes sobre a terrivel retirada” (TAUNAY, 799. 19).

Em 1868, eram publicados os primeiros capitulog\ detirada da Laguna
enquanto seu autor acompanhava o conflito. Na @ussntra o Paraguai, Taunay
escapou milagrosamente de morrer de célera. Goh®&9) relata uma passagem em
que Taunay escapou da morte por provocar o vomtando ao comer um pedaco de
carne sentiu-se enjoado; mas seus companheirosgl.oG@misédo e seu imediato
morreram logo em seguida. E foram inUmeras passageno essa citada que o autor
de A retirada da Lagunascreveu nos seus relatos de guerra. Taunay augaiclivro,
Cenas de viagenem 1868, e em 1869, o Conde d’Eu, comandante dgssfo
brasileiras em operacdo no Paraguai, convidou-a gecretario do seu Estado-Maior,
sendo encarregado de redigir o Diario do Exéraitgp conteudo foi, em 1870,
reproduzido no livro do mesmo nome. Em 1871, poblio romance A Mocidade de
Trajano sob o pseuddnimo de Silvio Dinarte. No neeano, publicou em francés suas
impressdes sobre um episédio da Guerra do Parafguagtirada da Laguna A
publicacdo chamou a atencéo de todo o Brasil pgraemn escritor. Na obra A retirada

da Laguna, o autor registrou o episédio da Guarnéra o Paraguai - o0 maior conflito
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armado internacional ocorrido na América do Sutrifs em francésl.a Retraite de
Lagung (1871) o livro foi traduzido para o portuguésgpptimeira vez, em 1874, por
Salvador Mendoncga e outras duas posteriormentdijnaaddelas, por Affonso de E.
Taunay, filho do escritor.

Com o fim da guerra, Taunay foi promovido a capigderminou o curso de
Engenharia, passando a professor de Geologia edfgeéa da Escola Militar. Foi um
dos fundadores da Academia Brasileira de Letrade @niou a Cadeira n. 13, que tem
como patrono Francisco Otaviano, e fez-se conhewdoundo das Letras com o0 nome
literario de Visconde de Taunay.

Casou-se com Cristina Teixeira Leite, filha do Bat® Vassouras, que foi
uma esposa dedicada e extremosa.

Usou varios pseuddnimos em sua carreira liter&mapurus, André Vidal,
Carmotaigne, Eugénio de Melo, Flavio Elisio, Heltalheiros, Silvio Dinarte, Mdcio
Escoevola, Sebastido Corte Real.

Por indicagao do Visconde do Rio Branco, candidatoa deputado geral pelo
Estado de Goias, que 0 elegeu para a Camara dagaddep em 1872; nesse mesmo
ano, publicou Inocéncia. Essa publicacdo tornoundadgwm nome do Romantismo
brasileiro, que se dividiu em categorias, dentre daais o autor encaixou-se no
Romantismo regionalista. Percebemos as caraacteddaiiessa escola literaria ao longo
de toda a sua obra.

Taunay presidiu a provincia de Santa Catarina endarde 1876 a 1877.
Afastou-se da politica como senador em 1889, afdsde Novembro, por fidelidade a
monarquia. Aqui, 0 autor permite-nos abrir um pteg® para provocar o leitor, no
sentido de onde Taunay estava, consentia na coastrda diferenca a partir das
escolhas que fez? Monarquista resoluto foi contrdotque se afastava do
patrimonialismo conservador e do poder absolutopoglemos perguntar: seria
justificativa para invadir o Paraguai, estando ssteo comando de Lopez?

Para compreendermos melhor esse conceito de patalismo conservador,
nos apoiamos em Néstor Garcia Canclini, em seo Bulturas Hibridas: Estratégias
para Entrar e Sair da Modernidade (2008), quansimdie que “o patrimonio € o lugar
onde melhor sobrevive hoje a ideologia dos setoligarquicos”. E complementa: “O
patriménio existe como forgca politica na medida gue € teatralizado: em
comemoracdes, monumentos e museus” (ldem, p. F2inda mostra que: “A

teatralizacao do patrimonio é o esforco para simgua ha uma origem, uma substancia
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fundadora, em relagcdo a qual deveriamos atuar likgsa € a base das politicas
autoritarias. O mundo é um palco, mas o que deveepeesentado ja esta prescrito”
(CANCLINI, 2008, p. 162). E Canclini menciona: “@bta-se o patrimoénio histérico

constituido pelos acontecimentos fundadores, o8ishgue os protagonizaram e 0s
objetos fetichizados que os evocam” (Ildem, p.163).

A escola também é palco de uma abordagem em gimepSem o poder e a
teatralizacdo do patrimonio. Ela ensina aos dissefieituras’ provenientes de um
estudo laico e dominante. A educacao liberal fuadaa Argentina por Domingo E.
Sarmiento diferencia o povo inculto e primitivo dducado. A escola funciona entéao
como um ‘recorte’ priorizando os saberes impostos @la e desvalorizando a
experiéncia que o sujeito traz consigo. Na escatardum dizer: “ndo devemos nos
comportar como selvagens”; quando se passa dooquaea a sala de aula alegres e
risonhos, “ndo devemos nos comportar como indimmhenta Canclini (2008, p. 165-
6).

A hegemonia europeia impdem seus valores culta@sspovos latinos, com
uma escola monocultural e hegemoénica, um modetmtpt que depois de ‘ditado’ é
dificil de ser modificado. Nesse contexto as escoldigenas acabaram por ‘perder’ a
lingua materna, e em muitos casos, essa perdaffoittva. Com isso, muito da cultura
desses povos indigenas se perdeu, ao longo do.td&megmo diante dessas imposi¢cdes
as tentativas, de enfrentar as desordens socieasrdetes desse processo de poder, de
desterritorializacdo, o0 tracionalismo surge como wamorte “para suportar as
contradi¢cdes contemporaneas”, assinala Cancli®ig20.156).

Pensemos aqui em Taunay, 0s acontecimentos ao ttngoerra que foram
grafados em seus relatos, apresentam caractegigiicam palco semelhante ao citado
por Canclini. Se a guerra teve a simbologia de atooppara Taunay, os soldados, o
exército, os indios, as mulheres e mesmo o0 inindgonam os atores? N&o, na
perspectiva de Taunay. Da expedi¢cdo sabemos quetagonistas eram representantes
do poder, os heréis eram os soldados, que mesmite dia tal enaltecimento, por parte
do autor, ndo os identificou, assim como os indgoss mulheres. Os objetos
fetichizados, como escreve Canclini (2008), foram slGvida, as fardas, os canhdes, a
artilharia, as menc¢des, como medalhas e braséesgadbs pelo Governo Imperial. E
na Guerra contra o Paraguai, o poder apresentoa-séte imperial, nos comandantes

da expedicédo e nos campos de batalha: eis o paltauhay.
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Na introducdo da obra retirada da Laguna(1997), encontramos uma
tentativa de Dom Pedro Il de estabelecer a ordenp@& com o Paraguai, mas ao que
Lépez ndo se rendeu. Isso justificaria, nas pataatzaixo, a invasdo, o ataque e a
condicdo amoral de Lépez, apontados por Taunagragnldos relatos? Abordaremos,
de forma mais condensada, no capitulo das narsadpalogéticas essa discussao sobre
a abordagem da diferenca e da moral e consequentterda alteridade junto aos
sujeitos da/na guerra.

[...] o imperador julgou imprescindivel dar pragsenento as
operagdes de guerra, até que Solano Lépez se &geegu saisse do
pais. Essa teimosia do imperador, homem geralmuigzante,
causou surpresa, e nademorias Taunay tentou encontrar uma
justificativa para ela, alegando que ndo se poegociar com Lopez,
por ser este uma “personalidade absolutamente daréei moral”
(TAUNAY, 1997, p. 20).

Perguntamos: como pode Taunay apresentar comfigaistia para o ataque a
forma amoral de Lopez conduzir seu pais? E cor&sideamoral, justificaria o sangue
derramado? Poder-se-ia deitar a noite e dormirnmm stos justos sendo pela causa
imperialista que o exército tanto defendeu e gquen@g enfatizou como legitima e
honrosa defesa da patria? Encontrar em Lopez &®sdw da perversidade humana no
seu mais apropriado tom poderia ser um disfarceioléncia aplicada ao povo
paraguaio? Dessa forma, tornam-se moralmenteigastds os atos de crueldade? Mas
a historia néo se justifica por meros pensamentmsrentarios presentes nesses relatos.
Se ao autor coube a misséo de relata-los, soub®&yasempre que pegou na pena, que,
histéria caberia um sentido mais digno, nos relatnesmo que constantemente
duvidaremos dessa narrativa heroica e segundbesgte sucedida missao.

Taunay foi membro do Instituto Historico e Geom@fe fundador da
Academia Brasileira de Letras. Em 1878, caindo midRaConservador, partiu para a
Europa, em longa viagem de estudos. De volta asilByan 1880, iniciou uma fase de
intensa atividade em prol de medidas como o cadancenl, a imigracao, a libertacao
gradual dos escravos, a naturalizacdo automatiestdengeiros. Em 6 de setembro de
1889 recebia o titulo de Visconde. Em 1890, ingcradacao d¥lemorias so publicada
conforme seu desejo, cinquenta anos apds sua nigst@va no inicio de uma alta
preeminéncia nos negoécios publicos quando a pregidmda Republica lhe cortou a
carreira, dada a fidelidade com que permaneceu nistéa até a morte (1997, p.27).

Taunay obteve também os titulos de oficial da OrdarRosa, Cavaleiro da Ordem de
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Séao Bento de Aviz e da Ordem de Cristo. O homeathigeecebia a condecoracao da
Ordem por servigos a pétria juntamente com a madalb titulo de cavaleiro. Eram
tradicionais na época do Império. Em 1829, pargogiear a memoria de seu
matrimoénio com D. Amélia de Leuchtenberg e dom &édriou a Imperial Ordem da
Rosa. A Ordem de Aviz passou a administracao diesde Portugal e, a partir do
século XVIII, tornando-se exclusivamente de carhterorifico militar, especifica para
premiar servicos militares. Mais tarde, voltou a senferida, sendo a Unica ordem
honorifica portuguesa mantida pelo Governo Prowmséapds a Proclamacédo da
Republica no Brasil. A Ordem de Cristo funcionounmcocontinuidade da Ordem dos
Cavaleiros Templarios, mais tarde, porém foi wiia para premiar cidadaos nacionais
e estrangeiros que tivessem prestado relevantdsaeh patria e a humanidade. Prado
(2011)%

Taunay foi um incansavel trabalhador, patriota, @@npublico esclarecido e
apaixonado homem das Letras. Teve a plena reahizdgQaseu talento no terreno
literario. Sua obra de ficcdo abrange, além do rmmaas narrativas de guerra e
viagem, descricdes, recordacdes, depoimentososutig critica e escritos politicos. Foi
também pintor; algumas telas suas sdo significatizea grande apaixonado da musica,
tendo deixado varias composic¢des, e revelou-sedammstudioso da obra dos grandes
compositores.

As obras de Visconde de Taunay ao longo de suaeicgrrcomo
escritor/literato/retratador, foramCenas de viagemem 1868 A Campanha da
Cordilheira, em 1869;La Retraite de Lagunal871 (em francés, traduzido coma "
retirada da Lagung; Inocéncia publicada em 1872 e considerada a obra prima do
romance regionalista do Romantismo brasile@oyo sobre Azulromance em 1875;
Estudos criticosem 1881 e 1883, em dois volumAsyélia Smithdrama, em 1886; No
Declinig, romance, em 188® Encilhamentpromance, 1894. Em 1890, Taunay inicia
a escritura d&emorias

OBRAS POSTUMASReminiscénciag1908); Trechos de minha vidél911);
Viagens de outrorg1921); VisGes do sertadescricoes (1923Pias de guerra e do
sertdo(1923);Homens e coisas do Impérib924). Em sua bibliografia constam ainda

obras de histéria, corografia e etnologia brasileisobre questdes politicas e sociais.

28 PRADO, G. Cintra do Medalhas do Brasil Real e Imperial (1808- 1889) Disponivel em::

www.monarquia.org.br
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2.2 A GUERRA CONTRA O PARAGUAI

Susan Sontag (2003) emiante da Dor dos Outrosafirma que: “Nas
expectativas modernas e no sentimento ético modeabe uma posicao central de que
a guerra é uma aberracdo, ainda que inevitaveliiedta que ao longo da histéria a
guerra foi vista como norma, e que a paz, excdgdmnclui: “A guerra € vista como
algo que os homens fazem, de modo inveterado, satersoverem ante o acumulo de
sofrimento que ela inflige; e representar a guemapalavras ou em imagens requer
uma frieza agucada e inabalavel” (SONTAG, 20034 )p.6

As discussdes sobre a Guerra contra o Paragua esthistoriadores foram
permeadas pelo escasso questionamento sobre a nmesiiaérica Latina. O conflito
que durou cerca de cinco anos, proporcionou ineneisdes e sempre prevalecia a
ideia da vitéria brasileira no final da batalhaatdo contraditoria do ponto de vista da
legalidade ou da ilegalidade sobre a mesma. Salépez que até entdo era visto como
um “infame e traidor” passou a ser percebido, sdiiea revisionist®, com outro
olhar. O Brasil, a nacdo vencedora, ja ndo ocupa esse papel; sua atuacdo tomou,
muitas vezes, a descricdo de vergonhosa. O Brasiteyia ido a guerra, para alguns,
apenas por influéncia da Inglaterra, promoveu, c®u exército, um verdadeiro

exterminio, no Paraguai.

... € necessario lembrar que a Republica do Pdramizsstado mais
central da América do Sul, ap6s invadir e atacaulsaneamente o
Império do Brasil e a Republica Argentina em fine @864,
encontrava-se, decorridos dois anos, reduzidaemdef seu territorio,
invadido ao sul pelas forcas conjuntas das du&@npiats aliadas, as
guais se unira um pequeno contingente de tropasedmo pela
Republica do Uruguai (TAUNAY, 1997, p. 35).

Também nédo se pode pensar que o paraguaio tertharsianartir, um heréi,
assim nos mostra Doratioto em Maldita Guerra (2808)e tenta desmistificar que a
Guerra contra o Paraguai tenha sido engendraddnugéderra e também nao acredita
no numero de mortos que se falou durante todos essxs. O texto conta com base

documental e metodoldgica bem fundamentada. A gukriParaguai foi um marco na

%A historiografia marxista critica as narrativas lageéticas, segundo Maestri (2003): “Esses trabalhos
pioneiros foram principalmente obras de oficiaisibatentes. Eles construiram-se através da seled#io e
organizacdo dos discursos apologéticos empreendigts Estado, pelo governo e palas classes
dominantes durante o confronto”.

%9 DORATIOTO, F. Maldita Guerra. S&o Paulo: Compantsa Letras, 2002.



65

historia dos paises envolvidos: Brasil, Uruguagextina e Paraguai. Os trés primeiros
formaram a Triplice Alianca, com o pretenso de ate®olano Lopez em toda sua
‘galhardia’, conforme escreveu Taunay, e ndo deues Paraguai. A acédo de guerra e
o tempo que o conflito durou, sorveram recursoaniteiros que o Brasil necessitava

para seu desenvolvimento.

O futuro Visconde de Taunay era 2° Tenente deh@rih, em 1864,
guando rebentou a guerra da “Triplice Alianca” camat Republica do
Paraguai, e cursava o penultimo ano do curso denbaga militar,
sendo incorporado ao corpo do exército, logo neig, se formava
para resgatar a area ocupada pelo inimigo, no sWato Grosso,
compreendida pelos municipios de Miranda e Niod&VAY, 2011,

p. 1).

Taunay (1997) integrou-se a coluna expedicionanen @ propésito de
defender o territério nacional contra o pleer@ampado por Francisco Solano Lopez,
segundo o proprio autor. Na guerra, participou cangenheiro militar, de 1864 a
1870, experiéncia que resultou em seu |lAnetirada da Laguna

Lévay (2011)* assinala que ndo se pode estabelecer com exatldéal onde
a tropa acampara, mas € provavel que tenha s loje € a Vila Anastacio, quase

no sopé do morro da Freguesia do O, antes derimidtanga marcha rumo ao Paraguai.

Em 1865, no inicio da guerra que o presidente dadgeai, Solano
Lépez, sem outro motivo que a ambicdo pessoalitatssna América
do Sul, mal amparado no vao pretexto de manter wililedp
internacional, o Brasilobrigado a defender sua honra e seus
direitos, dispds-se resolutamente a luta. A fim de enfremiaimigo
nos pontos onde fosse possivel fazé-lo, ocorraualatente a todos o
projeto de invadir o Paraguai pelo norte; projeteudma expedicao
deste lado (TAUNAY, 1997, p.38. Grifo n0sso0).

Importante salientar a forma roméantica de Taunaefarir-se a sua presenca
na guerra. Romantizar os fatos da guerra adjetovasdde forma literaria foi uma das
caracteristicas do texto do autor. Esse pensantemtzem esta presente nos relatos nos
quais o autor ndo omite seu fascinio pela esatjetimada e romantica dessa geracao de

escritores. Sendo assim, nos perguntamos: terpslddionra que Taunay foi a guerra?

31 LEVAY, Emeric. Uma india chamada Antonia a grande paix&o de Taunay. Disponivel em:
http://www.tj.sp.gov.br/museu/Memoria/Antonia.aspx
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Devemos, ao tentar responder esse questionamesmsarpem sua relagdo com o
romantismo, que se apressa na vontade de deip&too inais do que informado da
realidade, melancdlico e surpreendido em seus &adgs adjetivismos’. Mais do que
contar a verdade ao leitor, parece-nos que Tauragrulia eleva-lo a uma espécie de
delirio romantico como na passagem em que citaixddel uma vilva e seis 0rfaos;
eles herdardo um nome honrado” (1997, p. 65),ineferao guia Lopes, no momento
de uma tomada de decisdo para avancar sobre @misem viveres para manté-los,
em uma acao arriscada que poderia resultar n& morgrupo.

Taunay escreveu, nos campos de guerra, algumsaapentos e a outra parte,
no término da guerra, a mais conhecida de suas:obnetirada da LagunaA obra
narra “um episédio menor (nem por isso menos ceuaksustador) de uma guerra
particularmente sangrenta: a coluna que avanc@uNato Grosso deveria ser apenas a
vanguarda de um exército destinado a invadir ogeara(TAUNAY, 1997, p.18).

Em 10 de dezembro de 1865, a coluna chegava a Cownnegido sul da
provincia mato-grossense, onde se deteve por aass&nchentes e das febres que
dizimavam os soldados. Dali seguiu para Mirandagaimais ao sul, onde morreram
novecentos homens e o proprio comandante Dragmadbs pela epidemia de colera.
Em 1° de janeiro de 1867, o coronel Carlos de MaZaimisdo assumiu o comando da
coluna, que seguiu para Nioaque, ainda em solaldras onde conseguiu a ajuda do
guia José Francisco Lop&s.

O autor Guido Rodriguez Alcdfaescreve sobrel final de la tragedia, no
livro Residentas, destinadas y traidoras. testimonio de mujeres de La triple Alianza,
(2007):

Habiendo prometido morir a la cabeza de sus tropagez opt6 por
la fuga el 27 de diciembre de 1868; desde eseldista el 1° de

32 José Francisco Lopes residia em uma fazenda chadadbm, onde se dedicava a pecuaria no Mato
Grosso, em area proxima ao Paraguai. Por ser ddowa ocupado por povos indigenas, a criagao de
gado se fazia de forma extensiva, 0 que permitai psé Francisco Lopes e seus irmaos se tornassem
profundos conhecedores da regido que seria o mdBuerra do Paraguai. No inicio dos conflitos,
em 1864, foram sequestrados a esposa e os qulat®die José Francisco Lopes pelas tropas paraguaia
Tomado por um sentimento de vinganca, José Frantispes alistou-se voluntariamente no Exército
brasileiro para guiar as tropas que iniciavam ufaasiva por terra ao territorio paraguaio. Aposaaha
caminhada, ja fragilizados no final do conflitosdd-rancisco Lopes abriu mado do gado da familia par
alimentéa-los, falecendo em seguida

33 ALCALA, Guido RodriguesResidentas, destinadas y traidoras: testimonio de mujeres de La triple
Alianza. Assuncion: Servi Libro, 2007.
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marzo de 1870, en que los brasileros lo alcanzagosjn ninguna
chance de ganar la guerra, dirigié una retirada mosa para los
paraguayos. Para el 1° de marzo el ejército paragyasi puede
llamarsele asi, no tenia quizds 500 hombres; ntammio los civiles
gue te acompafiaban, la cifra podria ser de mont®dtaguay, para
esa fecha, tendria unos 200.000 habitantes (nodifey cierta), lo
que implicaria la muerte del 60% de su poblacionadte la guerra
(ALCALA, 2007, p.24).

Dannemann (2007} relata que a retirada da Laguna, constituiu & fiaanosa
e tragica retirada ja efetuada por tropas braageid historia do drama militar comegou
em 10 de abril de 1865, quando partiu de S&do Ranbbcoluna de seiscentos homens,
sob o comando do coronel Manuel Pedro Drago, coobjetivo de enfrentar os
paraguaios que haviam invadido Mato Grosso. Em alizerMinas Gerais, eles se
reuniram a contingentes oriundos de outras cidddesmesma provincia, uma forca
considerada insuficiente para atacar os paraguaiosy, isso Drago preferiu seguir para
Cuiaba, na esperanca de la conseguir aumentar coséingente. Na provincia de Sao
Paulo, permaneceu durante dois meses, encontrameogdo a essa estada nas
Memorias de Taunay.

A tropa levou mais de ano e meio para alcancaualsstino, fazendo longas
paradas. Taunay relatou os momentos da entrad@iog@s em terras do Paraguai: foi
em 21 de abril de 1867, “as oito horas da manh@dasms do quartel-general deram a
ordem da marcha: iamos finalmente transpor a fi@ntentrar em territério paraguaio e
atacar o forte de Bela Vista, que € daquele ladtase do pais” (TAUNAY, 1997, p.
96). Com o guia Lopes a frente da coluna, percebéuanaca ao longe: “Sao as casas
de Bela Vista, incendiadas”, acrescentou. Diasidepm 1° de maio, a coluna alcancou
a fazenda Laguna, distante cerca de vinte e poguadémetros. Com a falta de
mantimentos que tornava a fome iminente e com poucacdo, a expedi¢do procurava
ser confiante, ainda que nas condi¢cdes mais vieistdevada pelo otimismo de seu

chefe.

FIGURA 01 - RETIRADA PARAGUAIA DESDE HUMAITA ATE CE RRO
CORA

3% DANNEMANN, F. K. 1867: Retrada da Laguna 2007. Disponivel em:

www.fernandodannemann.recantodasletras.com.brsAaas: 15 Jan. 2010.
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Fonte: ALCALA, 2007, p. 25.

A presenca do inimigo fez o comandante pensar egotiar a retirada e um
oficial do 17° batalhdo, com uma declaragédo esentaspanhol, portugués e francés e
de posse de uma bandeira branca dirigiu-se aogyzaos. A proposta de paz enviada
pelo comandante brasileiro recebeu como respostzapel preso a uma vara que dizia:
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Ao comandante da expedicdo brasileira:

Os oficiais das tropas paraguaias estdo sempretoprgrara as
comunicagbes que se lhe quiserem fazer: mas, adoesie guerra
declarada que existe entre o Império e a Repulsiicppdemos tratar-
nos com a espada desembainhada. Vossos tiros Héocado nos
atingem, e quando nos chegar a ordem para respaoddiraje, ha no
Paraguai terreno ainda paras manobras do exérefiablicanos
(TAUNAY,1997, p.103).

O comandante brasileiro recebeu o insulto trazimloum soldado de Lopez :
“[...] uma folha de couro na qual estavam grafam®seguintes versos, mais grosseiros
do que ingénuosAvanca, cranio pelado: / Vem procurar a propria ab¥D general
desafortunadoE acrescentado: “Acreditam os brasileiros quer&stam Conceicao
para as festas. Os nossos os receberdo ali comeb@soe chumbo” (TAUNAY, 1997,

p. 103-4). Um bilhete um tanto “provocador” paratrapas brasileiras. Os paraguaios
chamavam o comandante de “cranio pelado” por esteasvo.

A voz do inimigo que permanecia como um ressoameate dos soldados
brasileiros, conforme autor citado, 0 que restawena recurso derradeiro seria da
retirada imediata; que se processou por entrara@scicas com tropas paraguaias e luta
incessante. Mesmo contra a vegetacéo incendiada.

E a ordem do dia 12 de junho de 1867 resumia entgsopalavras 0s

acontecimentos:

A retirada soldados, que acabais de efetuar, femsdboa ordem,
ainda que no inicio das circunstancias mais dgicBem cavalaria,
contra o inimigo audaz que a possuia formidavelcampos em que
o incéndio da macega, continuamente aceso, ameedeswear-vos e
vos disputava o ar respiravel, extenuados pela,fp@la colera que
VoS roubava, em dois dias, 0 vosso comandantey cdastituto e
ambos 0s guias, todos esses males todos essedradesdrs 0s
suportastes numa inversdao de estacdo sem exengibajxd de
chuvas torrenciais, no meio de tormentas e atral&simensas
inundacbes, em tal desorganizacdo a da naturezeelguearecia
conspirar contra ndés. Soldados, honra a vossa &wuriat que
conservou ao Império 0s nossos canhdes e as nbasaeiras!
(TAUNAY, 1997, p. 263-4).

Nessa triste e desoladora caminhada de regaegsatria os soldados da coluna
se viram obrigados a abandonar cerca de 120 compasihdoentes e feridos, que
foram deixados numa clareira da mata, entregua®gig sorte. Isso afirma o autor
como que para ‘dar uma explicacao’ ao leitor, dandlono de tantos irméos doentes.

Como se para justificar o abandono? Seria pre@wsovencer o leitor de que
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realmente o exército brasileiro era suficiente humna jamais cometeria tamanha
atrocidade, se realmente ndo fosse necessario. Mesntlarins e as fanfarras para
comemorar a ‘vitéria’, ndo apagaram a dor dessesehs infortunados, € o pensar de
Taunay em seus relatos.

Mério Maestri>® do jornalLa Insignia®, em janeiro de 2003, apresenta um
retrato da guerra contra o Paraguai no qual conmniarros de autores que fizeram
referéncia a mesma. Como ele nos apresenta abaixotares Julio José Chiavenatto e

na sequéncia, Francisco Doratioto

Jalio José Chiavenatto publicou no BraSinocidio americano: a
Guerra do Paraguai Esses trabalhos criticavam duramente a
intervencdo e acdo da Triplice Aliang@enocidio americano: a
Guerra do Paraguaobteve grande sucesso e influenciou o imaginério
histérico brasileiro porque galvanizou a difusa rdgendo rosario de
horrores que fora a guerra, até entdo semi-soterpatb discurso
patriético (MAESTRI, 2003, p.2).

Encontramos, nos relatos de Taunay, referénciaseaag trés nacgdes que
invadiram o Paraguai tenham deixado atrds de tsigde morte e os horrores que nosso
imaginario talvez nunca consiga alcancar. A nag&adida lutou com as forcas que
possuia: “Em geral, explicou-se a paradoxal resisdécomo resultado de preparacéo
militar prévia e do fanatismo guarani, promovidag $olano Lopez” (MAESTRI,
2003, p.2).

Os aliados ndo encontraram batalha facil: “Um tetge soldados formava a
cavalaria; os restantes dividiam-se entre a infenta a artilharia. Esse pequeno
exército tinha soldados de dezesseis a cinqieot-aera evidente sua superioridade
fisica sobre os soldados aliados” (CHIAVENATTO, 198.110). Segundo o autor, que
exacerba ao limite suas afirmacdes, o Paraguaurargais onde o povo melhor se
alimentava no mundo, era forte cultural e sociabmen entre os soldados de Lopez,
todos sabiam ler e escrever. “As origens da Gukri@araguai, que germinavam desde
o0 inicio do século, comecaram a tomar contornddasitna medida em que o0 povo

guarani consegue consolidar seu progresso” (Ide3d)p

% E historiador e professor da UPF-RS.

%La insignia Diario independiente iberoamericano, jornal iretefente iberoamericano.
wwwlainsignia.org/.
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Mario Maestri (2003), em seu artigo, “Guerra cordr®araguai” aborda trés
perspectivas historiograficas envolvendo a guepalitica, latino-americanista e
patridtica. Nesse artigoppmenta a abordagem que o historiador Franciscatidty fez

da guerra:

Francisco Doratioto deduz a origem e a evolucédocaiflito da
personalidade de Solano Lopez, sobre quem laneapmmsabilidade
total da guerra. Isso, apesar de apresentar amenta o confronto
como tendencialmente inevitavel, devido a proc@anacdo guarani
de maior espaco regional e a negativa dos govebnasileiro e
argentino de concedé-lo. A personalizacdo da as&Empreendida
em Maldita guerrg por Francisco Doratioto, resulta no elogio das
apologéticas das liderancas da Triplice Aliancaedr® Il, Mitre,
Caxias, Osorio, etc. -, e na diabolizacdo de Sdla@pez, identificado
a Hitler, ingénua personificacdo moderna da vidorsocial na
histéria (MAESTRI, 2003, p. 4).

No recorte de texto acima, Maestri comenta comafimip refere-se a Lopez
como a personificacdo da violéncia, pois ndo sevdetliante da dor de criancas,
adolescentes, jovens e mulheres que sofreram oxré®Mda guerra, mesmo em muitos
casos, sem terem pegado em armas. De forma cnielemta, Lopez teria imposto,
segundo Doratioto, suas ordens jamais pensandoutto, @omo uma pessoa a ser
respeitada. Uma violéncia que repercutiu ao lorgbigtéria. Encontramos em Santos

(2010) abordagens sobre a violéncia aparentes nes8io:

Em tese, a poténcia, como vontade de acdo, de fdeegria levar o
sujeito a ser independente, porém respeitando @d®rdos demais.
Quando esse respeito € suplantado pela “vontagedis”, quando os
sujeitos agem mais do que podem, entra em cer@émeia. Em uma
situacdo de guerra, na qual “vontades de poderamném confronto,
0 palco € o mais propicio para a explosdo da \WHE(SANTOS,
2010, p. 255).

A violéncia nos € mostrada subjetivamente, umaénitih que, em muitos
‘olhares’, pode parecer leituras de um tempo emaogeeropeu desconsiderava a figura
do homem pertencente a outros lugares, principaémgor vé-lo como primitivo, o
sujeito que ndo é dono de suas aspiracfes e decRdeconsequéncia, esse homem
primitivo deixou-se influenciar pelos dominanteguiapresentes no colonizador), pois

acreditou ‘ser ele o dono das verdades'.
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E em uma guerra as consequéncias politicas/sackisais chegam
amedrontar a nds, homem do século XXI, por verme®l@&ncia com que a guerra
submeteu tanta gente. Mario Maestri (2003) apraseos uma ‘leitura’ sobre a Guerra

contra o Paraguai, causas e consequéncias:

A guerra contra o Paraguai foi acontecimento ckrtea histéria
brasileira da segunda metade do século 19. As agiltsres

iniciaram-se em 12 de outubro de 1864, com a imvasasileira do
Uruguai, e concluiram-se em 1 de margo de 1870, @anorte de
Francisco Solano Lopez, em Cerro Cora, no intggaoaguaio. Dos
cento e quarenta mil soldados brasileiros convccagara o
confronto, cinqienta mil teriam morrido nos combabel devido a
ferimentos e doencas. O financiamento do enormergesfmilitar

comprometeu por mais de uma década as ja frageencias
brasileiras. A guerra tencionou politica, sociada®nomicamente o
Brasil, desvelando o profundo anacronismo do Estadperial

escravista, despreparado e inadaptado para umcesimilitar

nacional. As consequéncias politicas do conflitcarfo profundas
(MAESTRI, 2003, p. 1).

No livro de Taunay (1997), observando suas palagragormacdes colhidas
ao longo dos apontamentos, podemos perceber oareslhdo autor em Vvarios
segmentos. Pensemos em Taunay ja recolhido emosdortével lar, apés o fim da
guerra, escrevendo suas lembrancas em detalhes goenoecordacdes, recortando
apenas o que realmente teria sentido para elastreeglo em seus cadernos? Como fez
Taunay para ‘eleger’ o que realmente seria imptatpara colocar nos registros? Que
principio foi o escolhido? Sera que pensou em fagea escolha (sempre as escolhas
sao resultados de alguma reflexdo), como separcard®d de lado aquele detalhe e
elegendo outro para ser descrito? Que grau de iémmia esses relatos tiveram em sua
vida para serem escritos ou para serem caladosdost Entdo, ao fazer uma escolha,
grosso modo, permite-nos pensar que o autor ‘seleai o que deveria escrever, tendo
em vista a producao de determinado efeito no f&itor

Encontramos emA retirada da Lagungd1997) os apontamentos do autor, nos
quais se encontram comentarios sobre a formacgoeataa e os motivos pessoais, que
levaram a Solano Lépez a ‘provocar’ o Governo Irigbdrasileiro, o que teria incitado
a guerra e despertado a reacao do Brasil, sedladwy, na defesa da honra da Pétria.

Outra visdo apontada pelo autor Guido RodrigueslAl(2007), em seu livro
Residentas, destinadas y traidorague argumenta que as verdadeiras heroinas da

guerra de 1870 foram as mulheres, porque elas @agtantemente aquelas que ‘caiam
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em desgraca’ com o Marechal Francisco Solano Lopesn assim chamadas de
residentase as que eram acusadas de traicdo eram chamadiestidadas

As acusadas de traicAo marchavam a pé até umaiaodisional na
cordilheira de Maracaju, tanto as destinadas casmesadentasde acordo com Alcala
(2007), foram vitimas do furor irracional da guerpgrseguidas pela fome e pelos
bombardeios inimigos, sem nenhuma protecéo do iexé@cional. As mulheres e seus
filhos menores foram os auténticos heréis, ainda mu sentido distinto ao expresso
pelos “fanaticos belicistas”. Citado pelo autor menado, para referir os homens de
Solano Lopez e a seus despreparados soldadosumgioeom seu lider fizeram as
maiores atrocidades, esmagando o povo paraguaio.

Neste livro, Alcala (2007) conta a trajetéria datswas acusadas de agirem
contra o sistema de Lopez, que eram retiradasqguee hoje chamariamos de campo
de concentracdo (figura 02). Esse retiro chamav&spadin, que se encontra
atualmente em territério brasileiro, perto da undas cordilheiras de Amambai e
Maracaju, instalado como um ‘campo de concentrggdi@ as traidoras.

Ainda segundo Alcala, Solano Lopez era “idolo deausaligiao
nacionalista, que chega ao Paraguai como reflesoidkEias
totalitarias da agéo francesa e se converte nédogiaficial da
ditadura Iginio Morinigid’ e Alfredo Stroessnéf” (2007).
Nesta ideologia de extrema direita a histéria élt@do da acdo de um
punhado de chefes. Os soldados cumprem alegrerasriedens do
chefe. [...] Os homens estéo para desgastar-seipeie. Todo mundo
esta feliz com a carnificina. Isto pelo menos éue diz a ideologia
militarista oficial (ALCALA, 2007, p. 59. Traducdmwssa).

Higinio Morinigo Martinez (Paraguai, 1 de janeiro de 1897 - 27 de janeiro I1B83) foi
um paraguaio ditador , geral e figura politica. &eviu como presidente do Paraguai a partir dee@mbro de 1940
a 3 de Junho de 1948. Foi Chefe do Estado Maidbx@ocito em 1936. Descendentes de europeus e Guaran
fluente em ambas as linguas espanhola e guarams&ur de Franco, José Félix Estigarribia, doideattiberal,
nomeou Morinigo como seu ministro da Guerra em 62nwhio de 1940. Quatro meses depois, 0 presidente
Estigarribia foi morto em um acidente aéreo em Batembro de 1940, e Morinigo foi escolhido pais como
presidente por dois meses até as elei¢bes.

% Alfredo Gustavo Stroessner-Nasceu em 03/11/1912, Encarnagdo, Paraguai; Fakroeli6/08/06, Brasilia,
Brasil. Ingressou na carreira militar aos 17 anaes. 1932 distinguiu-se na Guerra do Chaco, combateopée o
Paraguai a Bolivia entre 1932 €1935. A partir de¢eadeu gradualmente na carreira até 1952, qudimdpuao
posto de comandante-chefe do Exército em 1952. Bevehbilidades politicas nos golpes e contragotpes
abalaram a politica paraguaia entre 1947 e 1954li&ld de maio de 1954, aderiu no Ultimo momentgalpe de
Estado que depbs o presidente Federico Chavez. deies mais tarde, auxiliado pelo Partido Colorado, d
tendéncia conservadora, Stroessner fez-se proclpmeaidente do pais. Foi reeleito, em pleitos nursapela
fraude, por sete mandatos consecutivos (em 1983, 1968, 1973, 1978, 1983 e 1988) Sua ditadurgnpaniciou
um periodo de relativa estabilidade econémica.
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Esta citacdo nos remete a uma reflexdo acerca elgpepsar sobre a guerra,
homens, soldados, criancas, mulheres e indigerapapeceram em nome da honra e
do poder. Realmente, 0 povo paraguaio estavadeiiz a carnificina? Como poderiam
cumprir alegremente as ordens de um autoritarfmofesso nos atrevemos a chama-lo
de sanguinariQ o que nos capitulos seguintes provavelmente gaieenos

mostrar/provar)El Supremogcomo era conhecido pelos compatriotas paraguaios?

Isso pode nos levar a pensar na ideologia que nasvinagcdes em
confronto, voltadas para formas de poder e de Exesaiferenciados
da autoridade. Como pode Taunay se referir a Solapez, em
varios trechos dé\ retirada como alguém que estava no poder a
revelia de seu povo e desconsiderar a figura deebro I, no poder
por mérito dinastico e ndo pelo querer manifestoud® nacao?
(SANTOS, 2010, p. 254).

Para Taunay o Brasil reagiu as ‘provocacdes’ deekpmndicando que este
tenha abusado de sua autoridade. A partir dess&@mpessoal de Lopez, que teria
passado a frente dos interesses do seu pais, menéscreve Santos (2010), se formou
a alianca entre Argentina, Uruguai e Brasil. O inglismo de Solano Lopez, fez com
que se fizesse uma preparacdo de antemao, para glienca pudesse combater o
inimigo mais preparado, uma nacao mais protegmais forte, segundo relata Taunay.

A guerra tencionou politicamente o Brasil, deixand@rcas profundas,
passando pela luta abolicionista em que a clascacsubjugou-se, afirma Maestri
que considera que “a historiografia nacional-pat@brasileira propés que a guerra
fosse contra a ditadura de Solano Lopez, e naoacorgovo paraguaio” [sic]. E conclui
afirmando que apesar dos importantes lapsos factuaiterpretativos, empreendia-se
tentativa de analise das formacdes sociais emasvith guerra, de critica geral da
historiografia patridtico-imperialista, e que “stdiria voltou a ser lida prioritariamente
como produto da acdo erratica de protagonistaslesxes e os fenbmenos sociais,
como produto de determinacgdes ideoldgico-cultudAESTRI, 2003, p.3).

Maestri (2003) ainda cita a guerra como “agao nmpsta e genocida apoiada
pelos ingleses”. O clima de terror imposto por Bolddpez mantinha os soldados

combatendo com medo da repreensao, segundo Gudigtes Alcala (2007).
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Maestri aponta uma extrema necessidade de se eatidandicOes de guerra,

do publico envolvido, em um estudo mais profundrapjue se entenda o que ainda

nao foi descoberto, pelas varias facetas que aagerelou.

Para a histéria de Mato Grosso do Sul, a dbratirada da Lagunaatravés de

seus relatos e pela composi¢édo narrativa do ldetxa impresso vestigios de uma luta
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armada, desigual. “Como explicar o imenso esforgitam as baixas multitudinarias e
0s mais de cinco anos necessarios para vergaifjamaacom a Argentina e o Uruguai,
uma nacgéo de importancia regional menor’” (MAESTRID3, p.2). Ainda apresenta a
consideracao: “Mesmo se o Império e a Argentindhden anexado parcelas dos
territdrios paraguaios, transformando o pais em vendadeira republiqueta, dizimando
literalmente sua populacdo - autores estimam redutfi até 69% da populacéo

paraguaia” [sic].

O Brasil dispendeu uma acao militar enorme de hgneenvocados

para o confronto. As a¢Bes militares trouxeram papais, prejuizos
dantescos, de todas as ordens e para sana-los furaessarios
esforgos, para a recuperacdo. Em lugar de umacagpl da acédo de
massas na histéria a partir da intervencdo de pagEDS

providenciais, impfe-se o entendimento da génesdidéeancas

carismaticas, por mais exoticas, contraditoriasesalihhadas que
sejam como expressdes, diretas ou obliquas, dasfacinteresses
sociais profundos (MAESTRI, 2003, p.6).

A passagem da retirada da Laguna foi o episodicetida do exército da
Triplice Alianca diante do inimigo. Apesar das @erdpelas doencas e mortes
provocadas pelo inimigo, o exército brasileiro éxute cantava louvores ao “Chefe
Supremo da Republica, cuja previséo e tino gueregiiancaram do inimigo tao valioso
laurel” (TAUNAY, 1997, p. 280).

O Paraguai saiu arrasado do conflito, perdendepale seu territério
para o Brasil e a Argentina. O processo de modsgéaa tornou-se
coisa do passado, e 0 pais se converteu em umaapode produtos
de pouca importancia. Os calculos mais confiavaicam que
metade da populagéo paraguaia morreu, caindo daiag@damente
406 mil habitantes, em 1864, para 231 mil em 1&VPaioria dos
sobreviventes era de velhos, mulheres e criangadgFO, 2001, p.
216).

As tropas brasileiras deixaram para tras destrugdmorte. O Paraguai
arrasado, destruido e o Brasil endividado parglaterra, comenta Fausto (2001).

Permanecem as necessidades de explicacbes camesistpre busquem as
razdes, oS motivos que levaram tantos a lutarenuram ofensiva desumana e cruel,
para que a histéria compreenda os desatinos prdomyior tdo destruidora guerra,

uma guerra que, a todos, custa esquecer.
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2.3 AS NARRATIVAS APOLOGETICAS

Visconde de Taunay quando retornou da guerra (Railagevou consigo

profunda experiéncia do pais e inspiracao paraiarparte dos seus escritos:

. entdo com 25 anos incompletos e recém-chegado‘fdndos
sertdes’ de Mato Grosso, decidiu finalmente cologar papel —
aproveitando a memoria ainda fresca dos fatosanaimcdes de um
diario — as lembrancas dos eventos dramaticos slosedh um
punhado de soldados brasileiros perdidos nos codisconhecidos
do Império do Brasil, entre 1865 e 1867 (TAUNAY dpu
MEDEIROS, 1997, p.9).

Apés retornar ao Rio de Janeiro, Taunay deixoueasbtancas voltarem a
memoria e dela surgiu a selvageria da guerra,raafaiolenta e brutal dos campos lhe
surgiram em recordacfes, em calafrios. Dedicantsasamente a colocar no papel o
gue Ihe viesse a memoria, em impressoes assusdatisdembrancas colhidas.

Os capitulos foram sendo concluidos e os primeapsntamentos deé\
retirada da Lagunaforam publicados em 1868, mas, a versao final,18ML, em
francés.

Como podemos perceber, as narrativas apologétinasaginay destacam-se
pelo uso dos adjetivos que denunciam os atos a&lguehamaria de ‘extraordinarios’
feitos da campanha. Seus escritos foram rediga@lossua maioria, apds o término da
guerra, quando o autor ja se encontrava no Ri@audeird. De uma maneira confortavel
para o autor. Perguntamos: sera possivel revermmesas suas mais profundas
memorias, os conflitos registrados, as perdasuo®erosos desafios, como febres e as
doencas? Rememorou também as perdas de munigaoddaviveres, fome, sede, e a
inevitavel presenca ameacadora do inimigo? Come efisar do autor pode ser
direcionado aos acontecimentos nao registradosassago (mesmo que se fale de um
passado recente). Como um olhar ndo pré-conceipodie ser lancado sobre os
acontecimentos?

Assim como refere Santos (2010), pensamos que dnagetivo é questionar
o carater ‘cordial’, menos ‘selvagem’, no avanedrmnteiras que Taunay ‘rememora’
em suaA retirada da Lagunaacerca da soldadesca brasileira, em comparacgio ao
‘selvagens’paraguaios e aos indios brasileiros”.

Buscamos questionar essas ‘falas’ generalizaveitadeay que aparecem ao
longo dos relatos. O conflito que se formou duraamtguerra p6de ser observado

também culturalmente, pois sobreviveu a ideia dmédm subjugado e inferiorizado
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pelo poder representado pelos lideres do comandxmidicdo. E existente também,
pelo Governo Imperial, ausente nos campos do tonfhias presente pelas ideologias
de seus representantes, como Taunay.

Para compreendermos o sentido de memoria, buscaombag (2003): “O que
se chama memodria coletiva ndo € uma rememoracae, alga estipulado: isto &
importante, e esta é a histéria de como acontemam, as fotos que aprisionam a
histéria em nossa mente”. Entdo Taunay rememoflust@ria que tinha ‘reservado’ em
sua mente? Buscou as fotos que representariantasstéh e qual pudesse mostrar 0s
acontecimentos da guerra? Reais ou imaginariosrtaglos ou adicionados, fatos que
Taunay p6de simplesmente ter omitido?

Sontag (2003) complementa: “As ideologias criamuiaa@p de imagens
comprobatorias, imagens representativas, que eaglatéias comuns de relevancia e
desencadeiam pensamentos e sentimentos previsiveis”

As imagens triunfalistas que nos apresentou Tawesgondem em parte as
visOes da representacdo do poder por ele idealiZadesse “jogo” de simulacdes e
interesses € que nos cabe as reflexdes e as eidvaad desses pertencimentos.

Falamos de uma guerra: destruidora, complexa, nadig

E vemos trechos como: “Em prantos, o santo homenmotde um altar para
outro, como se quisesse verificar todos os ultrfgigss aos objetos de sua veneragao”
(TAUNAY, 1997, p. 45), referindo ao frei Mariafiqque se deparou com sua paréquia
destruida pelos paraguaios, em Miranda. Nas @aale Taunay ha de se observar, ao
longo da narrativa dé retirada da Lagunaum esforco em qualificar os soldados
brasileiros e da Triplice Alianca como herois. @kweries também eram assim vistos,
sempre os qualificando pelos dizeres: “honradoydyrdigno homem, digno soldado,
infatigavel guia Lopes, incansavel comandante,reatmguia Lopes, inabalavel firmeza
dos lideres”, os soldados extremamente patriotespdambém exclamacgdes enérgicas,

animacdo do grupo de soldados, cavalaria incanséfielal inteligente, bravura, a

39 Frei Mariano de Bagnaia (1820-1888). foi vigariopmavincia de Miranda durante a Guerra do Parag@mA
retirada da Lagunalaunay refere a ele com estima e respeito. Freiaka esteve proximo aos indios e dedicou
parte de sua vida seja na vida social, seja ngiosti, no aldeamento. Foi missionario e publictig@s sobre essa
atividade refletindo sempre a realidade austeraviyi@ Ao sul de Mato Grosso esteve durante e idegi@ Guerra
do Paraguai . Terminada a guerra ainda permanesédato Grosso por ordens superiores e diz: "No Matosso
esta 0 meu calvario”. (SGANZERLA, 1992 p.188). Exteenente dedicado as causas religiosas e ligadeega Ig
catélica foi muito respeitado pelos indigenas, dolitico e escreveu sobre suas viagens pelo inteldoBrasil.
Faleceu querendo retornar a Europa, mas permaeecetfio Paulo por obediéncia as ordens supericres;atdo
com Sganzerla (1992).



79

travessia do rio Miranda, a®ldados 0 executaram mesmo numa operacao perigosa,
como comentou Taunay (1997). Os homens do exéduarigm citados com elevacéo e
respeito pelo autor, porém ao longo da narrativdepms observar trechos em que o
autor atrelou ao comandante, adjetivos como: ‘p@uxtacioso como lhe era habitual’.
Essas palavras nos mostram uma forma de ‘minimagaatitudes incoerentes em
relacdo ao outro’, como uma desculpa para atoedatfue por ventura surgissem e que
Vossa Majestade, o Governo Imperial ou 0s seuseseptantes, pudessem
descobrir/perceber ao longo da narrativa. E peagoos: quica pensou o0 autor, que,
projetando no texto o comandante como um homemapboailsilidoso, poderia insinuar
que algumas mas sucedidas a¢des poderiam ser’‘dolg@mandante, que fraquejara
em suas decisbes? “O comandante, fortalecido empsoeeira resolugcdo, nédo foi
capaz, porém, de executa-la sem deixar transpaakpenas de suas antigas hesitacoes.
[...] dando explicacdes que alimentaram interpfeagnaldosas” (TAUNAY, 1997, p.
75).

Os adjetivos reforcadamente usados para destagaupm como feitores de
espetaculares acbes em prol da patria, como conhMgeatri (2003), citando como
sendo apologia militar. Esses adjetivos usados Tunay sao caracteristicas do
movimento literdrio do qual o autor esta inseridoromantismo. Caracteristicas do
romantismo regionalista aparecem na adjetivacadlralenay presentes em trechos
supracitados como alguns exemplos acima, e muftor¢ceglos na obra Inocéncia.
Percebemos, deste modo, nas narrativas de Talgayda romantismo, as narrativas

apologéticas historicol/literarias que néo fogenehim desses discursos.

O uso de literatura de viagem como instrumento mxyicacdes

sociolégicas, historicas, antropologicas e outsesn a sua devida
relativizacdo em relacdo ao colonialismo, ao ragism ao

etnocentrismo, acaba por apenas reproduzir, nddntos trabalhos
que pretendem ser criticos, o discurso do branmmpeu, retificando
apenas o seu olhar (LEITE, 1996 apud SECO, s/8).p.2

A cavalaria sempre liderada por um ‘astuto’ cavaleavancou sobre o
inimigo, sobre o adversario, segundo o autor lceusovarde’, como justificativa para
ser extinto pelos soldados da Triplice Aliancapata justificar a propria guerra? Um
adjetivo utilizado pelo autor foi ‘compatriota’ feeindo aos companheiros de batalha e
que reforca a apologia presente nos seus relatos.
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Numa passagem em que os indios arrastaram os caslfparaguaios diante
de tal violéncia o coronel “para dar o exemplo, dmaninumar sem excecao todos 0s
corpos encontrados no campo de batalha, e@®lo da escrupulosa piedade que Ihe
era natural; duas horas foram consagradas a este triste ofja® confiou a terra
inimiga nossos infelizesompatriotas’ (TAUNAY, 1997, p.125. Grifo nosso).

Ao longo de seus relatos Taunay apresenta umatimargdastica, conforme

vemos abaixo:

z

Como escritor, Taunay €, sobretudo um visual, prdoa nas

descricbes; mesmo a sua narrativa, freqientement® rhoa, se

traduzem termos plasticos. Além disso, manifesta@ntaada

preocupacdo com a propria personalidade, o qu&ou la escrever
uma maioria de recordacdes e a lastrear a suafibg&experiéncia
vivida ou observada. [...] O seu estilo é espor@Anem sempre bem
cuida?oo, mas expressivo e airoso (CANDIDO e CAST@L11966,

p.96).

Taunay nosapresenta uma narrativa em que o olhar é calcidaslfisticado,
sempre pensando e/ou prezando o qué e como dizar @ criar desgastes
desnecessarios. As ‘miradas’ do texto levavam agrenom jubilo os ‘herdis’ da
guerra, os soldados e os homens brasileiros. Empassagem em que o0 guia Lopes
tenta atrair o grupo de paraguaios para uma eméi@saasobiando e gritando, o autor
justificou a conduta de Lopes por sua esposa der duias vezes capturada pelo grupo
paraguaio, € a vinganca do guia, justificada peforsento, citou Taunay (1997, p. 99).
O espirito de altruismo presente no texto apareca far indicios claros de uma
narrativa carregada de apologias. O comportamemples desses homens na guerra,
s6 era enaltecido pelo ‘rufarem dos tambores’, spirgo orgulhoso e egocéntrico do
autor. O enaltecimento ao corpo do exército apamddente quando relata uma
desercdo de um voluntario que roubara um dos smddadjue provavelmente acabara
caindo nas ‘garras’ do inimigo, grafou Taunay (1997112).

Maestri critica: “Inaceitavel julgamento de valabse os atos dos milhares de
soldados brasileiros, argentinos e uruguaios quezatin a sabedoria de obedecer ao

sabio preceito plebeu que, se ‘Deus é grande, o éataior’, escafedendo-se de uma

40 CANDIDO, Antonio. CASTELLO, José AderaldBresenca da Literatura Brasileira— Romantismo,
Realismo, Parnasianismo, Simbolismo. Sdo Paulas@d Européia do Livro, 1966.
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guerra das elites abominada pelas populacbes thadtesmizados” (MAESTRI, 2003,
p. 5).

Esse formato de se pensar, dentro da educacaoca m@xpressao dos sujeitos
envolvidos no processo educativo. Como sdo a repi&asio e a criagdo conotativa
desses “olhares” dentro da sala de aula?

Canclini (2008) afirma que “a contengédo e 0 suspeasjue ndo se nomeia,

sao tao importantes como o que se diz”.

Também ndo se pode ignorar o valor dos rituais l&asx

reconhecido por estudos etnograficos, para orgaogainculos entre
professores e alunos, formar consenso sobre asdaakbs a
desenvolver e realizar as aprendizagens que raguenecanizacao”
(CANCLINI, 2008, p. 166).

Voltando-nos para a escola, pensando em comoéetadronizada, pois o
processo € condicionante e normalizador, queata®s individuos uniformes.
Atentamos para as relagbes sociais, quando nadeerda sujeitos sdo frutos de
realidades diferentes e produtos de espacgos cwgrule paradigmas ideoldgicos
individuais que ao chegar a escola séo ‘castrados’.

Os olhares ndo percebem o outro, que esteve sergsente nos campos de
batalha. A guerra tera sido feita s6 por homen®msbs como Taunay? E o diferente,
o tratar do diverso, daquele que nado é igual a 'nmi@o encontramos nos relatos do
autor? Perguntamo-nos como o autor reverenciadeseB e anula os subalternos? No
exército havia apenas capitdes, comandantes arighs, e quem segurava as armas?
Quem ficava a frente nas emboscadas? Quem ermeigria morrer?

Pensamos em Silva (2000), quando argumenta soldognags convencionais
gue funcionam como formas de se entender as candutaanas, o poder é transferido
ao individuo. Na construcdo pedagogica, sao forsnqt® podem tornar-se perigosos,
na medida em que esses conhecimentos sdo constsgdoa premissa da regulacéo.
No ambito da aprendizagem, o controle promovera dominio sobre a prépria
identidade do individuo. Como serdo construidosateres nesse processo no qual a
identidade é permeada pelo controle? Pela constragd formas e conceitos a
intervencdo educacional podera construir com lagiade as representacdes
identitarias do sujeito? E que efeitos promovedwea constru¢do do conhecimento e
a criacdo da identidade do individuo?
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Sob esse ‘olhar'observamos na oBraetirada o enaltecimento as tropas do
Brasil e do corpo do Exército brasileiro. O autopstnou-nos, pela construcao
linguistica, as narrativas que permearam comestal@masiadamente centralizados
pelo poder: “O comandante do 21° batalh&o era ujorrsamissionado, José Tomas
Goncalves, homem determinado e empreendedor, agpopular, ndo s6 por seus
méritos como também pela estima que facilmente Wstaguma fisionomia franca e
simpética” (TAUNAY, 1997, p. 114). Referéncias amlipgades dos comandantes sao
evidéncias claras da posicdo do autor, ndo silsacotampouco ausente nas escritas
apologéticas. Se as condi¢cdes de Taunay na guema de fato ‘confortaveis’, por
ocupar o estreito espaco dos oficiais e comandalae=sxpedicdo, permite-se o autor
projetar nestas suas ‘miradas’ em seus textos? EmiEo totalmente verdadeiras,
mesmo que inquietantes para nos, aos olhares derhae fora, a apreciacdo das
circunstancias que o levaram a agir e a relatam@g@mentos militares como feitos
extraordinarios, mesmo que débeis e execradosvimincia aplicada e ao mesmo
tempo, recebida.

Permeando essa discussdo, Mario Maestri provocareffexdo ainda mais

condensada, diante dos fatos da guerra contraagrar

As primeiras narrativas de vocagao historiograolre o conflito
foram construidas apos sua concluséo, nos ultimas d@o Império. O
golpe republicano de 1889 deu-se sob a égide dafiiialidade do
Exército, principal interessada na consolidacdosatesleituras
apologéticas. Esses trabalhos pioneiros foram,etodw obra de
oficiais combatentes. Eles construiram-se atravas sdlecdo e
organizacdo dos discursos apologéticos desenvelpeto Estado e
pelas elites imperiais durante o confronto (MAESTRI03, p.1).

Segundo Maestri, por volta dos anos de 1960, nestglos foram realizados
sobre a histéria e houve uma espécie de “rejeigddrdrrativas totalizantes’ valorizou
a proposta das novas historias politica e cultgu& terminou restaurando aslhas
interpretacdes idealistas e subjetivistas do paSs@dAESTRI, 2003, p.3). Novos
estudos criticos revisionistas, que mostrou a guesmo genocida, como o texto de
Julio José Chiavenato, que publicou no Brasil Gelhecamericano: a Guerra do
Paraguai, criticando a intervencdo e acao da Teililanca. Maestri assinala que “Em
geral, esse revisionismo apresentou a guerra cgawimperialista e genocida apoiada

pelos ingleses e explicou a resisténcia paraguaiparir de pretenso carater
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modernizador do Estado lopizta. Destacou tambémparitancia dos cativos libertados
para lutarem nas tropas brasileiras”, referindéeato de Chiavenato. Sobre essa obra,
Maestri (2003) ainda nos provoca, pois, diz, qudldenciou o imaginario histérico
brasileiro porque galvanizou a difusa memoéria d@rno de horrores que fora a guerra,
até entdo semi-soterrado pelo discurso patriotico”.

Lucio Kreutz (1998) pondera que temos de levarcenta o dinamismo das
relagcdes culturais para compreender o dinamismediga as partes envolvidas, para se
ler a trama das tensdes e relacbes participesateste

Na guerra contra o Paraguai, a identidade brasiggrisionada pelo poder dos
mandos do Governo Imperial apresentava-se domiaadar contrapartida, esse poder
subjugava os fracos (mesmo 0 povo brasileiro queguerra massacrava
financeiramente). Os opressores constituiam unta par que o poder — de uma forma
centralizadora- ditava as ordens e os subordinatesleciam.

Maestri ainda comenta:

O livro Maldita guerra: nova histéria da Guerra do Paragualo
historiador Francisco Doratioto, [...], constituieenplo paradigmético
do assinalado restauro historiografico. [...] catiexplicitamente o
revisionismo paraguaio e latino-americanistas, @ndp realizanova
e mais equilibrada leitura dos fatos (MAESTRI, 2003).

O escritor Alfredo Bosi (1994) escreve que os primeiros escritos na histéria
da nossa literatura formam os textos de informagée,resgatam a historia nos relatos
dos viajantes. Por eles terem participado da fofimaga cultura brasileira, de seu
‘descobrimento’ e da formacdo da historia pelogstegs documentais redigidos ao

longo dos séculos. Mais precisamente:

Os primeiros escritos da nossa vida documentamispreente a
instauracdo do processo: saformacdegue viajantes e missionarios
europeus colheram sobre a natureza e 0 homemeimaskEnquanto
informacdes, ndo pertencem a categoria do literarias a pura
cronica historica e, por isso, ha quem as omitaegorupulo estético
[...]- No entanto, a pré-histéria das nossas lettasessa como reflexo
da visdo do mundo e da linguagem que nos legaraprio®iros
observadores do pais. E gracas a essas tomadas disepaisagem,
do indio e dos grupos sociais nascentes, que captamcondigfes

41 BOSI, Alfredo. Histéria concisa da Literatura blaisa. 39 ed. Sdo Paulo: Cultrix, 1994.
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primitivas de uma cultura que s6 mais tarde podeoistar com o
fenbmeno palavra-arte.

E ndo é s6 como testemunhos do tempo que valerddeaisnentos:
também como sugestdes tematicas e formais. E reaismxdnomento
a inteligéncia brasileira, reagindo contra certosc@ssos agudos de
europeizacao, procurou nas raizes da terra e to maagens para se
afirmar em face do estrangeiro [...] (BOSI, 1994 3.

O mais curioso é que imvencaodo Brasil prescinde dos indios, negros e
mulheres. Canclini (2008) relata que em face doetwduropeu de globalizacéo, as
identidades assumem um processo de abstrair asstge determinam a cultura.
“Esses processos incessantes, variados, de hdygy@izievam a relativizar a nogéo de
identidade. Questionam, inclusive, a tendénciaopntbgica e a de um setor dos
estudos culturais ao considerar as identidades abjgto de pesquisa” (CANCLINI,
2008, p.XXII - XXI1).

O discurso apresentado por Taundg-ga de uma narrativa histérico-literaria
que possui vinculos que denotam a sua proximidaderedacdo a organizacao
cronolégica e espacial dos acontecimentos. Assimpcsalienta Chartier (2002), ha de
se entender os textos pela interpretacdo das imagdiccionais, do publico a quem
foram dirigidas, as formas como foram lidas e e#@f que surtiram em cada época. A
reconstrugéo as diferentes formas como os text@snmfeentendidos, comentados e
situados, reconstroi em parte a realidade da pémdda obra literaria. E a leitura que se
deve realizar junto ao texto deve ser compreendiindo-se me conta varios fatores,
principalmente por se tratar do homem em uma guersgculo XIX.

Maria Tereza Garritano Dourado (2005) nos apresgnganova ‘mirada’sobre

a guerra e as leituras memorialistas:

Ao longo do século XX, a Guerra do Paraguai foirdada pelos

memorialistas e historiadores mato-grossenses saimigsas

especificas, sendo que o discurso histérico, carmesoconotacdes
memorialistas, construido pelos intelectuais matssgenses, esteve,
sempre, atrelado aos grupos que disputavam ehaadiin o poder,

dando-lhes, principalmente, legitimidade (DOURAROQS, p.14).

E pensamos sobre os efeitos produzidos dentro desata de aula, na qual é-
nos apresentado um discurso construido, que masizdeitura sobre a histéria sempre
dependente de quem produziu o ‘olhar’. Nessa peamnis olhar dominante do autor

foi-nos apresentado pela percepcao do sujeito meese guerra, sujeito do conflito
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muito mais revelador para a historia do que sergrc@m um Unico relato, conf
retirada da LagunaAo que nos perguntamos: esse discurso apreseatadsala de
aula, nas narrativas apologéticas escritas comhar @lo homem sujeito da histéria,
pelos relatos, apresentam muitas interpretacfepre@msiveis? Se essas leituras sao
feitas a partir dessas leituras envolvendo a padpstoria, como cabera entendermos as
implicacbes das leituras apologéticas que apamaceaafinal do Império? Esses foram
trabalhos deixados por oficiais combatentes quatestam o confronto. “As primeiras
narrativas de vocacao historiografica” foram orgadas através dos discursos
apologéticos desenvolvidos pelo Estado (Impériojamhe a guerra. “As leituras

apologéticas imperiais foram ampliadas apés 188RESTRI, 2003, p.2).

Em lugar de uma explicacdo da acdo de massastddads partir da
intervengdo de personagens providenciais, impae-satendimento
da génese de liderangas carisméticas, por maiga&sotontraditorias
e desalinhadas que sejam, como expressofes, dingtabliquas, de
forcas e interesses sociais profundos (MAESTRI320().

O aporte tedrico presente nos relatos de Taunahilidsu — nos refletir sobre
a posicao historico-literaria dos seus textos. T@mhos reporta a pesquisa dos eventos
historicos que a obra aponta, mas que em algus,caslite. Essa omissao por parte
do autor leva-nos a refletir e a tentar respond®rgunta que nos fazemos ao longo da
caminhada: ao omitir, o autor esteve posicionamd@s favor de tal evento ou
contrariando-o, se assim |he fosse convenienteZalar, ao silenciar, Taunay nos
impele a refletir sobre porque se calou diantealassntecimento? E a reflexo que nos
fazemos neste primeiro capitulo: a historicidadetdgtos de Taunay e de como o autor
se posicionou diante dos fatos narrados.
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3 A OBRA A RETIRADA DA LAGUNA NO CENARIO DA
GUERRA

Quem construiu Tebas, a das sete portas?

Nos livros vem o0 nome dos reis,

Mas foram os reis que transportaram as pedras?
No dia em que ficou pronta a Muralha da China packe
Foram os seus pedreiros? A grande Roma

Esta cheia de arcos de triunfo. Quem os ergueu?
S6 tinha paléacios

Para os seus habitantes?

César venceu os gauleses.

Nem sequer tinha um cozinheiro ao seu servigo?
Frederico Il ganhou a guerra dos sete anos
Quem mais a ganhou?

Em cada pagina uma vitéria.

Quem cozinhava os festins?

Em cada década um grande homem.

Quem pagava as despesas?

Tantas histérias

Quantas perguntas

Bertold Brecht

Neste capitulo, abordaremos o discurso presenténaad retirada da Laguna
ao qual procuraremos volver um olhar mais critporém ndo menos ciente da sua
bagagem histérica. Nos relatos que Taunay nos deh@ uma gama de informacdes
que abarca desde os lideres presentes na gueoa s®ordinados. E# retirada da
Lagung essas informacdes tornaram-se, grosso modofifigadas, ao pensarmos que
em outras obras o autor explicitou suas visdes,esob acontecimentos, com outro
olhar. Entdo nos perguntamos: Por que Taunay omititas informacdes no texto ée
retirada? Como calou diante de alguns fatos importantespa presenca das mulheres
na guerra do Paraguai? Elas ndo estiveram realn@&hta propria historia contradiz
Taunay. Sendo assim, a guerra se fez sozinha? Quanhava? Quem cozia as roupas
maltrapilhas dos soldados e da comitiva? Quem gaveeos filhos nas costas, quando
0s cavalos ja eram tdo escassos? EMemoérias o autor relata a presenca das

mulheres, contrariando os relatosAdeetirada
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E mesmo os soldados foram-nos apresentados semsnh@penas Como
soldados. Foram eles que morreram afogados nogaisdalosos do Pantanal; foram
eles que enfrentaram os desafios da guerra e agmimmorrendo em abundéancia. E
Taunay afirmou que eles foram os herdéis. Perguntamso apenas eles? Os demais
presentes nessa guerra sangrenta e tortuosa fovesiveis? Aos olhares de Taunay, 0s
indios estiveram invisiveis. Assim como 0S negrae gcompanharam a comitiva de
guerra e sempre foram colocados na dianteira, ardefrdo pelotdo. Eram sempre o0s
primeiros a morrer. No texto, Taunay escreveu queren pela Patria € belo, é
patriotico, € mostra de honradez. Por que entastar ado registrou seus nomes? Por
gue eles ndo foram mencionados? Algumas poucasseétrdigenas aparecem no texto
de A retirada.

Como assevera Brecht, no poema “As portas de Tebasas perguntas sao
muitas para serem respondidas. Quantas histouastap estudos seriam preciso para
descobrimos que em cada sujeito envolvido na ghewi sua historia, sua margem de
fama que se esgotou naqueles campos, em alguns casosese a0 menos serem
identificados, pois foram simplesmente abandonaflass que retornaram, sem nome,

sem identidade, sem terra, sem ninguém, ficarararaéa propria sorte.

3.1 A ESCRITURA DA OBRA A RETIRADA DA LAGUNA

Toda obra literaria transcende o imaginario. Naadbretirada da Lagunale
Visconde de Taunay, ndo poderia ser diferente.

italo Calvino em “Por que Ler os Classicqd994) reforca a perspectiva da
leitura/ releitura das obras consideradas clasgicas, a cada releitura, abrem-se novas
descobertas tal qual a primeira. Um classico é iuro jue nunca terminou de dizer
aquilo que tinha para dizer, sob esse aspectoctedra-se pelo alto teor de
inesgotabilidade. Com essa perspectiva, pensamgsagiuzir esse estudo, que sugere
a leitura dessa obra tao instigante, com uma ptapibsraria, voltado para a Historia.
Mesmo sabendo qué retirada €-nos apresentada em relatos aos quais Santd3) (201
comenta como “relatos de guerra” ou “relatos dgema’, trata dos sujeitos presentes
na Guerra contra o Paraguai de forma literariaemprpercebemos pelas imagens
triunfalistas que Taunay nos apresentou os rel&assses, 0s indios, como meros
servicais a mando da Patria comparando-os com lgagses paraguaios, o cruel
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inimigo. E importante que entendamos: “o substantiasculino ‘relato’ vem do latim
reldtus que reconhece a relacdo, a descricdo e a naibee algo ou alguém”
(SANTOS, 2010, p. 250). Santos comenta ainda qisteetm poder que transcende a
forma linguistica e que aparece nos relatos deexmmgpermeando sentidos que

legitimam as formas varias de ver o mundo.

[...] vemos no relato de guerra, que também é Uamorele viagemA
retirada da Lagunade Taunay, a negacdo do outro como sujeito
capaz de expressar uma civilidade, isto é, um nadedee portar em
face do mundo. No caso, esse sujeito € o paraguagonbém os
indios brasileiros que acompanhavam a expedicacsildira
(SANTOS, 2010, p. 250-1).

O fato de Taunay ter sido um homem das Letras,apednente o influenciou
nas escrituras de suas obras. Estudioso de liegtrasmgeiras, como o Francés, que era
a lingua oficial de seus pais, Taunay sempre bastescobrir coisas novas. Ambicioso
e extremamente preocupado com a imagem, escfevetirada da Lagunao episodio
da retirada ocorrido durante a Guerra contra o dgeara(1865-1870 Taunay nao
poupou esfor¢cos para demonstrar os ‘bons’ senagpétria e ao Governo Imperial,

bem como a Coroa e a todos que tinham ligacdo coofiteca.

Foi por insisténcia do pai que Alfredo d’E. Taur{a$43-1899) com
25 anos incompletos e recém-chegado dos “fundt@esérde Mato
Grosso, decidiu finalmente colocar no papel — agitamdo a
memoria ainda fresca dos fatos e as anotagdes ddiarm — as
lembrancas dos eventos dramaticos sucedidos a uthago de
soldados brasileiros perdidos nos confins descatbeao Império
do Brasil, entre 1865 e 1867 (TAUNAY, 1997, p. 9).

Apods o fim da guerra, pressionado a escrever, haseatia-se tomado pela
preguica. Mas, de repente uma vontade, subitalsurgvelando-lhe as imagens que
retornaram a sua memoria “de modo téo claro eetditvel, que tive violentos calafrios
e tremi de emocédo e positivo medo” (TAUNAY, 2004,4d1). Assim, o autor foi
anotando as imagens assustadoras da guerra corRemaguai, que lhe vinham a
memoria, com muitas consultas ao diario de sewetir comissao de engenheiros.
Apos vinte dias, estava pronta a primeira versaa ditirada da Lagunaem 1868.

Antes de iniciar a guerra, ao incorporar-se ao é&tehmperial, 0 autor pensou

gue isso parecia ser o ‘glamour’ da elite brasilera chance para conhecer novas
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terras, do interior do pais. Fora incumbido de @netinformar, na forma de relatos em
diarios de guerra, os acontecimentos e os event®dapsem se sucedendo naqueles
campos. Cartas e relatos foram sendo enviadosrte @otes do término da guerra,
mostrando as angustias e as lutas travadas pelotex& dessa aventura é o assunto de

A retirada da Laguna

O livro narra um episédio menor (nem por isso meongel e
assustador) de uma guerra particularmente sangrentaluna que
avancou para Mato Grosso deveria ser apenas a araagde um
exeército destinado a invadir o Paraguai (TAUNAY919p. 18).

Foi o autor que levou, pessoalmente ao governoRiw de Janeiro, as
primeiras informacdes sobre a retirada. Esse episdcbrreu durante a guerra e o
exército brasileiro chegou finalmente vencedors@dados exultantes comemoraram a
vitéria das tropas aliadas, mesmo depois de tq#atas, tantas mortes e sofrimentos
de ambos os lados. Porém, Taunay ndo permanecéo t@uipo no Rio de Janeiro:
voltou para os campos de batalha tdo logo redigus selatos desse episodio, para
deixar registrado.

Em 1868, foram publicados os capitulos iniciaifdetirada da Laguna“um
pequeno volume de pouco mais de cinquenta paginaspao despertou atencdo”, mas
a versdo integral, em 1871, muito elogiada, foiriese publicada por ordem do
visconde do Rio Branco, ministro da guerra.

Taunay relatou que

As retiradas sempre despertaram grande interesegpenas porque
sdo uma operacdo de guerra muito mais dificil égpsa do que

gualquer outra, mas também porque aqueles quealizare, ja ndo

possuindo entusiasmo nem esperangas, entreguéeritemente ao
pesar, ao arrependimento por um erro ou uma seéles,dém de tirar
do espirito, tdo preocupado, os meios de resistortana, que os
ameaca a todo momento com seus rigores. Tais &dsagxtremas
requerem o verdadeiro homem de guerra, e esta émauea: a

constancia inabalavel (TAUNAY, 1997, p.32).

Sobre a obr# retirada o autor acrescentou:

Resta-nos solicitar toda a indulgéncia para umaatiaa que nao
aspira a outros méritos sendo aqueles dos proéfaios relatados;
foram extraidos de um diario escrito durante a een@. O leitor vai
descobrir aqui muitas incorre¢fes, superfluidadags repetidos:
acreditamos poder deixa-los; sdo sinais de quealse & verdade
(TAUNAY, 1997, p. 33).
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Ao escrever dessa maneira, 0 autor se isenta dansabilidade por alguma
auséncia da verdade? Seria uma forma de encopumak ‘falhas’ nos escritos, que
por ventura o leitor mais adiante, no tempo ou neesios mergulhos que dara na
propria histéria, descobrir, vendo que Taunay amitiscursos possivelmente
relevantes e importantes para a histéria do paés3dforma simplista, Taunay retira-se
da responsabilidade de ver os fatos que poderiadantatalmente a verdade, a ética,
0S costumes e a historia de alguns povos indigemasp oS negros que estiveram
incégnitos participando da guerra e que no findlp wbtiveram o reconhecimento
esperado e prometido pelos governantes. O mesnamusddizer dos indigenas, que
por omissédo do autor, ndo se tem certeza comaitatal campanha. Nao estiveram
empunhando armas, guerreando, matando, mas estiygesentes nos campos, Nos
fronts, e quando terminou a guerra, ficaram sem suassterrignorados pelos governos,
eram tidos como sujeitos subservientes e de bailkw intelectual.

Resta-nos pensar como esta obra foi solicitada.oGouisconde teria pedido a
Taunay para escrevé-la? Teria pedido (mandado) gaeaomitisse os fatos mais
traicoeiros e que comprometeria a visado da tropgojao Governo Imperial, assim
como o autor o fez na obra? Atentamos as cond&®egue o autor se encontrava para
qguestionar as ordens dos lideres: num campo deageeexposto a todo tipo de
contradicdo e dificuldade, para Taunay fora madl f@onsentir com o visconde e
obedecer-lhe as ordens. Desta forma, muitas isfodes contidas em outras obras suas
nao encontramos erA retirada da Lagunavisto que teria sido encomendada pelo
Governo Imperial, sendo, portanto, um ‘recorte’ id@rmacoes reais.

Taunay presenciou cenas e fatos que transcreveunaa referindo sobre a
populacao paraguaia:

Verdadeiros cadaveres ambulantes, roidos pela fwamsm consigo
0ssos carcomidos com que procuram fazer caldoaranjas azedas,
que poupam como alimento saboroso e de Ultimo secugssas
desgracgadas criaturas, niveladas com os brutosspéder incessante,
acumulam-se junto ao depoésito do fornecimentoaguaitam do chao

grao por grao, o milho ou arroz que caia das SAIINAY, 1997,
p. 22).

Trata-se de um relato de um homem do exército deam povo inimigo se
encontrava ap0s acabada a guerra, em real estad@deéono pelos seus lideres. Resta-

nos concluir sobre esse relatar de Taunay, quditonana forma de ‘minimizar’ a
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destruicdo provocada pelos soldados brasileirafeeglguma forma, ‘culpar’ o governo

Lopez pela miséria de seu povo e pela propria gugeacos evidentes em sua narrativa.
No livro, encontramos uma referéncia do critico ohid Candido** “duas

palavras poderiam sintetizar-lhe a obra, impregs@ambranca, pois o que ha nela de

melhor é fruto de impressfes da mocidade, e daréagd em que as conservou”.

A retirada da Laguna foi traduzida pela primeira para a lingua
portuguesa em 1874, por Salvador Mendonca; existetras duas
traducbes: uma, de 1901, do bardo de Ramiz Galv@ioe(outra, um
pouco posterior, de autoria de Affonso de E. Tayfip do escritor
(TAUNAY apud MEDEIROS 1997, p. 23).

Para levantarmos um estudo soBreetirada da Lagunafoi preciso levar em
conta outras obras, como a ja citAddemoédrias Cenas de Viagen®iario do Exeércitq
para termos uma visdo mais completa dos fatos qukoo omitiu enA retirada

O autor escreveu no Prologo:

O assunto deste livio € a série de provacbes quexpadicdo
brasileira, em operacao ao sul da provincia de ga$so, suportou
durante sua retirada a partir da fazenda Lagut@sdéguas e meia
do rio Apa, fronteira do Paraguai, até o rio Aquialaa, em territorio
brasileiro, percorrendo ao todo 39 léguas em 35 di& dolorosa
memoria. Dedico este relato a todos os meus cormepashde
sofrimento, aos mortos ainda mais do que aos sebrees
(TAUNAY, 1997, p. 31).

Rememorar. Antes de tudo, acreditamos que ao es@&eetirada da Laguna
Taunay estivesse rememorando, ao que Susan Samtiadpai:

Talvez se atribua um valor demasiado a memoriague@ valor ao
pensamento. Recordar é um ato ético, tem um vdioco €m si
mesmo e por si mesmo. A memoria é, de forma dagrasinica
relacdo que podemos ter com os mortos. [...]. Maistaria da sinais
contraditérios no tocante ao valor de recordar,ndaase trata do
periodo muito mais longo que corresponde a umarkastoletiva
(SONTAG, 2003, p.96).

As imagens que Taunay rememorou sdo de uma histigtiva. A histéria de
quatro nacdes envolvidas e de uma guerra que @ecdiscussao que se apresenta. Ao

recordar, as imagens que vieram a mente, poderossss e tdo reveladoras, como

42 CANDIDO, Antonio.O romantismo no Brasil Sdo Paulo: Humanitas, 2004.
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afirmou o préprio escritor, romperam o espaco dppo tempo. Se recordar € um ato
ético, como cita Sontag, haveria ética nos recajtesTaunay fez dos acontecimentos
na guerra?

Ao escrever a obré retirada Taunay economizou nos detalhes e omitiu
informacdes extremamente relevantes para a hispiia priorizou 0s seus interesses e
do governo brasileiro. As imagens das atrocidadescterizam o olhar de Taunay, um
olhar a distancia, que pode ter omitido fatos, c@mcles nunca tivessem realmente
existido. Sontag complementa: “Olhar ndo requemresf requer uma distancia
espacial; o olhar pode ser desligado...” E contd mesmos atributos que levaram os
antigos filésofos gregos a considerar a visdo s ml@vado e nobre de nossos sentidos
estdo agora associados a uma deficiéncia” (SONRAG3, p. 98). E dessa deficiéncia
que queremos falar aqui. O autor, Visconde de Tgunéensifica o olhar no qual a
visdo € cheia de rupturas e rasuras e distorcensapeento, a organizacdo do que se
pode chamar de ‘funcionamento da guerra’. Dentss@&&ontexto, algumas passagens
impregnadas da realidade dura da guerra garanteno dgitor deA retiradatenha as
informacdes que, ao ver do escritor, sejam paia @s imagens advindas da guerra na
memoria do leitor. Que as mortes por doencas, $eloiarreias, fome, bombardeios e
inanicdo sejam imagens geradoras de sofrimentgs saficientemente capazes de
organizar/ definir, na mente do leitor, a violénotdrrida naqueles campos de guerra. E
determinado, Taunay tratou de deixar escritos toakosletalhes dessa luta, dessa
invasdo e desse massacre, tomando o cuidado dasgaiocidades maiores fossem
publicadas apds sua morte, Mamdrias Pensou, o autor, em ocultar o que por ventura
afetasse as nacdes envolvidas pela crueldade deas®s) e correndo o risco que a
autoridade impetrada pelo poder monastico de DraPBdpudesse ser questionada,
semeando dissabores.

Mas como contribui Sontag: “O que significa praaestontra o sofrimento,
como algo distinto de reconhecer sua existénciapfdssegue: “Os sofrimentos mais
comumente considerados dignos de ser represergddasqueles tidos como frutos da
ira, divina ou humana” (SONTAG, 2003, p. 37). Acequodemos perceber de forma
muito coesa nos textos de Taunay. O sofrimentoackupelo inimigo e causador de
mais sofrimentos, promoveu um circulo vicioso, de €@ morte, nos cinco anos que
durou a Guerra contra o Paraguai. O espectadao, aiglii como o leitor de Taunay, é
nao somente um mero espectador, mas um membrméate representativo de poder,

visto que as omissdes ocorreram exatamente pelp agueditamos, Taunay estava
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cuidadosamente movido pelos interesses monarguisiadinha. Entdo, a esse leitor
teria de serem omitidos os detalhes mais dramatiowss horrorosos ou mais
bombasticos, fosse pelo motivo que fosse, recastddaealidade.

E o sofredor vai se bastar pelo sofrimento que @meofrimento que a guerra
produz é algo inimaginavel para quem ndo estav@ kofrimento produziu lamentos e
dor, mas néo foi o bastante para responder asddd®s que as imagens angustiantes
da guerra promoveram.

O soldado paraguaio decapitado encontrado peladitgsileiro, a desolagao
diante do grupo de coléricos que tiveram de abardanprépria sorte, as aguas
pestilentas que muitos beberam e se contaminaramal@dmas imagens ao que reporta
0 autor, sempre acrescentando seus adjetivos rizado$ que pretendem destacar a

situacao retratada, dando-lhe especial énfase.

Assim, A retirada da Lagunamove-se pelo espaco das relacdes
externas do Brasil com seus vizinhos geograficasgo-caso deA
retirada, o Paraguai — mas sobretudo como o Estado braditseria-

se ou pretendia firmar-se em meio ao cenario dalsexIX,
marcado, grosso modpo por uma idéia, por um projeto de
modernidade, de cultura e por uma proposta ecoabraidiberalismo
(SANTOS, 2010, p.249).

Na discussao, Santos (2010) ainda nos mostra gsesaus relatos de guerra,
Taunay “encenou o jogo de guerra, tomando comaémdea a categoria violéncia e
como essa categoria se poe ao lado dos brasiteilos paraguaios” (SANTOS, 2010,
p. 250). Ao destacarmos esse comentario da autém,estamos nos desviando do
nosso estudo. Estaremos isso sim, tentando cong@eeomo o narrador deretirada
comentou, procurando usar, como referéncia para ®sgritos, os olhares que
atravessam 0s pertencimentos, 0s sujeitos e agcéestem que se encontram, quando
sua presenca for notada. No caso de Taunay, angees@ guerra tornou-o sujeito do
poder, tomando como forma de expressao 0 recort&astracdo’ dos sujeitos
pertencentes a guerra, e o olhar subvertido ddodeacontecimentos, aquele olhar da

omisséo, da negacéao do sujeito, como foi o cagwetznca feminina.

Foi o que aconteceu com os relatos de viagensagsagdos pelo
poder que emanava dos Estados metropolitanos/zabiories, a cata
de amealhar riquezas, de corpos e de almas, naseofpara nos
leitores do século XXI) confluéncia de uma miss&raantilista em
sua versao salvifica (SANTOS, 2010, p. 250).
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3.2 TAUNAY E OS INDIGENAS: CRIAM-SE NOVOS OLHARES
SOBRE O HOMEM PRIMITIVO

Em 1928, Méario de Andrade escreveu oamseMacunaima o heroi
sem nenhum carater, uma obra com efeito e que rfoidos ‘pontapés’ para o
surgimento do Modernismo no Brasil. Em um dialogm o conquistador europeu e a
passividade brasileiraapresentou-nos um quase ‘descaminho’ desse leendiacetas
irdbnicas, em que 0 personagem principal se aproximaarnavalesco e da comédia.
Mas, ao invés de Andrade mostrar um sujeito negatpretendia ao contrario
apresentar-nos o hibridismo que imperaria na sadedrasileira. Com um linguajar
identificado com o povo, esse hibridisthaparente no her6i mostra ao leitor a
nacionalidade brasileira, sem, contudo pareceatiegno sentido de desconstrucao
das identidades, mas no sentido de um processaatesl pelo qual a nossa sociedade
se torna hibrida.

Essa obra d& inicio a uma nova ‘visdo’ do homeasil®iro que comeca a
questionar-se sobre sua mesticagem, suas origessn A&omo o ‘herdi’ Macunaima, o
brasileiro mostrou-se incrédulo de suas origenscatéo ponto, mas 0S pProcessos
histéricos ndo podem negar essa multiplicidadeas@cipor consequéncia, também a
cultural.

Apontamos essa reflexdo, de forma simbolica, paoatnar como o indio
passou por um processo de aculturdt@o longo da histéria. Explicamos melhor:
Macunaima também era indio, além de caboclo, mutaimco, ou seja, ele era todos
em um sO personagem. Uma forma ‘caricata’ de palgan o hibridismo
cultural/social do povo brasileiro. Mas, pensampge Mario de Andrade, ao criar o
personagem Macunaima, provocou uma reflexdo nar leitsada e dialégica, fazendo
com que se reflita sobre a propria existéncia,esobexistir’ de cada um.

Dentro da obra de Visconde de Taunayetirada da Lagunayoltemos nosso

‘olhar’ para tentar capturar nas linhas os adjstigoe caracterizaram o indigena. O

430 termo hibridismo cultural em Canclini (2008,X1X):...hibridizacdo sdo processos socioculturais
nos quais estruturas discretas, que existiam deaf@eparada, se juntam para formar novas estruturas
objetos e préticas. E em Hall: (2009, p.71) O Hibmo é um processo de traducédo cultural, agoaistic
uma vez que nunca se completa, mas que permanesgaeindecidibilidade.

4 Aculturacdo: Processo pelo qual duas ou mais ragltdiferentes, entrando em contacto continuo,
originam mudancas importantes em uma delas ou epasniDicionario de sociologia-disponivel em:
www.prof2000.pt/users/dicsoc/soc_a.html
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indio brasileiro foi-nos apresentado, sob um o#itarque a imagem rastica do homem
primitivo recebe esse conceito a partir do olhahaimem europeu.
Parece-nos que o autor apresenta um olhar traaéwkr presenca indigena na

Guerra contra o Paraguai.

...vemos no relato de viagem, retirada da Lagunade Taunay, a
negacédo do outro como sujeito capaz de expressacivitidade, isto

€, um modo de se portar em face do mundo. No ease, sujeito é o
paraguaio e também os indios brasileiros que aaumawam a

expedicao brasileira (SANTOS, 2010, p.250-1).

Menegazzo (2001) considera, “Na literatura brasi)e relato do Visconde de
Taunay, A retirada da Lagunaé revelador do significado da chamada Guerra do
Paraguai para a constituicdo de um estereétippatedupla”. O sujeito estrangeiro faz
uma imagem estereotipada do homem primitivo e pstesua vez, alia-se a troca que

se impde e se torna parte do convivio entre asid#eles, reinventando-as.

Com efeito devemos salientar que as identidadegcadtnsao

representacdes afirmadas pela linguagem, istol&,goastrucdo de
um discurso etnocéntrico que se garante pelo datismm cultural.

[...] gerador de discriminagBes étnicas e raciadsa pjustificar

diferencas e diversidades de popula¢cbes que passanctlassificadas
como nativas, aborigenes e tribais (FLORES, 2006).p

Como afirma Flores, os adjetivos usados para dasmgsujeitos participes da
guerra, como o indio, sdo reforcadamente descrigfexcéntricas e discriminatorias
presentes no discurso de Taunay. Olhando parautos€kX é que prestaremos atencao
ao que escreveu Taunay, nos seus relatos, mostnasdo homem indigena em
passagens marcadas na histéria. Nas viagens das garticipou Taunay (1997) ao
longo da guerra, o indigena foi retratado, pel@ruwra como ser valente e corajoso,
ora covarde e perigoso. Devemos lembrar-nos dggmsie Taunay junto a guerra: foi
um jovem engenheiro pertencente ao exército a malmd@&overno Imperial, que
acabou por tomar parte de uma luta junto ao Exercit

Quando a coluna chegou ao sul de Mato Grossogrgfaunay, os indios que
por ali foram ‘aparecendo’ eram resgatados pelaiss@in de guerra para seguirem a
expedicdo. Ao que o autor colocou como sendo uwiceea patria. Sobre a posicao dos
indios do sul de Mato Grosso durante a guerranatirTaunay nabemorias(2004):

“Quando ecoou o primeiro tiro do invasor naquelataaona, cada tribo manifestou
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tendéncias particulares. Nenhuma delas, porémyaoog com o inimigo. O castelhano
era por todos considerados, se séculos passadedprcde 6dio figadal e
irreconciliavel”.

Segundo Neimar Machado de Sousa (2850@m sua tese de doutorado “A
Catequese colonial jesuitica na regido do Itatimséaoulo XVII”: “o0 pensamento
colonial € um conjunto de representacdes que s&clz e continua atuante no presente

com relagcdo aos povos indigenas.”

N&o ha sociedade presente sem relacdo com a dolarféstoria é
como arco e flecha, no dizer dos professores Kaiowdeja, quanto
mais o arco é retesado, mais longe, em direcaotamf a seta sera
lancada. O passado Guarani é um passado esquesi@alo e a causa
desse processo ndo esta no passado, mas no presésmele a
comprometer o futuro (SOUSA, 2009, p. 17).

Devemos a Taunay grande parte das informacdes &oesé perderam ao
longo do tempo, sobre os povos indigenas presergeguerra e, sobretudo pelos
apontamentos em que retratou esses povos apgsindéta guerra. Mesmo que muitas
informacgdes estejam omitidas, negadas ou depregiadautor nos mostrou parte da
cultura, das sociedades, dos costumes e da sadbedsses povos.

Em seus apontamentos, Taunay reconheceu o indio ocoitonhecedor’ da
natureza e dos seus mistérios. Este conhecer ibzadd pelos expedicionarios para
salvar vidas, pois os indigenas conheciam as glan&licinais, que foram usadas na
cura de enfermidades como ferimentos na pele, qukiras, diarréias provocadas pela
ma alimentacéo e a ingestdo de alimentos estragadgsas contaminadas. As febres
eram controladas pela infusdo de plantas que ofgends preparavam, pois 0sS
medicamentos eram escassos e ndo havia medicio@isief na expedicdo para atender
um grupo tao grande de pessoas, as vezes, doentessmo tempo.

No século XIX, os indios se subdividiam em bravosnansos, como cita
Manuela Carneiro da Cunha, (2088)em Politica Indigenista do Século XIX: “H&
primeiro os Tupi e os Guarani [...]. E o indio guarece como emblema da nova nagéo

45 SOUSA, Neimar Machado dé. Catequese colonial jesuitica na regido divatim no século XVII.
Séo Carlos, SP: UFSCAR, 2009.

46 CUNHA, M. Carneiro da. Nucleo de Histéria Indigenao Indigenismo. InPolitica Indigenista do
Século XIX. Sdo Paulo: Schwarcz, 2008.
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em todos os monumentos, [...] € o caboclo nacstaalda Bahia, € o indio do
romantismo na literatura e na pintura. E o indimb® convenientemente, é o indio
morto.” E ainda cita o chamado Botocudo, conhecaoo indomavel.

Temos de pensar em Taunay como O estrangeiro @urape estava nos
lugares estranhos a ele e perguntar-nos: como Yameargou o indigena? Seu olhar
europeu percebeu o0 homem nativo, que esteve peasaihiita e nos desafios da guerra?
Perguntamo-nos por que o autor apresenta o homaen lpérbaro e violento, ao longo
dos relatos da obra retirada mas relata de forma menos estereotipaddieasorias
ou nosRelatos de ViagefsAssim apresenta-nos os indios que habitavami@oreg
sul de Mato Grosso: “O 17° batalhdo recebeu entdeno para marchar além do ponto
onde ja se encontrava o 21° batalhdo e fazer uomhecimento sob o comando do guia
Francisco Lopes. Um grupo de indios terenas e guscque se apresentara ao
comandante havia algum tempo acompanhou o bata{ia@INAY, 1997, p.69).

Ao acompanharem a expedicdo, os indigenas poudansale sua serventia
naquele lugar. “Os selvagens”, como eram descptwsTaunay, aparecem no trecho
escrito por Afonso d Escragnolle Taunay, filho dscdnde de Taunay, em carta a
Vossa Majestade Imperial Dom Pedro I, o ImperattmiBrasil: “[...] quanto lhes foi
possivel, de conter o legitimo desfor¢co de bizasaldados, exasperados pelo furor do
inimigo, e obstar a crueldade tradicional de aarés indios, vingativos como soem
ser” (TAUNAY, 2004, p.43).

Nesta passagem, ja se pode observar os relatosatlos’ do autor sobre os
indios. Em muitos momentos, percebemos na narrgtieaos indios eram tidos como
seres vingativos e violentos pelos integrantesotlana, ndo amistosos e arredios. Havia
a barreira da lingua, que dificultava a comunicagéive a comitiva e os indigenas.
Chamados de “seres primitivos”, com pouca COmuaizapm O grupo, e perguntamo-
nos: como poderia haver comunicacdo se nao se eengha a lingua? Em seu relato,
Taunay citou em algumas passagens a dificuldadmiesamento entre os indios e 0
restante da coluna.

Nessa jornada, os indios, por conhecerem bem aoregram ‘usados’ para
adentrar nas matas fechadas ja que o sul de Mass&Gera uma terra indspita e que 0s
soldados do Imperador e seus engenheiros pouccecianih Estes tinham de ser
‘poupados’ para a guerra, pois, 0S mantimentos eranassos e as temperaturas
oscilantes, deixavam os soldados extenuados. @sries eram bem conhecidos pelos

indigenas que viviam na regido. Eles faziam a 8ada da mata para a passagem da
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coluna; em meio as imperfeicbes do cerrado matssgrese havia plantas rasteiras
cortantes e venenosas que formavam enormes feoigtesdo-se infeccdes perigosas e
febres dilacerantes. “A alimentac&o era obtidameio de vegetais [...], da caca e da
pesca no rio Aquidauana, onde iam preparar o detkeOs indios iam buscar reses
tiradas aos invasores, a noite, pois que o gadonardgido sob vigilancia. Os indios
Guaicurus traziam-nas para o acampamento dosédirasil (GOMES, 1990, p. 131).
Eram eles que escavavam o chéo para enterrarenore@snfaziam o “servigo sujo” e
muitas vezes, chamados de violentos, pelas sug@eediante do inimigo, tinham que
ser detidos pelo comandante da missao, conforrmevescTaunay (1997, p.107).

Bittencourt (2000 comenta que: “Existem aproximadamente 200 povos
indigenas no Brasil que falam 170 linguas. Estaulagfo corresponde, segundo
estimativas, a 250 mil pessoas”. E complementa: GDaicuru lutaram ao lado do
exeército brasileiro, enquanto os Terena, que sefopsen grandes agricultores, além de
enfrentar o exército paraguaio, também participadanguerra fornecendo alimentos
para os combatentes” (BITTECOURT, 2000, p.19).

Sousa (2009) ainda afirma que os indios ndo foréimas inermes no
processo de colonizacao, pois teceram estratégianftlentamento e negociacdo com
0S missionarios, quando aceitaram beneficios paditie econémicos, fortalecendo
liderancas e garantindo melhores condi¢cdes de \Edse sistema de negociacéo,
observamos em Taunay, quando relatou a troca cpai da india Antonia pela sua
mao, sistema de troca comum entre os Terena.

Contudo, em seus apontamentos, Taunay nos mosipgogimacado com 0s
povos indigenas das regides onde houve a guege Blcapitdo-engenheiro Antdnio
do Lago, acompanhados de alguns soldados, tentsudpar do inimigo, chegaram a
aldeia de Naxedaxe, local onde ficava bom numerdetena. O autor descreveu, em
seus relatos, sobre este povo, que ao vé-los, @hd @assustaram-se pensando serem
inimigos, mas logo descobrindo de que se tratavadigados amigos da ‘Patria’,
forneceram alimentos aos soldados e a comitiveadedy.

Em outro contato com povos indigenas, o autor tregisjue em cerimonias
proprias, nas aldeias e mantendo suas tradicbescantamento do homem europeu

diante de rituais proprios de um povo primitivo:

4 BITTENCOURT, Circe MariaA Histéria do Povo Terena Circe Maria Bittencourt, Maria Elisa
Ladeira — Brasilia: MEC.2000.
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O curador ia cantando pela madrugada afora e gra@va por um
longo tempo. De repente ouvia-se, bem longe, o gotmacaua, que
era respondido pelo curador. Os pios do passarséaproximando
cada vez mais e no final o koixomufiettomecava a fazer as
previsdes. Taunay confessou ter ficado muito ingioesado com a
conversa entre o koixomuneti e 0 macaud e deseohouleles
(BITTENCOURT, 2000, p. 62).

Sobre as nacdes indigena, apareceram nos relatstatoa nacdo Guaicuru,
qgue vivia nos arredores do Rio Paraguai e, alértadasa regido de Miranda, havia

também anacdo Chané, outro nome com que erdmeadns os Guana.

Conheci-os bem de perto, com eles convivi seis snasko e pude
observa-los detidamente. E eram aborigenes ded@éocia e cunho
mais elevados, chanés, de Mato Grosso que se mivéage quatro
numerosos grupos chorondsou guanas,quiniquinauas, laianase
terenas(TAUNAY, 2004, p.224).

Foi procurando uma passagem para a coluna, queaYadescobriu Os
Morros, perto da serra de Maracaju, na companhizgdas tribos indigenas, em 1867.
Neste lugar, Taunay conheceu Antonia, uma bela iddi tribo Choron6 (Guand) e
Chané.

Assim descreveu Taunay, quando deitou os olhosdia Chané:

Muito bem feita, com pés e méos singularmente peggie MimMosos,
cintura naturalmente acentuada e fina, moca dezgyara dezesseis
anos de idade, tinha rosto oval, cutis fina, teisnmrrena desmaiada
do que acablocada, corada até levemente nas falbes, grandes,
rasgados, negros, cintilantes, boca bonita ornaddetites cortados
em ponta, a maneira dos felinos, cabelos negrostodyamuito
compridos, mas um tanto asperos (TAUNAY, 2004, §.26

Quando o escritor conheceu Antonia, esta estavagiida em casamento ao
Tenente Lili. Taunay ndo poupou esforgos para dstajua moga: tentou negociar o
dote com o pai, Miguel Angelo, um dote justo, gue permitisse ter a mao da bela
india. As negociacoes realizaram-se em poucos ‘diascolar de contas de ouro, que,
em Uberaba, me havia custado quarenta ou cinqueihteeis” (TAUNAY, 2004, p.
270), além de um saco de feijao, outro de milhds dlmueires de arroz, uma vaca para

corte e um boi de montaria” valeu-lhe a mao degpditia. E concluiu:

8 Koixumoneti nome dado ao rezador (pajé) respomspe parte espiritual da aldeia Terena.
(BALDUS, 1947).
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Em tudo Ihe achava graca, especialmente no moéairgde dizer as
coisas e na elegéancia inata dos gestos e movimémtirelezei-me de
todo por esta rapariga e sem resisténcia me eeiregalusivamente
ao sentimento forte, demasiado forte, que em meoea(TAUNAY,
2004, p.277).

E complementa:

Sentia-me deveras feliz no seio daquela esplénditiaeza, debaixo
daquelas gigantescas arvores ou a beira de pussgiguas correntes
e na intima convivéncia dos muitos indios teremashiquinaus,
laianas e guanas que nos cercavam. Achava inteagerpem com
eles estar, em buscar aprender-lhes a lingua dbeé de vogais,
rudimentar nas combinacdes, a merecer-lhes elogiogstima
(TAUNAY, 2004, p.249).

Podemos interpretar o texto da olvemodrias exatamente na tentativa de
dialogar com a obra retirada da Lagunabuscando responder a algumas inquietacdes
gue nos provocam: como Taunay ‘aborta’ nesse tarformacdes relevantes em
relacdo aos povos indigenas? Por queMemodriasé-nos relatado sem reservas e de
forma explicita? Esse romance com a india Anto@dia poderia vir a publico, na
sociedade, porque provocaria escandalos? Depasisadmorte, a verdade vir a tona nao
seria mais um escandalo? Por isso, Taunay escapesias nalemoria®

O autor falou dos Terena que viviam nas margensa®araguai, um povo
“agil e ativo”, que apresentava enorme mobilidadgi® conservava as tradigcdes de sua

raca gracas a um espirito firme de liberdade.

Vargas (2003) afirma: “Alfredo d’Escragnolle Tagnaim dos principais
cronistas dessa guerra, afirmou que no distritdlatanda havia mais de dez aldeias,
constatando que os Terena formavam a maior populagdigena da regido”
(VARGAS, 2003, p. 51). Eacrescenta que Taunay “destacou a importancia gue a
sociedades indigenas representaram para 0 exdy@iileiro na luta contra o0s

paraguaios, como soldados e conhecedores da fediao

Os indios Terena foram incorporados & Guarda Nakiassim como
os demais indios: no entanto, eram eles, os Te@m@ompunham o
maior nimero com 216, Kinikinao, 39 e Laiana, 26 habitavam as
aldeias proximas a Aquidauana. Na lideranga dedsekos,
encontrava-se José Pedoapitdo dos Terena devido ao respeito e
obediéncia que os indigenas tinham com elefillnm da civilizacdo
qualidade que pode ser atribuida ao fato deledereslucado por Frei
Mariano de Bagnaia, na aldeia dos Kinikinao em B@onselho,
valorizando-se assim, a educacéo religiosa recgimdaesse indio,
gue recebeu o titulo deapitdaem 1867, concedido pelo Governo
Imperial (VARGAS, 2003, p. 52. Grifo da autora).
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Em meio a guerra, a destruicdo era algo iminenta. Niranda, a tropa
deparou-se com frei Marianno de Bagnaia, que ves igreja destruida pelos
inimigos em prantos, corria de um lado para ouéatando recompor o lugar. No texto,
Taunay denuncia que “o comandante (paraguaio) gesfege para convencer o
missionario de que os M’baias eram 0s Unicos respais por aquilo” (TAUNAY,
1997, p.45), mas, Frei Mariano disse-lhes que ‘siewos jamais fariam aquilo. Os
indios M’baias eram assim chamados porque utilimagacavalo trazido pelo europeu,
e gque desenvolveram uma técnica de equitacdo &raxdesto tais que surpreendeu a
todos. M’baias era também o0 nome genérico queololdos paraguaios davam aos
indios de Mato Grosso.

Santos (2010) escreve: “Trechos ha em que os irgliesacompanham o
exeército brasileiro sdo censurados como selvageqgsiiparados aos paraguaios, em sua
maioria de ascendéncia indigenas — especialmenpeof@nacdo dos cadaveres...”. O
gue aparece na citagao:

Os cadaveres paraguaios ndo arrastados a laceymicempatriotas
foram encontrados, todos eles, horrivelmente nudda O coronel
censurou com violéncia os indios que haviam comettdl

profanacdo, ameacando-lhes inclusive com a penatalcage

doravante desrespeitassem outra vez 0s mortosmfdas a
indignacdo e o temor que inspirou nos selvagens figamos livres
de semelhante espetaculo, até o final da campdidNAY, 1997,

p.125).

E em meio a guerra Taunay comentouMasdriassobre os indigenas:

A quantidade de indios de racahané (terenas, laianas,
quiniquinauas, e chorondsu guana3, guaicuruse atécadiuéus que
sdo, contudo, pérfidos aliados, malvistos dos lusncera
consideravel, todos a pedirem, em altos bradosasaemmunicdes de
gue estava repleto o depédsito de artigos bélicasa porrerem a
preparatocaias(TAUNAY, 2004, p.251).

Ainda comenta que alguns desertavam e outros s&vam aos soldados para
agirem em defesa e “ora atacando os paraguaiosassassinando familias inteiras”
(TAUNAY, 2004, p.255).

Sobre as mulheres Terena, 0 autor escreveuvieasorias(2004): “Séo as

mulheres geralmente baixas, tém cara larga, ldinios, cabelos grossos e compridos e
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expressdo de inteligéncia [...]". E acrescenta: rdRadentre elas sabem falar o
portugués: todas, porém o compreendem bem, apefagidem ndo o entenderem”.

Ao que nos perguntamos: que conclusao foi essarqueay chegou? Uma
deliberada forma de estereétipo sobre um povo caisé por serem mulheres,
dissimuladas? Mentiriam ndo compreenderem o pogsigara demonstrar exatamente
0 qué? Como sabia Taunay que elas fingiam n&o derem? Pelo que podemos
concluir que o autor apresentou uma Visdo eurdcantem relacdo a essas
indigenas/mulheres, uma forma de subalternizéviag) que as diferencas eram tidas
como inaceitaveis, como forma de rejeicédo e exolusa

Segundo Flores (2006), as identidades étnicas@@&iracées de um discurso
etnocéntrico, que da origem ao essencialismo alltar que segundo o autor, “é
gerador de discriminacdes étnicas e raciais patdigar diferencas e diversidades de
populacdes que passam a ser classificadas comeas)aiborigenes e tribais”. E
conclui: “...0 etnocentrismo néo deixa de ser uroatéira cultural que pode estimular
experiéncias compartilhadas, mas também dele pedegad preconceitos étnicos e
mesmo aversoes racistas” (FLORES, 2006, p.6).

E o que percebemos em Taunay? A diferenca padomiz®lo poder a ele
impetrado, e pelas representacdes de poder pposteiido na ponta da pena, poderia
dizer tudo e calar/omitir também o que lhe condegs diferenca calada. Poderia ser
talvez a justificativa para tamanha barbarie coon@aiGuerra contra o Paraguai?

Sobre esse gquestionamento ainda nos perguntamos:

Quando o narrador, Taunay, refere-se aos selvagdag, tanto para
(des) qualificar os paraguaios quanto os indiosapoenpanhavam a

7

coluna brasileira. Que “mirada” € essa sobre ogem do Brasil?
Parece-nos o viés do estrangeiro, do colonizadonngerialista que
€, afinal, Taunay (SANTOS, 2010, p. 256-7).

Sem duvida, € o poder que tornou as imbricacoes nétessarias para o
crescimento intelectual dos sujeitos, ditames ideagara baixo’, quando o indigena,
retraido soube obedecer as ordens, aos mandos h#des ce tornou-se um ser
subserviente, que cumpria as ordens. Muito conaémiao exército, ao poder e ao
préprio Taunay, que tanto quanto os demais, sealservir do homem simples como

foi o indigena, naqueles campos de guerra. Podebsesvar essa consideracado quando
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o autor de A retirada ‘negocia’ os dotes de Antaroan 0 pai. Serviu-se para seus
prazeres da bela india e em poucos meses abandopata sempre.
Em alguns trechos, a admiracdo aos indigenas:

A luz de um magnifico amanhecer, viamos la embairssos
soldados correndo na planicie para o local do ctenlea mais além,
os indios terenas e guaicurus que, tendo-se caaipodomo bravos
auxiliares na luta, carregavam agora nos ombroslespojos dos
cavalos que haviam conseguido tomar aos parag@@isigNAY,
1997, p. 117).

Mas, durante a Guerra, em meio a tantas dificuklazteano a fome e a sede, e
em meio a tantas privacdes, 0s saques eram esdemeitas vezes necessarios para a

sobrevivéncia da tropa.

Os auxiliares guaicurus e terenas nado foram anastia se apresentar
para o saque: na luta ao contrario, haviam denamtstpouco
entusiasmo, a tal ponto que, em nossa corridangog ao ultrapassa-
los: “Vamos, bravos camaradas!” Agora sua indokndora
substituida por um ardor sem limites para a pillag€inham se
espalhado até nas rocas de mandioca e cana, toagenth, sem
demora, cargas sob as quais vergavam, mas serdaretarpasso
(TAUNAY, 1997, p.94).

Os indigenas nao lutaram com o inimigo com armdsgie (havia 0 medo por
parte dos lideres de serem atacados pelos “selagem suas proprias armas), afirma
Taunay (2004). Estiveram nos campos de batalhdiando a expedicdo de forma que
milhares morreram vitimas da fome, da célera, ddbée, das doencas como febres e
outras. A falta de alimentos, de medicamentos ateedimento também foi causa de
mortes. Foram vitimas da guerra e do inimigo, eiqeoambém aos pestilentos charcos
por onde andaram, aos lamacgais e aos pantanaisyt@®bde matas rasteiras e
traicoeiras que derrubaram grande numero de ind§genmuitas mulheres. Houve
também violéncia intelectual, passiva, que foi @larrdo aos poucos a todos naqueles
campos.

Os indios eram acostumados a viver em meio a zatuge muitas vezes,
alimentavam-se de raizes e plantas, as quais o rhobmanco desconhece como
nutricdo. Porém, as condi¢cdes a que estavam espesam tdo violentas que muitos

pereceram no caminho.



104

Neste dia a cdlera fez nove vitimas; registraramisse novos casos.
Francisco das Chagas, chefe dos terenas, chegdbumae numa

rede, carregado por seus homens. Estavam estesaghehos

selvagens completamente aterrorizados, mas jaodiam separar-se
da coluna, pois toda a planicie fora ocupada poinumgo que, se 0s
capturasse, sem divida os mataria com 0s maisvéisrrisuplicios

(TAUNAY, 1997, p. 191).

Observamos varios trechos no texto, como os “seha&lg ou cativos, assim
chamados por Taunay, salvaram a expedi¢do da raonteima delas, hd a passagem do
rio Apa, um frondoso e volumoso rio, com aguas akshs que com as cheias
tornavam-se perigosas. Os comandantes pediranm@igemas que mergulhassem até o
fundo, para verificar a correnteza, percebendo dampais seguro para a travessia da
comitiva. Os indios mergulhavam e descobriam ol lowas adequado para transpor o
rio, de forma mais segura, com armamentos e eqeip@®s de guerra. O autor citou um
canhdo, aléem de carrocas com mantimentos e aniuesseriam abatidos para a
alimentagéo da expedicéo.

Taunay escreveu sobre um local do inimigo descolpetos expedicionérios:
“Nossos indios guaicurus ja haviam visitado o lugarante um reconhecimento feito
pelo tenente-coronel Enéas Galvao. Desta vez, sadisalos indigenas queimaram com
prazer o mastro e a cabana” (TAUNAY, 1997, p. 81-2)

Ao mesmo tempo aparecem relatos em que o autolaravadmiracao pelo

povo rustico:

Os que por largo tempo comparticiparam da vidaaseja tém um
amor-proprio muito maior que os demais homens. émelhes este
sentimento do convivio com os selvagens, entreuassgcomo se
sabe, se revela veemente pela inabalavel firmepagoe suportam os
mais cruéis tormentos, infligidos pelo inimigo vedor. Cerca de
duas léguas ainda, andamos assim, embora estronipAtiNAY,
2004, p.119).

Nesse trecho da retirada o autor reconheceu a postura inabalavel do homem
puro e simples que seguiu a comitiva. Fala da fiameom que suportavam o0s
momentos mais cruéis e que, embora cansados pddaaia da guerra, foram avante
em sua luta.

Em meio a um sertdo paradisiaco, que Taunay re@@mn imaginacao
romantica e idealizada, a qual apareceu no romancéncia (1872) e na novela lerecé

a Guana, incluida edistérias brasileiras(1874), e foi assim descrito por ele: "Sentia-
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me deveras feliz no seio daquela espléndida naubaixo daquelas gigantescas
arvores ou a beira de purissimas aguas correntas igtima convivéncia de muitos
indios” (TAUNAY, 2004, p. 78). O autor referiu qteenovela ‘lerecé a Guand’ por sua
vez, foi fruto dos meses que conviveu com os indbservando-lhes os costumes e
tentando aprender a lingua. Gabava-se Taunaydteodinico escritor de sua geracao a
ter tido esse tipo de experiéncia’, hdsmorias(2004).

Os indios eram recrutados pelo Governo Imperia pagstar servicos militar,
guando estivessem em estado considerado apto garaigo. Almeida (2010) assegura
que trabalhos recentes tém mostrado como os inpkosaram em estratégias e
interesses para formar aliangas com alguns grup®dndios fugiam de se alistar, das
maneiras mais variadas, no da Guerra contra ogiaradesertavam, diziam-se

doentes. Mas alguns participaram movidos, podp@enteresses proprios.

Os indios que colaboraram na guerra do Paragugados ou néo,
souberam valer-se disso para reivindicar ganhdsstedo, sobretudo
territoriais. Pesquisas recentes em diferentesdesgianalisando a
memoria social de grupos indigenas da atualidaphs entepassados
participaram da guerra, revelam interessantes beelades do

passado a partir de seus interesses do preseftrieviias e narrativas
evidenciam o significativo papel da guerra na qoiggio de memodria
coletivas dos grupos, no fortalecimento de suastides e,

sobretudo, na afirmacdo da legitimidade de seusitalr sobre os
territérios por eles ocupados (ALMEIDA, 2010, p81L4

“A guerra sé trouxe prejuizos, incluindo perda eleitdrios, e o fim dela ndo
proporcionou terras, mas apenas patentes par@iosies’ (ALMEIDA, 2010, p.1235.
Os indios faziam-se valer dessas patentes pai@efmet as reivindicacdes e embora
essas participacdes ndo tenham produzidos umaesutnediato, souberam fortalecer
as memorias e as identidades dos grupos e a histtitm reacdo os indios passaram a
reivindicar a terra, alegando terem participadwaatiente do conflito ao lado dos
brasileiros em defesa dos interesses do governus dedritorios por eles ocupados”
(ALMEIDA, 2010, p. 149).

O processo de desterritorializacdo dos indios euoar partir da guerra que
miseraveis, sem terra, sem propriedades, ficarame&@é da propria sorte. Segundo
Vargas (2003), a tentativa de negociacdes comdigsinpartindo do governo brasileiro,

serviu para desarticular a sociedade indigena euey g principio, parecia uma

49 ALMEIDA, Maria Regina Celestino d®©s indios na Histéria do Brasil Rio de Janeiro: FGV, 2010.
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negociacdo de interesses, nada mais foi do quesestdeturacdo de sua organizacao
social. Mais tarde, seriam os proprios indios ‘osagor proprietarios de terras das
fazendas particulares da regido do sul de MatogBromuma situacdo apés guerra, um
comércio ilegal, a base de troca como exploracama@a de obra especificamente, dos
Terena.

E-nos dessa forma compreensivel e urgente enteadagme no discurso de
Taunay, a diferenca estivesse silenciada. Busamendiferenga na diversidade dentro
dos textos do autor, pensando em cotejar com © texttentativa de responder as
nossas inquietacées. Mesmo porque sabemos qusesasadt’ que existem nas relacoes
com o homem indigena, até nos dias atuais, perrmanecsao consequéncia desse
didlogo atravessado que por hora tentamos refletir.

Somente mais de um século depois, foi instituiastituicdo da Republica
Federativa do Brasil, de 05 de outubro de 1988, rgwela um grande esforco no
sentido de proteger os direitos e interesses damimidades indigenas. No Capitulo
VIII da Constituicdo de 88, encontramos nos artig®$ e 232, ambos reconhecem os
direitos dos indios em sua organizacdo social eratal as tradicoes e as terras,
protegendo seus interesses. Porém, foi por voltdd®, quando foi criado o SPI
(Servico de Protecdo ao indigie surgiu a ideia de defender e proteger o ingie,até
entdo, era conhecido como um selvagem, sem quaisipe#tos. A Constituicdo de
1934 foi a primeira a dar protecdo aos indios. Bbam as leis existam, ainda
permanece a necessidade de reformas urgentes ag@aeh causa indigena, por

acreditarmos que muito se fala, mas pouco se fazkagéo aos seus direitos.

Quando eu falo com vocés, procuro usar o codigeodés. A figura
do indio no Brasil de hoje ndo pode ser aquelaO@eabhos atras, do
passado, que representa aquele primeiro contatmedma forma que
o Brasil de hoje ndo é o Brasil de ontem, tem 180dms de pessoas
com diferentes sobrenomes. [...] A importante pet@wue fazemos
€: qual é o pedaco de indio que vocés tém? O dmlofaSao seus
olhos?... Para nés, o importante é que vocés offsgmna gente como
seres humanos, como pessoas que nem precisam efaapsinos,
nem precisam ser tratadas com privilégios. Nosgu@oemos tomar o
Brasil de vocés, nos queremos compartilhar essslBran vocés.

Marcos Terena - debate
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3.3 TAUNAY, A COMITIVA, A NATUREZA E O INIMIGO:
PERSONAGENS DE UMA MESMA HISTORIA

Na obraA retirada da Lagunaencontramos referencias sobre a tropa e a
cavalaria que avancaram sobre o Paraguai, com mtingente de cerca de trés mil
homens armados, como cita o autor, ‘mal preparaplasi a batalha. Nesse servir a
‘Patria’, havia homens montados em seus cavalosienamdo armas, muitos a pe, em

carrogas ou em pequenas carrogas que consideravaonceio de locomogéo.

Vislumbrava-se um resto de crepusculo, ainda quandposso da
coluna chegou. Foi este 0 momento do atropelo leatidirdia; tantos
objetos se avistavam sem dono, misturados e fadmdiesstruicao.
Cada qual tomou o seu quinhdo, sendo exatamenteneyes
beneficiados aqueles que a presa tinham maisdif@iis o haviam
conquistado sob o fogo inimigo e guardado, comopnedade
publica, at¢é o momento da depredacdo geral. Eeasesfue, alias,
legitimo, e ndo se teria podido, sem manifestastiga, recusar tal
prazer aos soldados, que o haviam comprado e ad@mor uma
série de meses de privacdes e fome (TAUNAY, 20048)p

Taunay, em seus apontamentos, apresentou-nos hateerigalor’, como o
guia Lopes, que conhecia a regido como poucoswhanga-se desses conhecimentos e
aludia: “Sé eu e os indios cadiuglsonhecemos aquilo tudo” (TAUNAY, 1997, p.59).
E referindo-se ao companheiro de expedicao: “Jomdcksco Lopes, o guia valoroso, o
caboclo resoluto, o guia e condutor da coluna noasmiemtos dificeis, expirou no dia 28
de maio de 1867”, sem ter visto o fim da guerrasBinala: “[...] s6 se entregou a
morte, sO arreou 0 corpo, so teve tempo de mategis de haver salvo a expedicéo e
té-la conduzido a sua fazenda em Jardim” (GOME®0,1%9.49). Essas imagens
triunfalistas que Taunay nos mostrou ao longo da sarrativa, apresentam o0s
‘valorosos’ homens de guerra conforme deixa cla® seus relatos; um deles é o guia
Lopes, sempre citado com extremo cuidado e valormBsmo modo, o autor mostrou-
nos personagens que acompanharam a expedicdoed@saminco longos anos que

durou a Guerra contra o Paraguai (1865-1870).

50 O autor Taunay cita dessa maneira no texto.
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O grupo no comando do coronel Camisdo encontrawasedificuldades, ja
no inicio da operacdo de guerra: “A ordem foi dadaropas, mas ninguém sabia ao
certo o rumo que seria tomado, [...]” (TAUNAY, 19%7 59).

O autor refere a comitiva de guerra fazendo usoadipstivos: “expedicéo,
coluna, grupo, corpo do exército, comitiva e baalh“A expedicdopermaneceu dois
dias neste lugar, 28 de fevereiro e 1° de marcerhe“Realizou-se a partida daluna
em 10 de abril, com bandeiras desfraldadas e muasifrante [...]". “O corpo do
exeército permaneceu 113 dias em Miranda, ou seja, de $étdenbro de 1866 a 11 de
janeiro do ano seguinte”. Também encontramos mte&é como: “[...] o corpo do
exercito pés-se em movimento e, depois de atravess&ombrero, avancou para a
margem direita do Apa, tendo na vanguarda o batatlgdvoluntarios” (TAUNAY,
1997, p. 90).

No dicionario Houaiss (2001), encontramos signifasa para algumas
expressdes/palavras usadas por Taunay em seussrejaando se referiu a tropa de
soldados de um modo geral: Comitiva - grupo quenpamha alguém ou algo; Coluna -
tropa em deslocamento ou alinhada em fila; Expedic@iagem para estudo de uma
regido, feita por um grupo; Grupo - reunido de amigu pessoas num todo; Exército -
conjunto das forgas armadas em combate; Soldaolmer alistado no exército, militar
nao graduado.

Para batalhdo, sdo as insignias que se refereniraerm em que 0S grupos
eram divididos. No final do livro dA retirada Taunay faz referéncia ao 21° batalhdo
de Infantaria como o que mais se destacou no sefiatria’, sendo o 12°, o que mais
ardentemente lutou.

Nos relatos, Taunay considerou o soldado e a caan@dmo os ‘herdis’ da
guerra. Apresentou-os sempre com adjetivos refamadte apologético, com os quais
registrou como uma ‘tropa digna de aplausos’.

E vemos quando Taunay referiu aos cacadores: “Nosagadores, mesmo
obrigados a assumir outra postura, ndo perderamd®deu aspecto marcial”, soldados
da cavalaria ligeira. O autor denomina e distingiseoficiais, dos demais membros do
grupo com grande énfase nas consideracdes. Quaadmc¢grupo de oficiais” referiu-
se ao de maior patente, e que assessora o comamaaptanejamento e controle das
operacdes militares. E ao citar o grupo de soldaultez reportando:
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Um soldado cujo nome merece ser lembrado, Daméfogceu-se
prontamente para mergulhar no ponto da imersadoleppis de
reconhecer o fundo e voltar a tona duas ou tréesvpara respirar,
conseguiu passar em volta do canh&o a corda gaeae/que serviu
para trazé-lo a superficie (TAUNAY, 1997, p. 235-6)

Reparamos que o autor reforgca que esse soldadespetial, mereceu ser
lembrado e citado. Os demais, ndo mereceram?

“Em 22 de fevereiro de 1865, padre Marianno (..entregou-se
voluntariamente aos paraguaios para solicitar-tteespaixdo em favor da desgracada
paréquia” (TAUNAY, 1997, p. 44). A Igreja do frMarianno de Bagnaia ficava na
cidade de Miranda apesar de implorar ao inimiga jg@e poupasse sua paroquia, 0
que viu foi apenas destruicao.

A natureza foi deveras traicoeira. Em plena guectan as temperaturas
oscilantes, os charcos (como chamou o autor) dapanroubavam as for¢cas do grupo
gue tinha muitas vezes que lutar contra a natutardém, como um inimigo em
potencial. E para essa luta ndo existiam armas, cethdes capazes de eliminar o
inimigo: ela mesma era o inimigo. Bruta, selvagesrwel a natureza do sul de Mato
Grosso mostrava sua aspereza quando lhe conviesse.

A natureza é-nos mostrada pelo autor Taunay (199@),como de beleza
inigualavel, ora como indspita e rudimentar. E tambvemos trechos como: “Todos
esses lugares séao de incomparavel beleza”.

Conforme escreve Santos (2010): “Em A retirada dguba, o narrador nos
mostra, por varias vezes, fgcas da naturezae sua agdo deletéria sobre o exército

brasileiro”.

Algum tempo depois, tendo o vento se acalmado engdratura
arrefecido um pouco, quisemos retomar a marcha; masol,
reverberando no terreno ardente e calcinado, temefi esta
caminhada, durante o pouco tempo que pudemos imesigma
provacdo que dos mais robustos arrancava gemigohiimarios: os
olhos ndo conseguiam manter-se abertos naquelaiciplan
incandescente que atravessdvamos (TAUNAY, 199177 4).

Nos textos de Taunay (1997), encontramos refer€rciatas temperaturas, a
dias chuvosos em que se formavam enormes lamapgase intransponiveis pelas
tropas, onde em alguns momentos, ficavam retidaglaleas inundagbes. O autor

relatou um momento em que ficou ilhado em cimarda arvore:



110

Era obrigado a comer jatoba, um fruto seco e derdifvondosa, cujas
bagas contém uma substancia farindcea e docexigte 0s campos
e cerrados. [...] sentindo fome, sob o aguaceil@nge dos seus, se
pés a chorar silenciosamente enquanto escreviapia Eguelas
impressdes do momento. [...] teve de passar a teigado numa
arvore, amarrado nos galhos para ndo cair quanddil@sse
(GOMES, 1990, p.113).

As queimadas também foram contadas no texto come hemreira para o
avanco das tropas sobre o inimigo. O autor cittiesmo a erva rasteira desaparecera:
tudo havia sido queimado” (TAUNAY, 1997, p. 56).rif@vam-se imensas cortinas de
fumaca que durante dias permaneciam indissoluwnéis, permitindo nem mesmo a
busca pela comida. Conforme consta lasnorias 2004), Taunay relatou a passagem
do rio Taboco que delimitava a regido chamada “lcdantanal”; a partir daguele
ponto e até a fronteira com o Paraguai, ndo ocoras violentas inundacdes. Estas se
estendiam até o Coxim, onde a expedicéo ficou ilzablia, antes de marchar para o rio
Apa, divisa dos dois paises.

No texto, ha passagens que definem alguns desaifosntados pelo grupo:
“ApOs longas hesitacbes, foi necessario, enfim,ntawarmo-nos pelos pantanos
pestilentos situados ao pé da serra; a coluna @gposta inicialmente as febres, e uma
das primeiras vitimas foi seu infeliz chefe, queimu as margens do rio Negro”
(TAUNAY, 1997, p. 40).

Taunay chamou a natureza de cruel e indspita: uerainimigo a ser
enfrentado. Das cheias, que deixavam os soldadado$ dias sem poderem se mover,
vinha a fome, que os torturava. A época das segasdes incéndios culminavam na
queimada de campos plantacdes inteiras, tambéntaredn em abatimento da equipe.
Os rios caudalosos e turbulentos que transbordavanham de ser atravessados para
fugir do inimigo, representavam um grande perigosaaddados e a toda a coluna.

Ha um dialogo entre Taunay e a natureza, esta, l@paesentada pela imensa
sabedoria que existe nos lugares quase inexplodatpseles pantanais, que poderiam
ter roubado até a alma do autor, mas preferiraxadéie ir de volta para sua terra
natal e contar ao mundo os destinos que passoe teegtorio.

Com a natureza, também fizeram parte nos relatosimem nativo e 0 homem
que se deixou ‘embriagar’ pelas andancgas e pelas teheias de desafios.

Em A retirada percebemos um Taunay surpreso e admirado detis@zaa

impar, um homem que mostrou imagens de uma viséticpagela natureza do sul de
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Mato Grosso. Taunay escreveu em seus relatos sobedeza dos pantanais mato-
grossenses, e citou as passagens quando do redee€sote, passando por Santana do

Paranaiba, a cavalo, ao ver o rio Paranéa:

[...] como € belo ali, ja quase perto da conflu&rcm o Paranaiba e o
rio Grande. Que enormes massas d’dgua a se juntareanse
desenvolverem com a denominagcdo de Parana. Quamo m
entusiasmou aquela solene massa d’dgua a demadargcessante
movimento, os longinquos espacos que tinha de percao estuério

do Prata (TAUNAY, 1997, p.52).

“A estrada larga contornava bosques magnificodet@p de umbuzeiros cujas
desabrochadas perfumavam o ar a distancia, de spequiegados de frutos e das
inesgotaveis mangabeiras”, cita Taunay no text@q1p. 47).

Os olhares do homem da cidade refletem a surpreseneantamento diante de

tamanha diversidade:

Séo formosissimos os acidentes geograficos. Osepegurios e

regatos oferecem por todo o canto agua exceleaermante. Nossos
olhos [...] deleitavam-se em contemplar planiciesiejantes, planos
gue apresentavam 0S mais poéticos contrastes s@itlhagens de

cores vivas (TAUNAY, 1997, p. 47-8).

“Os contornos de uma cena majestosa da natureaadutor apressou-se em
definicbes sobre a obra do Criador, chamou del@giis aos olhos que podiam ver
tamanha beleza.

Em Memodriascomentou: “Sentia-me deveras feliz no seio dagestdéndida
natureza, debaixo daquelas gigantescas arvorebeivaade purissimas aguas correntes
e na intima convivéncia de muitos indios” (TAUNA2QO4, p. 249).

Esses encontros e desencontros com a naturezascjtad Taunay atravessam
os sentidos da relacdo de ambiguidade, que provacdiferenca. S0 0S espagos e
lugares ocupados pelas diferengas varias, dos igeenvessa diferenca na pele; os
lugares de indefinicdes politicas, sociais, cuigjraconémicas ou étnicas. O tempo
também é um desafio. Sdo os espacos de desafios gqugo e Taunay tiveram de
enfrentar que, mesmo provocados, ousaram desafia-lo

Taunay apresentou uma plena percepcao da natuaaenfluéncia com o
homem da guerraA natureza foi observada pelo olhar do retratadamgste olhar, o

autor exp06s sua luta junto a expedi¢céo de guerra.
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Cabe aqui também citar como representacdo a raterfama’ que nos textos
encontramos quando da relagcdo Taunay e naturemdo Saunay um homem urbano,
nascido e criado na cidade, mostrou-nos em seat®sed surpresa com a natureza farta
e insipida, muitas vezes, devastadora. Enchen@asigueimadas violentas, poderiam
ser provocadas pelo proprio inimigo.

Em outro momento, a natureza surgiu imperiosa endadoi surpreendido
pela sua beleza: “Belissima palmeira o buriti, @amto do sertdo, um dos mais
formosos adornos das paisagens do interior. Dificier-se coisa mais elegante,...” E
complementa que “Nenhum outro escritor brasileombe observar e descrever a nossa
terra com tamanho poder de penetracdo e encantsn&d profundos” (GOMES,
1990, p. 96).

A palavra “sertdo”, na obra de Taunay € usada imv@mente para
nomear a regido quase despovoada e inculta queeelerreu desde
Uberaba até a fronteira com o Paraguai, abrangepaitanto o sul
das provincias de Goias e Mato Grosso. Essa rejgidaexibe duas
caracteristicas contrastantes: é as vezes “esptmalp outras,
“inospita” (TAUNAY, 1997, p. 16).

O sentimento de soliddo que tomara conta do gr@mpepuiou-se durante a
longa jornada da guerra. Os lugares indspitos pempgssou transformou as ideologias,
a forca e a ordem da campanha, que mesmo no emfrento ao inimigo, 0 grupo
soube desvendar os louvores da natureza.

Os olhares de Taunay sobre a natureza, que perosbeos escritos erA
Retiradg remetem a uma forte relacéo de descobrimentbpdeem diante da natureza
inGspita, do cerrado mato-grossense, de belezgudgsi

O que percebemos na narrativa de Taunay é

...0 contraste entre o civilizado europeu e o pimi homem
americano. Neste confronto, prevalece o intereskedesconhecido,
0 espirito desbravador do expedicionario. Assis@eracao da falta
de civilidade é dada pela exuberéancia natural deespaco visto
como exotico (MENEGAZZO, 2001, p. 114).

A autora citada (2001) ainda comenta que a natugemfeita em imagens
paradoxais contrapondo 0 que aos relatores patiate&rno’ e ‘paraiso’, sempre
reforcadamente observados pelos ‘olhares’ da euéuropeia.

Na cidade mato-grossense de Miranda, antes dadgaia coluna para a

guerra, 0 grupo apreciou a beleza do lugar de oradgor comentou:
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Com razdo deram o0s guaicurus a este lugar o nontzango Belo
(Lauiad).O sentimento de admiracdo parece serlggiei dos povos
civilizados; o homem primitivo raras vezes o mastde ao menos
exteriormente. Os contornos de uma cena majestasaatureza
puderam uma vez, entretanto, penetrar o involucatemnal do
selvagem e unir o rude e maravilhoso espectadautw da obra. O
primeiro guaicuru que olhou para esta regido eadannhdo pode
conter a exclamacdo de surpresa; com voz guturgroéunda,
pronunciou a palavrdauiad, nome que lhe ficou para sempre
(TAUNAY, 1997, p.48).

Excerto de texto da obra Céus e Terras do Brasil

A TARDE

Como vem linda a tarde!

Por entre as folhas do arvoredo ainda gotejantde eum verde

reluzente, lavado que foi do p6é do dia, cada umasdeom a sua
perola irada a tremular na ponta, surgem as cdiecittavessas de
um sem numero de passarinhos a pipilar, gorjaagrte chilrearem,

batendo as azas, volitando, espanejando-se, bis#ndns aos outros
e perseguindo-se em folguedos de indescritivel agam

Naguela possante natureza ha momentos de indielicdtlade. Goza
ela em toda a plenitude dos desejos.

O sol, porém, a mais e mais se inclina, desfenat® ja sem calorias
de um vermelho intenso, que transformam a abobatkste em
coralina cupula, rubescente para o lado do ocidétaguele fundo
correm esteiras de luz, como ondas de ouro a @I depressa se
espraiam como fugazes se somem.

E as sombras a surgirem do seio da natureza, iergasj sbfregas,
como espiritos, se hdo malévolos pelo menos inséste raivosos.

E banha a terra o orvalho do crepusculo como p@daraura.

E nos campos a mimosa sensitiva fecha com cuidaddeticados
foliolos, dobra o peciolo e vai dormir. A noitegdegou (TAUNAY,
1930, p.54).

Mas, em alguns trechos da narrativa, observamasesgero da comitiva em

relacdo a agua:

Ali contavamos poder saciar a sede livremente, ideg® um dia tdo
penoso, numa atmosfera abrasadora; mas sO encostiama agua
turva e intragavel, e, além disso, como chegamute taquele triste
pouso, o sol jA posto, nada tivemos para dar, aguaapim, aos
nossos bois extenuados, cujo olhar implorava peddd®UNAY,
1997, p. 160-1).
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Taunay comentou em outro trechoAleetirada cenas majestosas em que: “A
natureza ali é admiravel: corre a agua, circundada palmeiras, entre margens
ligeiramente sinuosas e revestidas de grama baixenaa, de belissima cor verde-
esmeralda” (GOMES, 1990, p. 80).

As chuvas torrenciais também marcaram profundamaqtela campanha:
“Um vento violento e cortante lancava contra néalawhes de agua”, escreveu
Taunay (1997, p. 89).

Com isso, o0 autor descreveu, em sua obra, a bi&daada natureza recém-
descoberta por ele no entdo Mato Grosso, intedalasua admiracdo do meio

excéntrico, diferente de tudo que Ihe é conhecido:

...correm as aguas frescas do Nioaque num leitseguéeiramente de
arenito vermelho, compondo grandes lajes. Em vauagsres, 0

trabalho da corrente sobre a pedra € tao notdwelnggreceria a
atencdo e o estudo do gedlogo. Mas, quem sabe, salartista, ndo
encontraria generosas colheitas nestes campos ithasag?

(TAUNAY, 1997, p.49).

Podemos perceber no texto de Taunay que a formantarada da escrita em
que emprega adjetivos que intercalam admiracdocal @s relatos de guerra, séo,
grosso modo, conflitantes. Lembremo-nos de que dyter parte da época literaria no
Brasil, 0o Romantismo, e dentro deste na categegemalismo, movimento no qual foi
um dos principais autores. Caracteristicas visiggissua obra expressam uma imensa
necessidade de empregar adjetivos intensos e nescaela elaboracdo da narrativa e
0 emprego continuo desse recurso estilistico.

E sobre as queimadas disse: “A nossa volta, tualduenaca, trevas e vapores
ardentes: morreu asfixiado um dos nossos soldq@@dJNAY, 1997, p. 190).

Do mesmo modo aparecem relatos corf@pds algumas hesitacdes, foi
necessario, enfim, aventurar-nos pelos pantandsdepéss situados ao pé da serra”. E
0s incéndios e a imensas inundacdes promoviam aespes que em muitos casos
beiravam a catastroféEste incéndio [...] empurrados pelo vento reinamigs formam
as chamas... que se espalham em todas as direg@@nadas de um furor implacavel.
[...] saem clarbes dilacerantes, ardores que cegagueimam a pele do rosto”
(TAUNAY, 1997, p. 173).

Sobre as chuvas, enchentes, cheias e na époaacdadips, Taunay escreveu:

Seria o calor insuportavel dos incéndios, que famwaso sangue
fervilhar, ou a intoxicag@o provocada por todasudstancias vegetais
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gue devoravamos: hastes tenras, frutas verdes duegio Ou,
finalmente, a insalubridade do ar, viciado pelasadgestagnadas das
lagoas e dos brejos, numerosos na regidao? (TAUNAY7, p. 191).

Na beleza dos lugares explorados, havia tambéntantamento:

Séo formosissimos os acidentes geograficos, Osepegurios e

regatos oferecem por todo canto dgua excelenteirgabte. Nossos
olhos jA ndo precisavam pousar sobre as tristespgaivas dos
pantanos; ao contrario, deleitavam-se em contemplanicies

verdejantes, planos que apresentavam 0s mais goébntrastes sob
as folhagens de cores vivas (TAUNAY, 1997, p.47-8).

Enfim, o encontro com a comida: o laranjal pronmepeélo guia Lopes. “O que
descobriram foi a tranquila morada de nosso vatorggia, rodeada por um belo
laranjal, realizacéo tdo agradavel quanto complasgpromessas de Lopes e de todas as
descricdes que nos fizera de seu pomar” (TAUNAYW71®. 218). Muito esperada pelo
grupo foi a descoberta desse laranjal. Ele se ¢éras@nnas terras do guia Lopes, que
prometera para 0 grupo chegar até suas terraslgpeigontrariam comida. O laranjal,
comentou Taunay, salvou da morte pela célera amestda coluna em que se
encontravam alguns miseraveis homens mortos de &wmn febres. A vitamina C
encontrada nas laranjas os salvou da morte.

O inimigo maior foi sem davida Francisco Solano €bpAo apresentar sua
obraA retirada da LagunaTaunay nos mostrou que a invasao do Paraguaspata
atacar o governo Lopez, fosse na sua supremaeimriil, a qual Taunay se referiu;
jamais se pensou em atacar 0 povo paraguaio. Mgseaa tomou proporgdes
gigantescas e afetou a todos, sem distingdo. O pavaguaio foi sacrificado e
massacrado.

Podemos pensar com Fausto (2001) sobre a formac&oaiedade brasileira
da época e tentarmos compreender como se dewna8egi politicas do Brasil Império.
Havia rivalidades politicas ou pessoais e 0 jogoirderesses afetou os partidos
imperiais? A politica ndo se reduzia apenas aoesde pessoal, havia um interesse
maior na luta pelas migalhas do poder.

“Foi, para assim dizer, necessario matar o Ultim@guaio para se chegar ao
terrivel e fatal ditador, pelo qual se fanatizagaeda infeliz nacdo, digna por certo de
melhor sorte e outros ideais”, grafou TaunayMamorias(2004, p. 257).



116

Tudo em volta do grupo de expedicdo parecia rept@seim inimigo: oS
paraguaios, com certeza o proprio inimigo; a naayreomo veiculo das intempéries e
dos imprevistos que apresentou a prépria colusajeaessidades que nao poderiam ser
satisfeitas, como fome, sede, doencas como feleré)éi, colera e outra forma de
violéncia que pode ser vista como a presenca ir@péhodo inimigo: “a desercéao.
Desapareceram 24 soldados da linha de defesa ahpaceento”.

O autor citado comentou que a agua dos rios e orpje encontravam pelo
caminho, contaminados pela célera, poderia ser dbtrazido pelo proprio inimigo”
(TAUNAY, 1997, p.191).

“A arma branca ndo poupou menos o inimigo do gibaas e a metralha.
Vimos homens cavaleiros espetarem-se em nossatsetascee assim expirar pelo sabre”
(1997, p.144); Taunay afirmou quando das municdasnihadas os soldados
comecaram a usar os punhais e baionetas que purtava

Comum percebermos nos relatos Me retirada “Estes selvagens, que
massacraram tanta gente e devastaram toda a rqg@olo ela estava indefesa, [...]
sabem que podemos fazé-los expiar, em seu progmibotio, todo o mal que nos
causaram”, mensagem do coronel ao grupo da expedigdileira (TAUNAY, 1997, p.
118).

“Encontramos Miranda destruida. Os paraguaios dliaeaim a vila antes de se
retirar: parte das construcdes fora queimadal g .tentaram colocar a culpa nos indios
M’baias (TAUNAY, 1997, p. 43).

Observamos 0s paraguaios sobre o exército do iajmigplicado no jornédkl
Semanarigcitado em Taunay, 1997, p. 279): “[...] o exé&rajue vinha apoderar-se de
nossas povoacoes, escravizar nossas familiasae ta& linha divisoria, despedacando
NOsso pais, sucumbiu a aparicdo da falange PasadadNorte. Ela pode dizer como
César: Vim,vi, venci.” Esse laurel Lopez presta préprio e ao exército paraguaio ou
ao que restara das tropas paraguaias. Segundesaydocitados, apenas criangas e
velhos sobraram no Paraguai, no final da guerra. dinte da iminente retirada, Lopez
tenta enaltecer as tropas para impressionar o fioanda continua: “A tropa inimiga
estava entdo reduzida a menos de quinhentos homasseram cadaveres ambulantes,
reduzidos ao estado mais calamitoso e desesperdfUNAY, 1997, p. 278), porém,
sabemos que as tropas paraguaias estavam em gpégsge as brasileiras. Aqui L6pez
frisa sobre a colera que se abateu sobre o grupmadieiros, porém ndo comenta sobre

a doenca no grupo paraguaio, que matou centenadimares deles.
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Porém, Taunay (1997) expbde o ‘olhar’ do outro latk fronteira: “Os
inimigos perambulavam pela regido de coxim, Camaygaéaaria, Porto Souza e outro
lugares circunvizinhos, tendo construido em Fohgilconfluéncia do Nioaque com

Miranda, um destacamento que mantiveram até 18&8OMES, 1990, p.130).

[...] o destacamento paraguaio, ndo temendo maetaeado e talvez
cheio de desprezo por nosso pequeno grupo atiexdocavalos nas
grandes planicies pantanosas, onde o homem a pBjeto ale
escérnio, teve a audacia de manifestar, com selpartamento
insolente, o desdém que lhe inspirava a inferidedaos nossos
recursos militares, [...] A negligéncia afetadaddg atitude encheu-
nos de indignacao (TAUNAY, 1997, p. 87-88).

Ao serem atacados pela linha de frente do pelotiatidadores da Alianca,
“Recuaram os paraguaios, mas sem perder o bri@utOr esforca-se para promover
uma sensacao de quase bem-estar no leitor, pamarflhe os animos: pensemos que
a guerra infligiu as sensacdes mais estranhasueayaesteve participando de todas
essas desventuras. Entdo, podemos imaginar queraeha tido um minuto de subita
lucidez (ou seria falsa) para propor essa afirmaQaestionemos a postura de Taunay.

No final antes da retirada, Taunay considerou,anold aos pensamentos
perturbadores e revoltantes do homem da guerrais’Deservara a esses infames um
castigo ainda maior: a colera. Expiacdo justa gpeosidéncia divina lancou sobre a
cabeca dos infames que quiseram escravizar umcpatgdo e livre!” (1997). Nos
textos do autor [sic], as atrocidades por parteohoigo, sao relatadas, como o soldado
brasileiro ja muito machucado, que se perdeu dpogeucaiu nas maos do inimigo. O
lider paraguaio responde: “Nao matamos cadavguesemos € 0 seu comandante”, e
atiraram-no ao chéo dando-lhe enorme surra, congpitia Taunay (1997, p. 229).

A célera também foi um terrivel inimigo, assim comfome, como a beribéri,
como todas as formas de violéncia que provocaranmases, até mesmo 0s
afogamentos, ja que muitos indios e soldados sew@ewam para descobrir passagens,
nos rios. “A que deviamos atribuir essa irrupcdocdkera, ou melhor, a que néo
podiamos atribui-la? Seria a carne estragada @neoérobrigados a ingerir, ou a fome
que padeciamos quando 0 nojo era maior do queessidade?” (TAUNAY, 1997, p.
191).

“Contudo, ndo obstante o aspecto ameacador do atgyns nadadores
audaciosos, impelidos pela fome, atiraram-se na &gucontrariando a expectativa
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geral, ap6s um grande esfor¢o atingiram a outrgenar ndo encontraram ali vestigio
do inimigo” (TAUNAY, 1997, p. 218).
No trecho abaixo, uma parte &8 Semanario (Asuncion -13 de Julio de

1867) de quando o governo Lopez, informa ao povo paiags noticias da guerra:

O resto da coluna seguia adiante, deixando ata@sdgrnimero de
desertores e cadaveres. Chegou a margem do Mbapeéendo dava
passagem, e teve de ali permanecer por cinco B@s.onde a
epidemia causou 0s maiores estragos em suasdijleitambém onde
morreu o chefe da expedicdo, Camisdo, seguindo-sepalcro seu
imediato, o tenente-coronel Galvao (citado em TAMWA997, p.

267).

Lépez na tentativa de exaltar o a&nimo patriéticopdaulacdo de seu pais,
procura justificar os exageros cometidos pela ss@u militar e desqualificar o soldado
brasileiro, que acabara de ocupar seu pais. Odoinglatado acima refere ao grupo de
soldados da Triplice Alianca.

O inimigo que em todo seu vigor e forga fora imptgégpara competir
com nossos soldados, doente e fraco ndo teve lgésade fazer a
mais minima tentativa de ataque (Trechdeti&emanariccitado em
TAUNAY, 1997, p. 276).

Ha também outra citagdo em que aparecem as imdpsebem claras de Lopez

sobre o inimigo:

O desastre desse exército repercutira como um getgdeel sobre o
ambicioso Imperador, que vé assim desfeitas umauds maiores
esperancgas, e dar-lhe-4 uma nova convicgcdo de e)ge escravos
jamais conquistardo a terra dos livres (trech&ld8emanaricacitado
em Taunay, 1997, p. 279).

Esses comentérios de Lépez justificariam em pariracidades feitas ao seu
povo? Poderiamos pensar que somente o exércitdebmaseria o ‘culpado’ por
tamanha barbérie impetrada ao povo paraguaio?

Vemos em Guido Rodrigues Alcala (2007) a mostraidi@ncia cometida, no
territério paraguaio, especialmente as mulheresagoaias. Vemos no artigo de
Maestri (2003), quando contesta as informacOesudaray como Doratioto afirma ter
sido a Guerra contra o Paraguai o0 maior genociaidrdérica Latina, contestado por
Maestri; ao que, perguntamos: uma crise politieaomémica injustificada como aponta

Maestri, seria de interesse de quem? Se essa giemcenou a todos o0s paises
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envolvidos, fosse da forma que fosse, como podguige a nacdo que atacou como a
Unica responsavel pelos erros? As atrocidades timidash cometidas por um Unico
exército? Se devemos considerar a ‘culpa’ comoaceled‘alguém’, seria essa culpa
dos lideres das nac¢des envolvidas no conflito,uicacqdos que guerrearam e morreram?
E nos questionamos: seria o ‘culpado’ o inimigasroel, o portador da ma sorte, o
crudelissimo, o agressor, 0 que mata e o que de&ndara o povo paraguaio, nao teria
sido o seu lider o maior inimigo que teve? O mai®lce traigoeiro, o que exterminou
familias inteiras em nome de uma ditadura, de ubmediéncia ‘castradora’ a que
podemos chamar de carnificina? Essas observac@esexd@duem, no entanto, a
obrigatoriedade do exército brasileiro de entraPacaguai para extermina-lo. E foi o
gue realmente o fez.

Gomes comenta, referindo ao “grupo de concentraddoprisioneiros”
chamado Espadim, “[...] ja proximo ao local, a oaldibertadora encontrou o quadro
sinistro das degolas, em massa, de homens, mukbem®asncas, espalhados pelo chéo.
Com a noticia da chegada dos libertaddress carrascos decapitavam muitos
prisioneiros.” (GOMES, 1990, p. 155).

E quase no final da guerra, Taunay afirmaMamoérias “E quando se davam
esses deslocamentos, inUmeras familias, no magor de magreza e fome, vinham
acolher-se a protecdo das armas brasileiras, agpawava, cada vez mais, o peso da
nossa imensa bagagem” (TAUNAY, 2004, p. 463).

3.4 A PRESENCA DA MULHER NA GUERRA: A NEGACAO OU O
SILENCIAR

Em junho de 1938, Virginia Woolf publicolirés guinéus,suas
corajosas e mal recebidas reflexdes sobre as rd&epierra. [...]
homens (em sua maioria) gostam de guerra, poisabasaxiste ‘uma
gléria, uma necessidade, uma satisfacdo em lutee’ as mulheres
(em sua maioria) ndo sentem ou ndo desfrutam. Ouma mulher
[...] sabe sobre a guerra? Pode sua repulsa aimitasa guerra ser
como a dele? (WOOLF apud SONTAG, 2003, p. 9).

E espantosa a necessidade da guerra. Ela é o déabrato que tem de ser

polido, para os que fazem dela a raz&o da viddaauorte. Conforme as autoras acima

>l Gomes (1990) refere-se aos libertadores como sesdspldados brasileiros. Os carrascos eram o0s
soldados paraguaios. Esta referindo quando asstrd@alriplice Alianca entraram no Paraguai apos o
término da guerra, ja perto de Iguatemi, encontmayajuadro desolador.
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citadas comentam, as mulheres ndo tem essa nexkssmhra elas, o fascinio que a
guerra desperta nos homens, apresenta-se em ferrepauisa, de medo e de terror pela

proximidade com o espetaculo aterrador que é aemort

A guerra é op¢do de um grupo contra o outro poed@e tdo antiga
guanto a histéria e tdo universal quanto a humdeidemas é uma
atividade da qual as mulheres,com excec¢fes ingignies, sempre e
em todos os lugares, ficam excluidas, nunca figlcasomo atores
principais (DOURADO, 2005, p.10).

Maria Tereza Garritano Dourado (2005) aborda em dissertacdo de
Mestrado a presenca feminina na Guerra contra agBRar, em trechos como o acima
citado. Ela questiona as lacunas deixadas na®setanos documentos de guerra, pela
historiografia que aborda as mulheres como secemdérios, em uma narrativa na qual
o principal personagem € sempre masculino.

Dourado escreve: “Homens no poder escreviam dutoreens transformados
em ‘heréis’.” E discorre: “Até que ponto Taunay #éa fonte fidedigna? Assim,
escrever sobre ‘siléncios’ significa, também, desificar as lembrancas colhidas e
reelaboradas de acordo com os interesses do man@mw simplesmente aceitar o
seguinte juizo?” (DOURADO, 2005, p.15). E completaetA historiografia brasileira
sobre a Guerra do Paraguai é ampla e bastantesifinamta; tanto nos estudos dados
como ‘classicos’, como naqueles de pouca projegdionulheres sdo negligenciadas”
(Idem, p.14).

A autora citada amplia a discussao acerca da masEs mulheres na guerra,
ciente da atuacdo feminina ndo apenas do lado ldirasi mas também e,
principalmente, paraguaio. Em documentos, a autmwmprova esta presenca,
analisando a histéria da guerra e a presenca désems, que atuaram junto aos
homens, sem distingdo e ainda sofrendo preconceibis algumas sequer traziam um

sobrenome. Eram tratadas como um ser despreanakatadas pelo inimigo.

De fato, quando se fala em guerra, tradicional rasfie poder
exclusivamente masculino, nunca se pensa em mallgeiancas,
mas elas penetraram e atuaram num universo quthedipertencia.
Na teoria, a guerra era um universo de homens,saicagalos, fome,
doencas, mortes, etc., mas, na pratica, as multieeeam um papel
na Grande Guerra, tanto as brasileiras como aguymies, formando
um segmento significativo, na retaguarda e nuncssiya como
maes, esposas legitimas ou ndo, enfermeiras, n@isEAs escravas,
fugitivas, etc., atuando nas mais diversas fremtestrabalho e
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enfrentando, junto com os homens, tudo o que umarragu
proporcionava. Mesmo que a escassez das fontestenero pouco
significativo de estudos que tratam da histéridgasonato-grossense
como um todo dificultem os trabalhos sobre o teco#égjando-se os
memorialistas com as pesquisas mais recentes,sév@lbavancar na
histéria das mulheres que estiveram na Guerra dmagBa
(DOURADO, 2005, p.50).

Também as representacdes femininas na guerra sdentamas: “Dentro da
percepcéo de alteridade, analiso as representé&®@sinas paraguaias...” e conclui:
“A guerra ndo traz apenas uma historia de fixagddaltreiras fisicas e mentais, mas
condensa uma histéria de diferencas externas maste(DOURADO, 2005, p.21). As
diferencas que séo observadas pelo ‘olhar mascude Taunay, um olhar que é-nos
revelado em sua literatura. Comentando sobre} s..vestigios, ou simplesmente as
pistas, muitas delas historiograficas, que auxilementativa de compreenséao do papel
desempenhado pela mulher simples, em muitos casoginalizadas socialmente”
(Idem, p.21).

Gomes escreve sobre Espadin, na regido de Iguateraiespécie de campo
de concentracdo onde foram levados prisioneirod @feez considerados traidores.
Especialmente as mulheres padeceram nesse l&taleSpantosa a situacao daquelas
mulheres nesse local fatidico, onde ja haviam morigentenas delas, depois do
martirio indescritivel.” E conclui: “Contavam-se2Q0 dessas desventuradas mulheres
exiladas naquele famigerado local” (GOMES, 19905%).Gomes refere ao quadro
desolador encontrado pela coluna libertadora (asfiamado ao grupo de soldados
brasileiros): ao encontrarem degolas em massa, otleerts, mulheres e criancas

espalhados pelo chéao.

Guido Rodriguez Alcala (2007) reporta que “As nemds sdo ‘carne de

canhdo’,”. Nesse trecho, o autor refere as muhegraguaias que foram para o
enfrentamento com o inimigo, quando os homens gaendm em numero suficiente. E
nos mostras um exemplo, dos muitos citados emigeuResidentas, destianadas y

traidoras,abaixo:

Outro testemunho pouco roméantico é o de uma destida Espadim,
Sra. Dorotéa Duprat de Laserre, enviada ao Esppdique seu pai,
seu irmao e seu esposo haviam sido executados pdsioneiros
politicos no processo de San Fernando, e a seriDopaat foi

destinada e como tal compartilhou da mesma sor&alaConcepcion
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Domecq de Deculd,, mde de José Segundo Deculdadonddo

partido colorado e de Hector Deculd conhecido Hestlor. Qual o

crime da senhora? Ser a esposa de um dos orgazad® legido
paraguaia. Certamente a senhora se encontrava sumg& quando
comecgou a guerra enquanto seu marido em Buenos Atreava

contra o governo de Lépez. De todo modo a mulher tpie sair de
Assuncédo, como traidora e peregrinar em comparenigudtro filhos
menores de idade (ALCALA, 2007, p. 10. Traducicsaps

Na obraA retirada da LagunaTaunay negligencia a presenca feminina na
Guerra contra o Paraguai. Nsmoriasnos apresenta uma leitura mais detalhada e
sem tantos “recortes” como o fez efnretirada comprometendo a posicdo das
mulheres em todos os momentos da tomada.

Taunay, ao silenciar sobre a presenca feminin&uera contra o Paraguai,

desperta a pergunta: elas ndo estiveram realméhte |

A historiografia brasileira sobre a Guerra do Pasage ampla e
bastante diversificada; tanto nos estudos dadoso cmt@ssicos”,
como naqueles de pouca projecéo, as mulheres ghgemeiadas. Ao
longo do século XX, a Guerra do Paraguai foi alaeidpelos
memorialistas e historiadores mato-grossenses sacmigsas
especificas, sendo que o discurso histérico, comesoconotacdes
memorialistas, construido pelos intelectuais magggnses, esteve,
sempre, atrelado aos grupos que disputavam ehaadiin o poder,
dando-lhes, principalmente, legitimidade (DOURALROQ5, p.14).

Observamos nos apontamentos de Taunay (1997A estirada da Laguna
um emudecimento em relacdo a mulher na guerra.diléseio explicita uma negacao:
a condicao feminina junto a Guerra? Ou tera sida fmnma de ‘coisificar’ o outro,
como cita Skliar (2003, p.110). Quando se ‘coiaifio outro, é a negacdo dos seus
valores, para ser igual aos outros; valores queirsfiatados nas relacdes de poder
impostas pelo colonialismo. Por que nédo dizerdperialismo ja que estamos nos
referindo ao Brasil Império? Na guerra a mulher éugeito da diferenca, que se
apresenta pelo silenciar de Taunay, nos relatésRletirada

O ato de silenciar implica em nao dizer o que, @lguma razdo que nao
identificamos, ndo pode ser dito. Entdo vemos qgte.siléncio colonial parece ser
somente um convite a mudez do outro ou a confirmagddo idéntica, mas parecida —
de sua espacialidade” (SKLIAR, 2003, p.109). Pemsamo silenciar do outro,
negando-o ou silenciando sua voz, sua existéngra, @ simplesmente? Entéo, negar a

mulher, sua presenca nos campos de guerra, patargtera sido um ato de exclusao?
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Ao silenciar sobre a presenca feminina, Taunayzatiima linguagem subjetiva para
apresentar, pelo siléncio, um posicionamento degu@slade. “Assim, escrever sobre
‘siléncios’ significa, também, desmistificar as lemancas colhidas e reelaboradas de
acordo com os interesses do momento. Como simpifgenaeeitar 0 seguinte juizo?”
(DOURADO, 2005, p.15). Os siléncios convenientes iansformaram muitos homens
em herodis, mas que ocultaram presencas, que caleraes, que silenciaram a propria
histéria.

E Gomes nos mostra a situacado encontrada peloitexBrasileiro, no fim da
guerra: “Era tamanha a miséria das mulheres ecgasano final da Guerra que o0s
soldados brasileiros despiam suas camisas par@& esbcriangas nuas, cujas pernas
finas e descarnadas mal sustinham um corpo deforreade ventre crescido pela
verminose” (GOMES, 1990, p. 151).

“Extremamente sensivel a musica, quando a bandavdpcas mulheres,
reduzidas a miséria, comegavam a dancar” (GOME®),}2151). E ainda afirma: “As
forcas brasileiras libertaram mais de quatro mihslentre as quais 100 brasileiras. A
mulher e a filha do Guia Lopes estavam no meiostéldem).

Mesmo diante de tanto sofrimento, ao terem az&ida morte de Lopez, “As
mulheres, cansadas de sofrer, famintas, vilvastamwiezes de luto pela morte de
filhos, irm&os ou outros parentes, sem lar e sestinde dangcavam em volta do cadaver
de Lopez” (1990, p. 152). Aqui Gomes refere-se aghemes paraguaias, quando a
guerra ja terminara e Solano Lopez havia sido morto

Encontramos relatos sobre “Madame Linch” assim eowla Elisa Linch,
“concubina do ditador Solano L6péZ’e “Depois de ajudar a arrasar o pais guarani,
retira-se, depois da guerra, sob a protecdo daebvanblorte Americana,” levando
consigo bens e dinheiro tirado “daquele povo sofedespezinhado por ela mesma.”
(GOMES, 1990, p. 151). Esses registros encontragms Taunay (2004), que
presenciou os fatos, e os registrou. Madame Liactbém foi responsavel pela captura
da méae de Lopez e de suas duas irmas que sofrasaméaos dos algozes, acusadas de
traicao.

EmA retirada da LagunaTaunay citou:

°2 Otavio Goncalves GOMES (1990, p. 151), em sew IMato Grosso do Sul na obra do Visconde de
Taunay, escreveu:“Aquela escocesa, ‘Madame Linghg veio de Paris com o futuro ditador do
Paraguai, fora casada com um médico beberao quewendivorcio a Solano Lopes a troco de dinheiro.
[...] Tudo isso esta registrado nos livros de Tgutestemunha presente dos fatos”.
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As 71 mulheres que contamos ha entrada da poniéaseg@ pé€, com
excecdo de duas, montadas em burros; quase todeegas@am
criancas de peito ou bem pequenas. Uma delas erdaap como
heroina; obstinando-se um paraguaio em arrancariigo, apanhou
de um salto um sabre abandonado no chao e matgnessar. Outra,
mais infeliz, vira o filho recém-nascido ser codado meio pelo
inimigo, que o carregara pelas pernas. Traziamstodarosto, alias,
0s estigmas do sofrimento e da miséria extremaumds vinham
ainda carregadas de objetos provenientes do sagu® mantas,
ponchos, pesados sabres paraguaios, baionetas @veres
(TAUNAY, 1997, p. 186-7).

Podemos observar como Taunay menciona as mulheretsecho acima.
Trechos como esse, para designar as mulheres na,giegam poucos. O autor sem
davida deu mais énfase aos soldados, a presencallinasse ndo de forma pensada,
mas o fez na obrA retiradasem preocupacdo e nem receio de ser mal compdeendi
pela historia. Parece-nos que o autor, de formagaken ndo se deixou envolver com a
situagcao feminina naquela guerra. Mesmo observaaniea um relato condensado pela
observacdo do sofrimento presente, ele omite, implesmente deixa de aprofundar
essa leitura nos seus relatos. Como observamos$Asmmulheres dos soldados, com

excecdo de duas ou trés, permaneceram no acamparflekiNAY, 1997, p.59).
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CONSIDERACOES FINAIS

Neste estudo, buscamos levantar uma reflexdo/igaedb acerca das
diferencas produzidas/observadas dentro da @bnatirada da Lagunado autor
Visconde de Taunay.

Entrecruzando o discurso de Taunay com as teooam ae Skliar (2003),
pensamos em investigar a identificacdo e suasedifas da mesmidade, no discurso
colonial, no mapa da alteridade, a presenca dooQutas representagdes do sujeito
Outro, nos espacos da guerra. As questdes da agpa@de em que vigoram as
identidades de um sobre o outro, os entrelugarepados de modo insinuante pelos
indios diante das representacdes do outro, questdando se insere no espaco/tempo e
fica @ mercé da excluséo. A espacialidade da ndalié e a fixidez que Taunay (1997)
coloca, sempre resultando num processo de excluséo.

Quando o autor Skliar (2003) pergunta: onde esjifeen é o outro? Na Guerra
contra o Paraguai, quase todos la eram estranbvankos nos lugares que estavam, ou
para com 0S outros com quem se relacionavam. @néstmento ndo estava presente
apenas na presenca sempre ameacadora do inimigamasaelatos de Taunay, esses
estranhamentos sdo percebidos nas palavras e sbgsassadas pelo autor, ou mesmo
no siléncio que percebemos ao longo das leituras.

O outro nao fixo, que acompanhou a comitiva dergygor longos cinco anos,
perpassou pela questao de que todos somos difgrapstes contextos como apresenta-
nos Skliar (2003), entdo, é o diferente, aquele dpieerta forma somos nos. Todos
somos, em certa medida, outros, mas essa difenétoc@ compreendida e sim negada.
Negada quando se excluem e se negam os valore@esa cultura, nos costumes,
nas tradicdes, de cada povo que é disfarcada easl#@elos discursos hegemonicos
dos colonizadores sobre os colonizados. Esses wd§ogados pelas vozes que 0s
tornam ‘degenerados’ e seres ‘inferiores’ negamh@s-has origens, produzindo violéncia
justificada discursivamente.

Usamos esta reflexdo na tentativa de explicar cuti® de Taunay na obfa
retirada da Laguna O discurso hegemoénico presente em seus rela@aram 0S
sujeitos em torno de si e em torno dos prépriositeig. Como cita Bhabha (1998),

nenhum suijeito fica fixo no processo de troca dma@acdo e nem um processo houve
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troca/negociacdo se o sujeito ndo for ao encordroutro no que se da o processo de
confronto, logo, de negociacdo. A incapacidadeaiepteender o outro é sempre um
processo arbitrario, mas que sempre pode ser @gicepara se relacionar com o outro.

Entendemos, pois que as diferencas sdo vistas patalbgicas, mas em lugares
e momentos elas podem ser vistas como relacionamemio ha uma decisao final.
Como se pode olhar o outro? Pensar 0 outro é umegso que deve ser revisto e
repensado, pois a alteridade resulta da identidadeativa que busca estabelecer o
outro num lugar de modo fixo. Assim, pensar sobsejeito onde ele ndo estaria € um
exercicio de desconstrucdo da dominacao.

Este espaco € o espaco da exclusdo, que ocomdajoasujeito esta inserido
num determinado espago e 0s sujeitos que estaadimsaeste cenario ndo toleram o
outro que aparece neste momento. Ao que Skliar3j2p€rgunta: existe um terceiro
espaco, um entrelugar onde este sujeito possa §ieanserir, num outro espaco para
Ihe servir, de repente, como um lugar de passagemssr condenado a excluséo pelo
grupo? Bem, em tempos de guerra, o excluido éwigni por representar o outro, mas
mesmo no grupo de soldados havia os aflitos eliggdak pelos horrores que viviam.
A fome e a colera foram os mais terriveis dos neitemigos e para Taunay 0s herois
foram os que sobreviveram.

Desta forma, é bem possivel que os sujeitos erdadvmaquela guerra tenham
construido um entrelugar, um espaco/tempo paravartsuas dores, seus anseios, suas
necessidades fisicas e intelectuais, suas dermtasas vitérias, seus medos, um
entrelugar que servisse de passagem para elimexalasado. Portanto, nos parece neste
caso, que podemos definir exclusdo como sendo deatdiminar a diferenca ou o ato
de silenciar diante dela, de ndo observa-la detrs#a-la, pois nao ter significacdo
suficiente para enxergar a diferenca, constituatonde excluséo.

E o que dizer entdo da participagdo de indio nar@wsntra o Paraguai, em
uma reflexdo acerca do relacionamento da comitora © indigena? Os indigenas
foram a servico da campanha, quando solicitadogoe,conseguinte foram quase
extintos. Sera que o0s povos indigenas nao crianamespaco, um entrelugar para
sobrevivéncia? Em muitos relatos, aparecem guérauno da guerra, povos inteiros
perderam suas terras e essa perda resultou em endea ¢ propria identidade, pois
para o indigena seu territorio e sua identidad&oestlacionados. Estamos falando do

século XIX. Quanto tempo ainda restara forcas asepsvos para que geracao apos
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geracdo continue sua luta pelo seu territério? B pergunta quica ainda esperamos
resposta.

No século XIX, havia um poder hegembnico que ditagmportamentos e
gerava exclusbes. Pensamos entdo como esses poaos descritos nos relatos de
Taunay, sendo este um homem de origem europeidjffoi compreender o homem
rude do interior do Brasil. Era-lhe um conflito eser sobre esses seres que tinham sua
prépria cultura, seus valores, seus costumes,este sua identidade, mas em muitas
passagens Taunay rememorou a convivéncia com gsges, naMMemorias Na obra
A retirada da Lagundlaunay ndo comenta a cultura dos indios, suasidd€eles, suas
crencas, seus costumes. Preferiu silenciar diagdeed dados ja que para o autor, 0
livro escrito em francés na sua primeira versao,efxrito direcionado ao publico
francés e a ele néo interessaria saber que ndéomtkr Brasil viviam culturas rusticas
como os indios. O homem chamado primitivo que falama lingua estranha, que se
vestia de modo diferente, quase nu, e que comiegaplantas, frutos, causando
estranhamento até a Taunay, que estava tdo préxomeer diferente dele, s6 seria
revelado quando seu lividemoriasfosse divulgado, cinquenta anos apds a sua morte.
Por isso Taunay se calou. Mesmo consagrando enasmiaias o indio como heroico,
bravio, e guerreiro, Taunay mencionou no livro @sée era conhecedor da natureza
como ninguém, o que protegeu a equipe de soldamoBiuinigos em muitos momentos
citados pelo autor.

Na guerra, o indio foi perseguido e morto. Conheaetome, tendo que
carregar armas, combatendo e enfrentando a céldvaribéri, a sede, cercado pelos
incéndios, pelo inimigo, pela falta de animo, pedmsaco, pelas privacdes de toda a
equipe. Segundo Taunay, aos indios ndo eram dazlagrnaas, eles apenas as
transportavam diante dos olhares dos soldados,t@mism serem atacados por eles,
visto que todos os consideravam cruéis, portantanimigo em potencial. Em dado
momento, no texto, Taunay admite terem sido o#nfiéis, que jamais conjugaram
com o inimigo, mesmo falando o guarani, como eles.

Lutas histéricas e grandes transformacdes sociaigt@rais permearam estes
povosnas décadas e consequentemente, N0s anos apdsaa gue

A guerra transformou a histéria desgg®v/0s que, quer consciente, quer
inconsciente, estiveram la e modificaram a histdrias principalmente a sua propria
historia. Os reflexos ainda podem ser sentidosile@g@aepois, mas historicamente néo

se podem mudar as decisdes depsgss
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Caberia sim uma investigacdo para melhor compreetm®o essepovos
estiveram durante tanto tempo ao lado dos solddoioge de suas terras, passando as
necessidades que passaram. Pensamos se teriarsjgilmeesso de negociagdo com o
governo imperial. Um estudo futuro, quem sabe. 8asprincipio pensar a condi¢ao
dessepovose como aqui se propds desde o principio da di@oussntar compreender
essa relacdo intecultural e interétnica que oconasicampos de batalha. Como cita
Kreutz (1998) em seu livro, “as culturas mesmo omuirecem como marginalizadas e
excluidas, ndo sao realidades mudas, mas séo ttmssntido e de construcéo do real”.
Isso sugere nova leitura acerca desse universsptiiemaneira fascinante, as culturas e
a relacao de interculturalidade entre os povos Enesmo as culturas marginalizadas
ndo sao realidades mudas, podemos entdo pensaosqildios ndo foram seres
completamente inocentes nesta guerra. Tinham s&aresses particulares e processos
de negociacbes com o homem né&o indio, para com @Esderem usufruir de
privilégios, junto ao governo imperial.

Taunay foi o homem urbano que se deparou com aezatdiarta e insipida.
Ele mostrou-nos em muitas passagens de seu rakgodeslumbramento e ao mesmo
tempo, surpreendeu-se diante da natureza, por snugaes, como em enchentes
subitas, queimadas violentas, podendo ser proveqagla proprio inimigo. A natureza
também foi um desafio. E a natureza sendo obsemelda olhos do retratador e vista
em imagens e os lugares retratados por ele apareoeralusbes romantizadas da
natureza. O ‘outro’ aparece representado quandi@toe os companheiros de
expedicdo, os soldados, o inimigo, os indios, athenes e por que ndo a propria
natureza.

Durante os anos em que a expedi¢cdo avancou, oratdogou os trabalhos dos
camaradas de guerra retratando-os sempre comacseagssos e seres de qualidade, no
combate em terras indspitas e nos sertdes com rsséndificuldade das intempéries.
Além dos combatentes valorosos, como escreveu Yambbngo de seus relatos, citou
também os indios, valorosos pela presenca detesadrilongo das caminhadas. Nao
fosse o conhecimento dos territdrios por onde prasexpedicdo dificilmente as tropas
brasileiras teriam chegado ao inimigo, ou sobre@\aos ataques sem sacrificar toda a
comitiva. Os indios conheciam os caminhos, os @gath 0s lugares mais perigosos,
fazendo entrincheiradas ao inimigo e promovendeetisadas das tropas quando essa
estivesse em risco. Taunay comentou em algunsosetdssa bravia gente e em alguns

0S citou como selvagens, porém Utemtia e a toda a expedicao.
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A comitiva apareceu contada em prosa e versos.t@ de A retirada da
Laguna ndo poupou elogios as tropas e as comitivas qomgweram a defesa do
territorio brasileiro, segundo ele. Os camaradasiacceram citados, pedes de fazendas,
eram 0s que campeavam e aparecem no texto consodeemalidade, pelos servigos
prestados.

Os oficiais foram destacados pelo autor pela valeabperagcéo nos campos de
guerra, pelas tomadas de decisdo quando se fegs@deeextrema coragem. Mas o
autor comenta varias passagens em que os ofi@sitain nas tomadas de decisbes por
estas serem de extrema dificuldade. As mulheregegra pouco nos textos de Taunay,
porém percebemos a presenca de mulheres que admmg@anseus homens carregando
seus filhos e emMemodrias (2004) elas aparecem destacadas, pois sabemos que
estiveram la.

Como podemos buscar um discurso epistemologicddaedi no discurso de
Taunay, que convenca a Vvisao academicista de quesamver nao houvesse
mergulhado nas forcas obstinadas e monarquistadimhe? Que poder € esse que
Taunay recolhia na ponta da pena para ocultarvalarefosse como fosse a nds, meros
espectadores? A inspiracdo que conduziu o aut@aewnos o olhar explicitado de
verdades ou essas poderiam estar ocultas nos t@pasticos que o autor pretendeu
nos mostrar?

Seria entdo uma verdade romantizada e oculta, nagsst ‘enfeitados’ de
palavras elaboradas para que sensibilizassemar. I&itambicdo tomou a forma de
poesia. O poder tornou-se uma voz que mergulhovento e dispds-se a entrever os
caminhares, ocultar os dissabores, desdizer ogeit@d-e omitir 0 que nao poderia ser
dito. Calar significava silenciar. E o silenciardpoa ter ocultado muitas respostas que
omitidas podem ter mais significados do que seléalalsso nos remete ao silenciar das
vozes em relacdo as mulheres na obreetirada por parte do autor. Entdo esses
siléncios sao significativos, na medida em gudemsio remete 0 outro a mero sujeito,
um sujeito sem voz, um ser invisivel naquele lugdgsmo os soldados, tidos como
herdis, foram sujeitos que fizeram a guerra, gtigeram nos campos de batalha como
0S sujeitos promotores da propria guerra, mesnmmasfautor ndo 0S nomeou, e sem
nomes foram apenas sujeitos, foram sim meros ssjdé¢ um evento. Sem nomes, sem
identidade. Assim como os indios. Estiveram |4, esas, porém foram tao
insignificantes, para o autor, que ndo mereceramaiaeados. Da mesma forma que os

soldados, se fizeram participes, mas para o apiase invisiveis.
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O aporte tedrico presente nos relatos de Taunaypldeu — nos refletir sobre
a posicao histérico-literaria dos seus textos. TEamhos reporta a pesquisa dos eventos
histéricos que a obra aponta, mas que em algus,caslite. Essa omissao por parte
do autor leva-nos a refletir, e a tentar respoadaergunta que nos fizemos ao longo da
caminhada: ao omitir o autor esteve posicionandese favor de tal evento ou
contrariando-o, se assim lhe fosse convenienteadar, ao silenciar, Taunay nos
impele a refletir sobre o porqué se calou diansse@contecimento? E a reflexdo que
nos fazemos desde o inicio da caminhada: a histade dos textos de Taunay e de
como o autor se posicionou diante dos fatos nastado

Taunay foi para a guerra por ordem do imperadoPé&ro Il, amigo de seu
pai. A principio pensou no que seria viajar pelterior do pais em busca de novas
aventuras. Jovem demais para perceber que a @egi@auma ‘inesquecivel aventura’.
Foi como engenheiro do exército que o jovem Tawmaprenhou-se pelos sertdes de
Mato Grosso. Participou dos acontecimentos da guerem muitos momentos, fez
anotagfes que resultariam em obras cémetirada da LagunaMemariase Relatos de
Guerra Essa obra reproduz em parte 0s pensamentos 0ig pat iSso optamos por
introduzir na pesquisa as obras acima citadas eamglementacdo do estudo aqui
apresentado. Nesses textos, percebemos a presescaeldtos escritos por um
descendente de europeu que tem no seu discurserdteniinguisticos de proximidade
com o colonizador. Os adjetivos empregados pelar auats textos estudados reforcam a
exclusdo, a ideologia, as narrativas apologétiqgereates que hierarquizavam o0s
lideres, os soldados brasileiros sempre vistos chendis e os demais membros do
grupo (mulheres, indios, criangas, inimigos), Sielaizados.

Importante salientar, como cita Candido (2004), qoeséculo XVIIl, ndo
havia no Brasil universidades e a vinda da familal trouxe projecdo e
desenvolvimento no sentido cultural. Mas as idelasalta cultura e baixa cultura
permaneceram nos descendentes de europeus, pgrimempa naqueles que filhos de
fazendeiros estudaram na Europa e voltaram ao |Brasi ideias libertarias. Nao
conseguimos deixar de pensar no conto MachadianAligista” que promulga com
uma ironia debochada, como os brasileiros que i&urapa estudar e voltavam a sua
terra com certezas, criando melodramas e perspedigirando o deboche.

A chegada de homens instruidos, vindos com a FaiRéal de véarios paises

como viajantes, artistas, pintores, cientistastrdegles, Candido (2004) cita Taunay,
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como pintor e representante do Neoclassicismo gmmposta de modernidade, e um
dos importantes veios culturais desse periodo.

Dai, podemos concluir que das leituras apreendemesinterculturalidade é
pensar no outro, € ver-se cada vez mais a Si pr@#8o outro, sdo as culturas que
entram intencionalmente em dialogar e esse did@ogmorre em sociedades simétricas,
sé ha dialogo onde existem colocagbes paralelahaado definitivamente com o
monologo cultural. Esse realmente é um desafio.

Na abordagem da questdo da diferenca nos depacamomimeros conceitos
tedricos para o termo em si. Apesar de consideraandgferenca um embate, um
enfrentamento da desigualdade, quando nao respe@iadmada como excluséo, pois o
que é diferente de ‘mim’ deve ser eliminado. O gadnomogeneizador, presente em
Taunay, criou concepcdes e valores pré-estabekequde deixaram ‘marcas’ durantes
séculos na nossa sociedade. E refletimos sobre pesesso homogeneizador no
ambito escolar. Os sujeitos envolvidos com a esentntram dificuldades em lidar
com as diferencas na sala de aula, entdo padromigaiiferencas para silencia-las, ou
oculta-las.

A escola necessita enfrentar as questdes da djerela desigualdade, do
poder, da exclusao, do padronizar, atitudes tascgusam desconforto e uma realidade
assustadora, vinculada as questdes mais amplas @esigiéncia escolar, repeténcia
bulling, violéncia e traumas. Todas essas formas de éedutevem ser repensadas e
combatidas, por educadores conscientes de suaipagfio na desconstrucdo de certos
valores engessados; que se estabilizaram durant®séMas que podem ser mudados,
e questionados, priorizando o conhecimento e atre@d® dos saberes e respeitando a
identidade e individualidade de cada suijeito.

Finalizando nossa reflexdo pensamos em como aAlbedirada da Laguna
pode contribuir para o estudo em sala de aula. &laitura instigante e de grande valor
literario/histérico para o aperfeicoamento do caithento. Pode ser estudada com o
foco de nossa pesquisa, abordando as diferencas léilora socioldgica que permitira
varias indagacdes sobre a existéncia do outrojfdeedte, entre nds e em sala de aula.
Um estudo historico pode ser conduzido pelo profeda obraA retirada pensando
em capturar os elementos que fardo parte do estadoy o século XIX, a historia
desse século, os paises da América Latina, os ewsopentro da histéria podemos

retirar dessa leitura inameros fatores de apreddiz8e a leitura, por outro lado, for
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realizada com o olhar da literatura, a obra peréne&&m do fator historico ainda a

beleza e a viagem que a literatura permite, pertdiou pela imaginagao.
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